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ЦИТАТА ДНЯ

ЦИФРА ДНЯ

СЕРГІЙ МАРЧЕНКО:
«Після досягнення  
у травні пікового 

значення знижуються 
темпи падіння 

промислового 
виробництва. 

Липень має 
продемонструвати 

висхідні показники».

Українців почали 
відпускати з-за ґрат

ПОДІЇ В БІЛОРУСІ. «Після наполегливих дій нарешті звільнено 
українців Євгена Васильєва, Костянтина Рєуцького і Оксану Альо-
шину. Тривають перемовини для звільнення ще одного українця Ро-
мана Шишка, який перебуває в ізоляторі міста Брест», — написав 
Президент Володимир Зеленський на своїй сторінці у фейсбуці.

Глава держави зауважив, що наших правозахисників і журналіс-
тів було затримано 12 серпня незаконно: «Вони не порушували жод-
них законів Республіки Білорусь і перебували там виключно задля 
отримання достовірної інформації про події, що там відбуваються, і 
для коментування їх у публічному медійному просторі. Відкрито, про-
зоро, професійно. Зараз вони в цілковитій безпеці».

Акцентуючи, що Україна вміє захищати своїх громадян і завжди 
це робитиме, він  закликав білоруську владу «категорично утрима-
тися від незаконних затримань і насильства. Нам справді небайду-
же, й ми переживаємо за все, що відбувається в Білорусі, яка за-
вжди була добрим другом і партнером України. І для нас важливо, 
щоб білоруси знайшли виключно мирний і демократичний вихід із 
суспільно-політичного конфлікту».

18%
становило скорочення імпорту в період 

карантину. І лише 6% — експорту,  
що вирівняло платіжний баланс  

і зменшило тиск на валютний ринок

РІВЕНЬ ЖИТТЯ. Президент звернувся до Голови Верховної Ради 
із проханням провести позачергове засідання парламенту  
25 серпня

Підвищення 
мінімальної зарплати 
відбудеться у три етапи

Міністр фінансів про перспективи економічного 
відновлення, про що свідчить зростання роздрібної 
торгівлі й споживчого попиту
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«Урядовий кур’єр» поспілкувався 
з Артемом Гаріним, рекорди 
якого у царині запам’ятовування 
великих обсягів інформації стали 
легендарними 

СУБОТНІ ЗУСТРІЧІ

На Миколаївщині туристам 
пропонують корисний 
екологічний відпочинок серед 
природи на Тилігульському 
лимані 
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ОБ’ЄКТИВНО
висвітлюємо діяльність глави
держави, роботу Кабінету
Міністрів, органів виконавчої
влади в центрі та на місцях

ОПЕРАТИВНО 
друкуємо закони України, укази і розпорядження Президента,
урядові рішення, адже більшість із цих документів набирають 
чинності саме з дня опублікування в «Урядовому кур’єрі»

КОМПЕТЕНТНО 
на запитання читачів 
відповідають авторитетні 
спеціалісти: урядовці, юристи, 
учені, лікарі
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для ветеранів 
війни, пенсіонерів,

чорнобильців, 
студентів

для інших
передплатників
та підприємств

і організацій

УВАГА!
Послуга 

за приймання
передплати

на 2020 рік – 
безкоштовна.

ПЕРЕДПЛАТНА ЦІНА

Соціальний передплатний індекс 40227

Передплатний
індекс 
61035

на 1 місяць . . . . . . . . 30 грн . . . . . . . . . . . . 52 грн

на 3 місяці . . . . . . . . . 90 грн . . . . . . . . . . 156 грн

Триває 
передплата 

на II півріччя
2020 року.
Передплату
приймають

усі відділення
поштового 
зв’язку.

Також її можна 
оформити 
на сайті: 

ДП «Преса» 
www.presa.ua

ПАТ 
«Укрпошта» 

www.ukrposhta.ua
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НОВИНИ ТА КОМЕНТАРІ

Підвищення мінімальної зарплати 
відбудеться у три етапи
Зростання з 1 вересня міні-

мальної заробітної плати до 
5 тисяч гривень, передбачене 
президентським законопроєк-
том, — це перший етап. Упро-
довж 2021 року має бути реа-
лізовано наступні етапи підви-
щення цього показника. Пре-
зидент України Володимир Зе-
ленський подав на розгляд Вер-
ховної Ради законопроєкт «Про 
внесення змін до Державно-
го бюджету на 2020 рік» щодо 
збільшення розміру мінімальної 
заробітної плати до 5 тисяч гри-
вень із 1 вересня цього року.

«Переконаний, що депута-
ти проголосують законопроєкт, 
поданий від Президента Укра-
їни, за збільшення мінімаль-
ної заробітної плати до 5 тисяч 
гривень. Потім другий етап цієї 
програми — збільшення з 2021 
року до 6 тисяч гривень. І впро-
довж 2021 року буде третя час-
тина — ми збільшимо до шести 
з половиною тисяч гривень», — 
розповів про плани на майбутнє 
Президент Володимир Зелен-
ський. 

Після підвищення мінімаль-
ної заробітної плати, за слова-
ми глави держави, зростуть до-
ходи працівників бюджетної га-
лузі: вчителів, медиків, соціаль-
них працівників, оскільки їх-
ні посадові оклади розрахову-
ють за єдиною тарифною сіт-
кою, прив’язаною до мінімаль-
ної зарплати.

«Це певні кроки у напря-
мі справді цивілізованого рів-

ня життя в Україні. Карантин 
триває, але після серйозної па-
узи, коли понад два місяці не 
працювали ні підприємці, ні 
ФОПи, багато державних під-
приємств, зараз дуже важли-
во гідно підтримати людей», — 
цитує пресслужба Офісу Пре-
зидента слова Володимира Зе-
ленського.

Президент звернувся до Голо-
ви Верховної Ради Дмитра Ра-
зумкова із проханням провести 
позачергове засідання парла-
менту 25 серпня, після Дня Не-
залежності України, і закликав 
народних депутатів підтримати 
президентський законопроєкт 
щодо збільшення розміру міні-
мальної заробітної платни.

Епідемія коронавірусної хво-
роби та обмежувальні заходи, 
пов’язані із запобіганням поши-
рення COVID-19, вдарили по ре-
альних доходах громадян і, як 
наслідок, призвели до зменшен-
ня заощаджень людей. Голова 
ради Національного банку Укра-
їни Богдан Данилишин заува-
жив, що в першому півріччі 2020 
року заощадження населення 
скоротилися майже на 6%.

«Підвищення мінімальної за-
робітної плати так чи інакше під-
вищить доходи громадян і відпо-
відно збільшить можливість за-
ощаджень. Тому підвищення мі-
німальної заробітної плати на-
віть до озвученої величини — 
необхідне й доцільне у цей мо-
мент, — зазначив голова ради 
НБУ. — Ініціатива Президента 
дуже вчасна. Її підтримав уряд і, 
сподіваюся, підтримає Верховна 
Рада України».

Схвалив таку позицію і голова 
Федерації профспілок Григорій 
Осовий, зазначивши, що проф-
спілки неодноразово порушу-
вали перед урядом і роботодав-
цями питання підвищення рів-
ня мінімальної заробітної плати. 
За його словами, нинішня інфля-
ція фактично з’їдає мізерні до-
ходи громадян і варто підвищи-
ти мінімальну зарплату до рівня 
не нижче ніж 6,5 тисячі гривень.

«Президент, коли йшов на ви-
бори, задекларував подолан-
ня бідності. Підвищення міні-
мальних заробітних плат дає 
нам змогу наближатися до лінії 

зменшення бідності та її подо-
лання», — додав Григорій Осо-
вий.

Голова ФПУ наголосив, що, за 
підрахунками, фонд оплати пра-
ці у структурі витрат на вироб-
ництво в Україні дуже незна-
чний — на рівні 5—8%. Тоді як 
у європейських країнах це 25—
30%, тому бізнес має ресурс для 
підвищення зарплат.

Підтримавши курс на інте-
грацію з ЄС, Президент і уряд 
мають робити все необхідне, 
щоб вектор соціальної політи-
ки України відповідав європей-
ським стандартам.

Підвищення мінімальної зарп-
лати сприятиме виведенню з ті-
ні заробітних плат українців, ко-
ли роботодавець офіційно вста-
новлює працівникові найниж-
чий дозволений законом оклад, 
а решту віддає у конверті, ухи-
ляючись від сплати єдиного соц
внеску. Це стимулюватиме зрос-
тання рівня середніх зарплат в 
Україні та сприятиме зменшен-
ню відтоку людського капіталу 
за кордон.

Як зазначив Григорій Осо-
вий, підвищення до 5 тисяч 
гривень — це лише перший 
етап. У проєкті державного бю-
джету на наступний рік, який 
уряд має подати до парламенту 
до 15 вересня, слід передбача-
ти наступні етапи підвищення. 
Тож бізнес також має готува-
тися до неминучого підвищен-
ня рівня мінімальної зарплати 
в майбутньому.

Коронавірус ставить чергові сумні антирекорди
Відділ новин 

 «Урядового кур’єра»

НЕБЕЗПЕКА ЗРОСТАЄ. 
Учора в Україні зафіксовано 
два чергові антирекорди. Про 
це на брифінгу 14 серпня пові-
домив міністр охорони здоров’я 
Максим Степанов.

Уперше за добу захворіли 
1732 особи, з них 110 дітей і 78 
медичних працівників. І новий 
антирекорд щодо госпіталіза-
ції. Упродовж означеного пері-
оду госпіталізовано 330 україн-
ців. Зафіксовано 19 людей, які 
пішли з життя через коронаві-
русну хворобу. 

«Якщо говорити в розрізі ре-
гіонів, то за звітний період най-
більшу кількість зареєстрова-
но в Харківській області — 205, 
Львівській — 184, Одеській — 
160, Чернівецькій області — 
154 та Києві — 158», — додав 
Максим Степанов. Отже, новим 
регіональним антилідером ста-
ла Харківщина, де два дні по-
спіль фіксують понад 200 нових 
хворих. 

Дослідження проводили ві-
русологічна референс-лабо-
раторія Центру громадсько-
го здоров’я України, а також 
обласні лабораторії. Станом 
на ранок 14 серпня 2020 ро-
ку до центру надійшло 2132 
повідомлення про підозру на 
COVID-19. Загалом від початку 
2020 року надійшло 144 640 та-
ких повідомлень.

У Збройних силах зафіксова-
но 47 нових хворих. Про це по-
відомлено на сторінці коман-
дування Медичних сил ЗСУ у 
фейсбуці. Загалом від початку 
пандемії захворіли 385 військо-
виків. І такі  антирекорди, на 
жаль, фіксують уже два дні по-

спіль. Адже напередодні в Укра-
їні за добу зареєстрували 1592 
недужих на коронавірусну хво-
робу, що на той час також бу-
ло найбільшим показником за 
весь період тестування.

Загалом за весь час пандемії 
в Україні захворіли 87 872 лю-
дини, з них 6093 дитини і 9570 
медичних працівників. Одужа-
ли 46 797 пацієнтів, летальних 
випадків зафіксовано 2011. 

Кількість активних хворих 
на ранок 14 серпня становить  
39 645 осіб.

А  у столиці завантаженість 
лікарень, визначених для госпі-
талізації пацієнтів із коронавіру-
сом, перевищила 50%, повідо-
мляє УНІАН. 

Максим Степанов поінфор-
мував, що у Львівській області 
завантаженість ліжок хворими 
на COVID-19 перевищує 50%. 

«На межі 50% перебувають 
місто Київ, Чернівецька, Рівнен-
ська й Івано-Франківська об-
ласті. Це ті області, де ми фіксу-
ємо велику кількість хворих та 

велику кількість госпіталізацій», 
— наголосив міністр.

В Україні оновили розподіл 
на карантинні зони з огляду на 
встановлені рівні епідеміоло-
гічної небезпеки: «червоний», 
«помаранчевий», «жовтий», 
«зелений». Оновлений поділ 
буде чинним протягом 14 днів 
із 17 серпня.

Міністр Кабінету Міністрів 
Олег Немчінов оприлюднив 
докладний перелік населених 
пунктів, які розподілено на зо-
ни, відповідно до епідеміоло-
гічної ситуації за підсумками 
засідання Державної комісії з 
питань техногенно-екологічної 
безпеки та надзвичайних си-
туацій.

«З 00 години 00 хвилин 17 
серпня (понеділок) діятиме но-
ве епідемічне зонування. До 
«червоної» зони належати-
муть: Городенківський та Ко-
сівський райони Івано-Фран-
ківської області; місто Сам-
бір Львівської; місто Біляївка 
Одеської; міста Дубно, Косто-

пільський та Рівненський ра-
йон Рівненської області; Кіц-
манський район Чернівець-
кої», — повідомив урядовець. 

Столицю поки що зарахо-
вують до «жовтої» зони. Во-
на належить до регіонів зі зна-
чним поширенням COVID-19, 
як і Волинська, Закарпатська, 
Івано-Франківська, Львівська, 
Одеська, Рівненська, Терно-
пільська, Харківська, Черні-
вецька області.

Однак певна частина укра-
їнців вперто не визнає панде-
мії, вважають її фейковою чи 
надуманою. Понад 90% із 2 ти-
сяч людей, охоплених загаль-
нонаціональними соцопиту-
ваннями, вважають, що ні їм, 
ні їхнім рідним не довелося пе-
рехворіти на коронавірусну 
недугу. І мабуть, не доведеть-
ся. Але ж поширення захво-
рювання стимулює нехтуван-
ня й безвідповідальність. Тож 
вкотре нагадуємо: будьте обе-
режні, бережіть себе та своїх 
близьких!

Попри збільшення кількості інфікованих, певна частина українців вперто не визнає 
пандемії, вважаючи її фейковою чи надуманою
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Уряд представив своє 
бачення рестарту 
економіки

Відділ новин  
«Урядового кур’єра»

ПРОГНОЗ. Із 2021 року передбачається подальше поступо-
ве прискорення економічного зростання та формування якіс-
ного підґрунтя для сталого економічного розвитку в середньо-
строковій перспективі з урахуванням проведення основних ре-
форм і збереження фінансової стабільності. Так міністр розви-
тку економіки, торгівлі та сільського господарства Ігор Петраш-
ко прокоментував оприлюднений на вебсайті міністерства про-
гноз економічного та соціального розвитку країни на 2021—
2023 роки. Цей трирічний прогноз уряд схвалив 29 липня 2020 
року. 

Головна мета документа — формування бачення найвірогід-
нішого рестарту економіки після поширення COVID-19, траєк-
торії та характеру переходу до сталого позитивного розвитку в 
середньостроковій перспективі з урахуванням аналізу розви-
тку економіки впродовж останніх років, поточної економічної 
ситуації, що склалася внаслідок форс-мажорних обставин сві-
тового масштабу, та її наслідків для України.

Як зауважують у пресслужбі міністерства, за базовим сце-
нарієм передбачено відновлення позитивного тренду розви-
тку економіки після значних втрат, спричинених пандемією 
COVID-19 у світі в 2020 році. Прогнозують зростання ВВП на 
рівні 4,6% у 2021 році, 4,3% у 2022-му та 4,7% у 2023 році. Ін-
декс споживчих цін (грудень до грудня попереднього року) очі-
кують на рівні 107,3% у 2021 році, 106,2% у 2022-му та 105,3% 
у 2023 році. Також прогнозують: зростання реальної середньо-
місячної заробітної плати працівників на рівні 12,1% у 2021 ро-
ці, 6,0% — у 2022-му та 5,1% — у 2023 році; рівень безробіття у 
2021 році — 9,2%, у 2022-му — 8,5%, у 2023 році — 8,0%; зрос-
тання експорту товарів і послуг на рівні 2,9% у 2021 році з по-
дальшим нарощуванням темпів зростання до 6,4% у 2022-му 
та до 8,2% у 2023 році.

Ігор Петрашко каже, що під час доопрацювання прогнозу 
враховано визначені Президентом завдання щодо підвищення 
мінімальної зарплати. Середньозважений мінімальний її рівень 
у 2021 році становитиме близько 6250 гривень, у 2022-му — 
6700, у 2023-му — 7176. Цей документ стане базою для ухва-
лення стратегічних рішень органами влади. 

Трирічний прогноз дає змогу сформувати середньострокові 
орієнтири для бізнесу та інвесторів, що позитивно позначиться 
на поступовому зростанні економіки. Прогнозні макропоказни-
ки стануть основою під час підготовки проєкту державного бю-
джету 2021 року. 

Підвищення мінімальної зарплати стимулюватиме зростання доходів 
українців 
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СУБОТНІ ЗУСТРІЧІ

Артема Гаріна чудово знають 
не тільки в Сумах, а й в Укра-

їні, світі. Він належить до феноме-
нів людської пам’яті, адже входить 
у десяток найпам’ятливіших лю-
дей світу. Його досягнення у царині 
цифр після коми знака Пі вже ста-
ли легендарними і посіли належне 
місце у рекордних реєстрах. Сьо-
годні Артем ГАРІН — гість «Уря-
дового кур’єра».

УК Артеме, вас справедливо вва-
жають одним із небагатьох на 
планеті, хто володіє унікальною 
пам’яттю. Як ви самі дізналися 
про це і чи стало це несподіван-
кою?
— Якось на другому курсі універ-
ситетського навчання, коли скла-
дали іспит з фізики, викладач Ва-
силь Нефедченко запропонував 
мені заклад. Він був готовий по-
ставити мені трійку, на яку моїх 
знань навряд чи вистачало, якщо 
наступний іспит влітку я складу 
по-чесному на п’ятірку. Я, звісно, 
з радістю погодився. Але коли на-
дійшла пора іспиту, я заскочив  се-
бе без знань і надії скласти іспит 
на відмінно: потрібно було вивчити 
три томи фізики за два дні. 

У мене була сильна мотивація: 
не зганьбитися перед шанованою 
мною людиною, не втратити сти-
пендії й не вилетіти з університе-
ту. Тож вийшов на тривалу про-
гулянку біля будинку, під час якої 
провів сам із собою доленосні роз-
мови, які переконали мене, що мо-
жу запам’ятовувати дуже багато. 
У підсумку я таки вивчив оті три 
томи за два дні.

На екзамені сів за першу пар-
ту перед викладачем, узяв один бі-
лет, потім другий, видаючи якомо-
га більше інформації, — аж до но-
мера сторінки і малюнків. Василь 
Федорович поставив мені «5», ми з 
ним посміялися із ситуації, а я зро-
зумів, що можу запам’ятовувати. 

УК Як до цього поставилися бать-
ки? Можливо, у сім’ї хтось мав чи 
має феноменальні здібності?
— Поставилися скептично, що, як 
мені здається, цілком закономір-
на реакція, коли син приходить до 
батьків і каже, що встановлювати-
ме рекорд із запам’ятовування 5 
тисяч знаків після коми числа Пі. 
Адекватне запитання «навіщо?» в 
мене самого постійно крутилося в 
голові, не кажучи про навколиш-
ніх. Безумовно, у мірі просування 
в підготовці скептицизм змінював-
ся на здивування, а згодом і схва-
лення.

Хорошу пам’ять мав мій дід Ігор 
Петрович, який у 96 років легко 
запам’ятовував на слух номер ва-
гона, місце і час відправлення по-
тяга. 

УК Розкажіть про ниніш-
ню ситуацію у змаганнях на 
запам’ятовування кількості 
знаків Пі й насамперед про свої 
успіхи і плани.
— Число Пі давно стало міжна-
родним ментальним снарядом 
для демонстрування об’ємної 
пам’яті. Цей вид змагань відріз-
няється від сучасних турнірів із 
запам’ятовування на швидкість, 
масовіших і захопливіших. Зма-
гань з моєї дисципліни немає — 
ми просто встановлюємо рекорди 
у своїх країнах і порівнюємо під-
сумки. Нині займаю восьме місце 
у світі за офіційно встановлени-
ми рекордами. Останній був на 23 
тисячі знаків, який ще рік тому 
вважали рекордом Європи. Але 
7 березня цього року швед Джо-
нас фон Єссен досяг показника 24 
063 знаки.

Наступні рекорди — світові, які 
залишалися неперевершеними 
впродовж певного часового відріз-
ку. Досягнення понад 24 тисячі зна-
ків належать азіатам. А світове до-
сягнення становить 70 тисяч.

Цього року планую встановити 
рекорд 30 тисяч знаків, перевер-

шивши рекорд Європи з чималим 
відривом. 

УК Чи пов’язані зорова та розумо-
ва пам’ять?
— Безумовно, найсильніша скла-
дова — візуальна. Без того, щоб по-
бачити інформацію, запам’ятати 
добре не вдасться. Але крім ві-
зуальної, зміцнюю якийсь сфор-
мований спомин іншими вида-
ми. Наприклад, цифри числа Пі 
запам’ятовую десятками, тому що 
десять цифр прекрасно вміщують-
ся у фокус зору з 14-м шрифтом на 
моїх аркушах із цифрами. 

Із цих десятків формую візу-
альний ланцюжок в аркуш, на 
якому 500 цифр. І якщо мені по-
трібно згадати якийсь десяток, 
то бачу у своїй свідомості цей ар-
куш, але він розмитий. Шукаю по-
трібне місце і наче наводжу фокус 
свідомості, згадую, що має сто-
яти на тому місці. Якщо не бачу, 
то допомагає структурно-логічна 
пам’ять. 

Запам’ятовую різні співвідно-
шення цифр у десятці, те, які в ці-
єї десятки відносини з іншими де-
сятками у рядку чи стовпчику. 
Десь повторюються дві двійки піс-
ля якогось уривка телефону знайо-
мого з далекого минулого — і ці са-
мі двійки повторюються через три 
десятки, але вже на номері авто-
мобіля мого сусіда. Так два десят-
ки мають своє місце, логіку і спів-
відношення із сусідніми. 

Якщо не спрацьовують ці два 
методи, користуюся м’язовою 
пам’яттю. Коли повторюю цифри, 
то набираю їх на комп’ютері. І то-
му кожен десяток має свій малю-
нок рухів на клавіатурі. 

І з часом зробив висновок: ма-
люнки рухів, узори, які ство-
рюють пальці, доки набирають 
цифри, — дуже надійний спосіб 
їх запам’ятовувати. Тобто коли 
мені слід згадати цифру з поряд-
ковим номером 19 364, то шукаю 
в голові потрібні сторінку, абзац, 
десяток і цифру. Відповідь про-
пускаю через три сита зорового, 
структурного і м’язового сприй-
няття, аби переконатися, що не-
має помилки, і відповідаю. Із ча-

сом це стало відбуватися деда-
лі швидше, й інколи важко ска-
зати, який саме вид пам’яті віді-
грав головну роль — просто від-
чуваю відповідь. 

УК Чи допомагає запам’ятовуання 
у повсякденному житті?
— Так, дуже допомагає. Немає ін-
шого інструменту управління ін-
формацією, крім пам’яті. Вона дає 
змогу фіксувати власний досвід, 
запам’ятовувати помилки, пере-
живання, тож можна вибудовува-
ти характер послідовніше і точні-
ше. 

Мій внутрішній світ набув архі-
тектури тільки завдяки тому, що 
кожна думка має власне місце. Не 
можна навести порядок у голо-
ві, якщо не пам’ятаєш, про що ду-
мав. Це позбавляє безрезультат-
них роздумів про одне й те саме, 
дає змогу враховувати досвід ін-
ших людей і в деталях порівнюва-
ти із власним. 

Іншими словами, пам’ять дає 
змогу виконувати результативну 
роботу з організації думок, що має 
наслідком тверезу радість як осно-
вний стан свідомості. 

До того ж, коли вивчаю нове (ду-
же люблю це), приходять деда-
лі нові ідеї, які неможливо заміни-
ти гуглом. У ньому можна знайти 
відповідь на якесь запитання, але 
часто трапляється, що питання не-
можливо сформулювати. У гугла 
не можна запитати ідею, а в себе 
можна. І щоб зуміти синтезувати 
нове, потрібно пізнати старе, вки-
нути це все у казанок і чекати, до-
ки осяє. Гугл не осяває — він про-
сто відповідає. 

УК Може будь-яка людина навчи-
тися запам’ятовувати чи це талан 
обраних?
— Ми всі вміємо запам’ятовувати, 
адже кожна наша розумова дія — 
результат роботи пам’яті. Навіть 
якщо це щось надзвичайно творче, 
то синтезувати нове можна лише із 
вивченого старого. 

Питання в тому, чи кожна лю-
дина може запам’ятовувати бага-
то. Ні, далеко не кожна. Як не ко-
жен з нас може гарно навчити-
ся грати на якомусь музично-
му інструменті чи водити автомо-
біль. І вирішальну роль у розвитку 
будь-якої навички, зокрема багато 
запам’ятовувати, відіграє воля.  

Воля, як підтверджує моя прак-
тика навчання людей, — це осно-
вний дефіцит на шляху досягнен-
ня мети. Річ у тім, що клітини моз-
ку мають настільки потужний при-
родний потенціал, що в умовах рів-
номірного розподілу волі між людь-
ми кожен міг би запам’ятовувати 
скільки завгодно. Але самого по-
тенціалу замало — потрібні трива-
лі зусилля, дисципліна. 

Тож відповісти можна так: теоре-
тично всі можуть запам’ятовувати 
багато, але не робитимуть цього. А 
це те саме, що не можуть.  

УК Якими допоміжними вправами 
користуєтеся для розвитку і зміц-
нення пам’яті?
— Насамперед правильний спосіб 
життя: спрямоване на зміцнення 
мозку харчування, режимний сон, 
щоденний спорт, гра на піаніно, ви-
вчення і пізнання нового. Дотри-
муючись цих правил, можна без 
додаткових тренувань істотно під-

вищити власні здібності на озна-
ченому напрямі. Щодня проводжу 
цілеспрямовані розмови із собою, 
сеанси наведення порядку в голові, 
ревізію правильних установок. На-
прикінці кожного дня і тижня зга-
дую, як я їх прожив. І періодично 
занурююся на 5—6 годин у глибокі 
спомини прожитого і пережитого.

Безумовно, в чиїхось очах можу 
видаватися диваком, але це ціка-
вий атракціон — коли не відчува-
єш, що пам’ятаєш, що було з тобою 
рік тому якоїсь середи о 12.30. Саме 
не відчуваєш. Ігноруєш це і віриш, 
що пам’ятаєш. І починаєш розслі-
дування. Що саме можу пам’ятати 
в цьому часовому відрізку? Від 
якої події можу відштовхнутися? 
Що було перед цим і після? І так, 
дістаючись мети, згадуєш багато 
цікавого із життя. Це формує силь-
ну навичку розслідування того, що 
здається забутим назавжди.

УК Чи є у вас записна книжка, ку-
ди занотовуєте пункти, аби не за-
бути? І чи трапляється, що забува-
ли щось зробити?
— Так, у мене  багато різних додат-
ків для записів на мобільному те-
лефоні. Різні для різного. Є тексто-
ві документи на домашньому ПК, 
де зберігаю роздуми і думки. Зви-
чайно, трапляється, що забуваю 
щось зробити, — без цього не обі-
йтися. Але не забуваю щось зроби-
ти, а просто не згадую в той чи ін-
ший момент. 

Інколи мене настільки захоплю-
ють роздуми, що пропускаю поточ-
ні завдання і потрапляю в комічні 
ситуації. «Невже ти забув?» — ка-
жуть мені з усмішкою. Так, забув. 
Хоч причиною стає натренована за 
роки концентрація, яка безкомпро-
місно забороняє думати про щось 
інше, крім того, що цікавить. Вчас-
но згадати і забути — різні речі.

УК Як рідні ставляться і оцінюють 
ваші здібності?
— Батьки пишаються моїми ре-
зультатами, багато років поспіль 
під час моїх виступів непокояться, 
аби я сам себе не зламав. Дружи-
на вважає, що моя основна здат-
ність не в пам’яті, а у феноменаль-
ній волі. Особливо це помітно під 
час підготовки до рекордів, коли 
син щоп’ять хвилин забігає в кім-
нату, відволікає, знову вибігає, а 
я терпляче повертаюся до моно-
тонної роботи і повторюю безладні 
рядки цифр.

УК Чи розвиваєте синову пам’ять?
— Ні, не розвиваю. Чого-чого, а пе-
ретворювати власну дитину на по-
лігон для опрацювання своїх ін-
тересів нізащо не хочу. Безумовно, 
турбуюся про його розвиток і до-
кладаю всіх зусиль, аби навчити 
сина думати, пояснювати різницю 
в тих чи тих речах, їхній сенс. 

Доки не станеш батьком, не сти-
каєшся із цікавим завданням: по-
яснити дитині те, що неможли-
во пояснити і дорослому. Що та-
ке енергія? Що таке вітер? Чому 
падає? Що таке солодко? На ці за-
питання намагаюся знаходити до-
хідливі відповіді, а не відмахува-
тися «ну, тому…» Цікаво спосте-
рігати, як формується інтелект 
сина, як розуміння нового зале-
жить від того, що він уже розумів 
до цього. 

Але повернуся до запитання. У 
такому віці дитині більше потрібен 
емоційний розвиток, хоч її здат-
ність до запам’ятовування коло-
сальна. Тож більше люблю свого 
сина, ніж змушую його щось учити. 
Тож він у свої чотири роки вже не 
може жити без шахів і залюблений 
у цю мудру гру. Грає зі мною, діду-
сем, дядьками  в інтернеті. Звичай-
но, в такому віці ще не може довго 
концентруватися, але довести пі-
шака до ферзя і зробити довгу ро-
кіровку просто обожнює.

Олександр ВЕРТІЛЬ, 
«Урядовий кур’єр»
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ДОСЬЄ «УК» 
Артем ГАРІН. Народився 1990 року в Дрездені (Німеччина) в сім’ї військо-

вого. Закінчив Сумський державний університет за спеціальністю «машино-
будування», інженер-технолог. Займався бізнесом із проєктування, експлу-
атації машин та механізмів. Засновник і директор Школи розвитку пам’яті 
при СумДУ (2015—2018). Веде практичні консультування з питань розвитку 
пам’яті, організації свідомості й розв’язання психічних проблем.

Триразовий рекордсмен України та Європи із запам’ятовування надвели-
ких обсягів інформації. Рекорди — 5000, 10 101 та 23 000 знаків. Суперфіна-
ліст проєктів «Дивовижні люди». 

Одружений. Синові Марку 4 роки.

Рекордсмен  
України і Європи  
із запам’ятовування 
надвеликих обсягів 
інформації  
Артем Гарін:

«Немає іншого 
інструменту управління 

інформацією,  
крім пам’яті»
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Екологічний відпочинок на скаженому лимані 
ЛІТО-2020. На Миколаївщині туристам пропонують корисне й пізнавальне оздоровлення  

Олена ІВАШКО, 
«Урядовий кур’єр»

Велика Українська, або 
Чилова коса біля се­

ла Українка Коблевської 
ОТГ на Миколаївщині 
давно стала улюбленим 
місцем для диких турис­
тів. Однак брак елемен­
тарних зручностей, об­
ладнаних місць для від­
починку, навісів, спортив­
них та ігрових майданчи­
ків не сприяли збільшен­
ню туристських потоків 
до унікального місця. На­
решті активні небайдужі 
люди, закохані у цей край, 
проблему розв’язали. На 
косі на узбережжі Тилі­
гульського лиману зве­
дено екотабір тимчасово­
го розміщення Tylicamp, 
який уже приймає пер­
ших гостей.

Чим вабить 
Тилігул

До ХVІІ століття Тилі­
гульський лиман називали 
Делігіольським за назвою 
річки, продовженням якої 
він був на той час.  У пере­
кладі з тюркської «делігі­
ол» означає скажена річ­
ка. У стародавні часи вона 
була повноводною, а лиман 
— глибоким з дуже части­
ми високими хвилями. На 
берегах річки росли липові 
ліси. Недалеко від води був 
Бейтальський ліс, де хова­
лися від кріпацтва селяни 
з Придніпров’я. Тоді ли­
ман мав велику славу риб­
ного місця.

І хоч нині лиман вже не 
такий повноводний і ба­
гатий на рибу, він вражає 
особливим настроєм. Мо­
же бути тихим та спокій­
ним, а може перетворити­
ся на бурхливий із майже 
морськими хвилями. 

Тилігульський лиман 
— унікальна водойма. У 
нього багато природо­
охоронних статусів. Тери­
торія має офіційний ста­
тус смарагдового об’єкта 
Tyligulskyi Lyman, тобто 
цінна для збереження рід­
кісних видів рослин і тва­
рин, природних оселищ у 
Європі.

А 25 років тому на лима­
ні створено регіональний 
ландшафтний парк «Ти­
лігульський». До нього на­
лежить акваторія та узбе­
режжя лиману, де зберіга­
ється середовище існуван­
ня більш ніж 620 видів рос­
лин, майже 400 видів хре­
бетних, тисячі видів комах. 
Щодня тут пролітають 
сотні пташок: мартини, 
крячки, лиски, крижні, ча­
плі. Щасливчики можуть 

побачити синього птаха 
удачі сиворакшу і навіть 
пелікана чи фламінго.  

Як зазначає директор 
регіонального ландшаф­
тного парку «Тилігуль­
ський» Олег Деркач, ли­
ман відіграє надзвичайно 
важливу роль для збере­
ження водоплавних пта­
хів, тому має статус водно-
болотного угіддя міжна­
родного значення та клю­
чової орнітологічної тери­
торії. Це місце полюбили 
ті, хто спостерігає за пта­
хами, — бердвотчери. Са­
ме вони цього літа перши­
ми зафіксували унікальне 
явище — приліт на лиман 
несподіваних гостей — ро­
жевих фламінго. 

Тилігульський лиман 
найпрозоріший і найко­
рисніший на Миколаївщи­

ні й усьому Причорномор’ї. 
Завдовжки він сягає 60 кі­
лометрів, завширшки 4,5 
кілометра, а прозорість 
його води сягає семи ме­
трів. Були роки, коли соло­
ність лиману майже вдві­
чі перевищувала ту, що в 
Чорному морі. Купаючись 
у солоній воді лиману, 
можна наситити організм 
корисними речовинами, а 
грязі додадуть до оздоров­
лення переваги. 

Чисте узбережжя, різ­
номаніття флори і фауни, 
свіже морське повітря й 
запах духмяних степових 
трав — усе це приваблює 
любителів відпочинку се­
ред незайманої природи. 
З відкриттям екологічно 
орієнтованого місця відпо­
чинку туристів ставатиме 
дедалі більше. 

Просто неба  
зі зручностями

Тилігульський лиман — 
один з найцікавіших і най­
перспективніших рекре­
аційних об’єктів Украї­
ни. Потенціал водойми до­
недавна використовува­
ли мало, хоч до її вивчення 
причетні науковці різних 
напрямів: гідрографи, ге­
ологи, біологи, економісти, 
медики. Лише нині завдяки 
ініціативній групі, у скла­
ді якої екологи, організа­
тори туристичного бізнесу, 
підприємці, Тилігул зможе 
отримати нове туристичне 
наповнення.

Із серпня в мальовничо­
му куточку лиману пра­
цює наметове екомістеч­
ко Тylicamp. Саме тут мож­
на помилуватися неймо­
вірним сходом і заходом 
сонця, почути співи пта­
шок, навчитися бути ко­
рисними природі, зайняти­
ся кайтингом, узяти участь 
у майстер-класах і навіть 
скуштувати устриць під 
час гастрономічного туру 
до демонстраційної ферми 
«Устриці Скіфії».  

За словами голови прав­
ління Асоціації туристич­
ного бізнесу в Миколаїв­
ській області, однієї з іні­
ціаторок створення кемпу 
Тетяни Чичкалюк, програ­
ма перебування спрямо­
вана на повне і корисне ін­
тегрування в навколишнє 
природне середовище. За 
час відпочинку наші гос­
ті свідомо стають частиною 
природи. Кожен здобуває 
знання з різних предме­
тів науки про Землю, спі­
керами виступають відомі 
науковці України. Також 
учасники екопрограми ма­
ють змогу брати участь у 
майстер-класах під керів­
ництвом лікаря та здобути 

знання з надання долікар­
ської допомоги, навички 
водіння автомобіля. Психо­
логи просто неба підтриму­
ватимуть відпочивальни­
ків, супроводжуватимуть 
адаптацію до умов середо­
вища.

Відпочинок передбачає 
екскурсійні тури узбереж­
жям, відвідування старо­
винного німецького косте­
лу Святого Георгія в селі 
Анатоліївка, дружнє спіл­
кування за багаттям, ігри, 
розваги, купання в ліку­
вальних водах Тилігулу. 
До послуг відпочивальни­
ків трансфер з Одеси та 
Миколаєва, проживання у 
дво- та чотиримісних кем­
пінгових наметах. Зручнос­
ті теж є: душ із прісною во­
дою, умивальники, туалет, 
питна вода, Wi-Fi, заря­
джання електронних при­
строїв, тіньові навіси, га­
маки, волейбольний май­
данчик, триразове харчу­
вання.

Цінова політика табору 
зорієнтована на туристів, 
що приїжджають на день-
два зі своїми наметами, і 
3-5-денні тури. Якщо одно­
денне перебування кошту­
ватиме 80 гривень, то три­
денний тур із триразовим 
харчуванням, проживан­
ням у кемпінгу, оглядовою 
екскурсією, устрицями обі­
йдеться в 1400 гривень. Ор­
ганізатори пропонують гру­
пові й індивідуальні програ­
ми перебування.

Отже, ще до кінця лі­
та й у вересні можна оздо­
ровитися, зробити відпо­
чинок пізнавальним та ко­
рисним, дізнатися бага­
то нового й цікавого, зна­
йти нових друзів та одно­
думців. Недарма організа­
тори екотабору обрали гас­
ло «Tylicamp — місце щас­
ливих зустрічей».

На Полтавщині прижились унікальні дерева    
ДОВКІЛЛЯ. Поруч із нами зеленіють найстаріші представники рослинного світу

Олександр ДАНИЛЕЦЬ, 
 «Урядовий кур’єр»

З мезозойської ери до наших 
днів зберігся лише один вид 

колись обширної групи рослин 
— гінкгових. У часи мезозою ця 
рослина займала величезні те­
риторії, й за її будовою тепер су­
дять про рослинний світ тієї епо­
хи. Гінкго дволопатеве (Ginkgo 
biloba) — одне з найстаріших де­
рев на нашій планеті. Це єдиний 
нині живий представник пере­
хідної ланки між папоротями й 
хвойними. 

Уперше на території Украї­
ни гінкго з’явилося у 1818 році у 
Нікітському ботанічному саду. А 
вже звідти дерево поширилося 
у всіх ботанічних садах країни. 
Останніми роками гінкго дволо­
патеве стає популярним і на Пол­
тавщині. Уже тривалий час його 
вирощують і реалізують саджан­
ці й листя для приготування ці­
лющих ліків у Миргородському 
лісовому господарстві. 

За словами інженера лісо­
вих культур підприємства Юлії 
Кальної, ліки з гінкго вважають 
майже панацеєю від усіх хвороб. 
А настояне на горілці його листя 

— чудовий профілактичний засіб 
інсульту й інфаркту. 

«Найбільше корисних речовин 
міститься в листках рослини. Са­
ме їх і піддають переробці: для 
виготовлення 500 грамів корис­
ної сировини використовують 30 
кілограмів листя, тому ціна сиро­
вини висока», — повідомила вона.

Нещодавно десять деревець 
гінкго білоба посадили вздовж 
доріжки «Географічного секто­
ру» в дендропарку «Івушка» на 
території оздоровчого комплек­
су Укртатнафти під Кременчу­
ком.  Саджанці кременчуківцям 
безплатно надав Національний 
ботанічний сад імені М. Гриш­
ка (м. Київ) для створення алеї 
пам’яті доктора біологічних наук, 
професора, члена Ради ботаніч­
них садів і дендропарків Украї­
ни Олени Байрак, яка була авто­
ром концепції та науковим коор­
динатором  створення й розбудо­
ви «Івушки» й разом з однодум­
цями плекала цей дендропарк 
упродовж десяти років. 

Чотири деревця гінкго ростуть 
і на території Інституту агропро­
мислового виробництва ім. М. Ва­
вилова в Полтаві. Найстарішому 
з них приблизно 35 років. 

Голова Полтавського відді­
лення Українського ботаніч­
ного товариства доцент там­
тешньої аграрної академії Ві­
ктор Самородов розповів, що в 
Полтаву саджанці гінкго при­
віз із Сухумі колишній студент 
їхнього навчального закладу. 
Троє деревець чоловічої ста­
ті, а одне — жіночої. В облас­

ті воно поки що єдине утворює 
шишкоягоди. 

Раніше вважали, що з нашо­
го посівного матеріалу гінкго ви­
ростити неможливо, але полтавці 
довели протилежне. З отримано­
го насіння виростили чимало са­
джанців. Тільки раз, у 2017 ро­
ці, дерево не дало плодів. Та й то 
сталося це через морози навесні.

Із жовтих плодів-горішків 
гінкго й кісточок калини полтав­
ка заслужена майстриня народ­
ної творчості України Олена Лі­
тус до дня народження Кобза­
ря виготовила й презентувала 
на виставці  у галереї мистецтв 
півтора десятка панно в автор­
ській техніці флористичної мо­
заїки, які передали у Посоль­
ство Китаю як символ дружби 
між Китаєм і Полтавською об­
ластю. 

Гінкго білоба вражає здатністю 
виживати у найскладніших умо­
вах. Воно потрапило під ядерне 
бомбардування в Хіросімі (Япо­
нія), обвуглилося, проте згодом 
дало пагони. Вижило й під час по­
жежі в Токіо у 1923 році, коли ін­
ші дерева знищило полум’я. Рос­
лина не засихає від кислотних 
дощів, росте у найбідніших і най­
агресивніших ґрунтах, не боїться 
комах, вірусів, грибкових захво­
рювань. 

У наші дні у природних умовах 
гінкго збереглося тільки в горах 
Східного Китаю. А гінкго дволо­
патеве — символ японської сто­
лиці Токіо. Подивитися на нього 
можна, завітавши у Полтавську 
область.

Тилігул — краще місце для усамітнення

Новий саджанець вже міцно укорінився у полтавській землі
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Мотивувати донорів вирішили 
позбавленням пільг?
ОХОРОНА ЗДОРОВ’Я. Підготовлений проєкт закону України «Про безпеку та якість донорської 
крові та компонентів крові» містить кричущу несправедливість до тих, хто надає хворим 
неоціненну допомогу

Ярослава БЕРЕЗОВСЬКА 
для «Урядового кур’єра»

У медичних і донорських колах країни 
тривога і занепокоєння: до ухвалення 

готують документ, який замість того, щоб 
посилити і стимулювати донорство, нівелює 
і знецінює його.

Нині в більшості областей процвітає чор-
не донорство, корупція, а реципієнти ри-
зикують заразитися наприклад гепатитом 
В або С. Введення нових стандартів якості 
крові, створення національного реєстру до-
норів крові або її компонентів, перегляд та 
оновлення правового регулювання відповід-
ної системи щодо реалізації проєктів дер-
жавно-приватного партнерства, спрямо-
ваних на залучення інвестицій і посилен-
ня матеріально-ресурсного потенціалу до-
норства, інші новації дадуть змогу створи-
ти у всій Україні центри крові європейсько-
го рівня, подібні до тих, які є лише в Сумах 
та Черкасах завдяки приватному інвесторо-
ві. Населення нарешті отримає якісні й без-

печні компоненти крові. І це, звичайно, до-
бре. Але чи все буде так чудово, як вважа-
ють автори?

Після знайомства із законопроєктом ви-
никає багато неприємних питань і скла-
дається враження, що обіцяна реформа 
служби крові — звичайна фікція, попри 
гучні заяви про «європейські практики». 
Бо інакше чи стали б законодавці рубати ту 
гілку, на якій тримається будь-яка служба 
крові?

Згідно із проєктом закону, який може ось-
ось стати дійсністю, донорство в Україні має 
бути повністю безоплатним і добровільним 
(у державних і комунальних установах), але 
безплатних  донорів позбавляють більшості 
пільг, які вони мають нині. Здається, мало б 
бути навпаки: щоб мотивувати людей бла-
годійно здавати кров, потрібно запроваджу-
вати нові пільги і зробити реальними ті, які 
не працюють, хоч передбачені законом. Не 
дивно, що законопроєкт викликав негатив-
ну реакцію активних донорів і координато-
рів донорського руху.
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Зміни на гірше
В’ячеслав ГАННІЧ, 
ініціатор і лідер донорського руху 
християн у Сумській області:

— Для благодійних донорів законопро-
єкт змінює все на гірше. Під виглядом мо-
дернізації пільг і заміни тих, які на сьогод-
ні не діють, на такі, що діятимуть, пільги, по 
суті, скасовують. Фактично в донорів зали-

шається тільки вихідний у день донації, тоді само безплатний 
обід, доплата до пенсії  почесним донорам у вигляді 10% про-
житкового мінімуму і грошова винагорода для учнів і студен-
тів-донорів у вигляді 25-відсоткової надбавки до стипендії. 

Якщо ж донор не студент і не пенсіонер, то йому немає на 
що розраховувати. І це називається «держава заохочує до-
бровільне та безплатне донорство».  Ні додаткового вихід-
ного, ні першочергового вибору часу відпустки, ні безплат-
ного зубопротезування — нічого.

Маючи досвід розвитку донорства в інших містах, де цен-
три крові працюють не на комерційній основі й не мають ін-
вестора, як у Сумах, можна сказати, що це не таке вже й за-
доволення.  Центри крові  та трансфузійні відділення лікарень 
працюють  лише в робочі дні впродовж короткого часового 
відрізку — наприклад з 8-ї до 12-ї години, що унеможливлює 
донорство для тих, хто в цей час працює і не може залишити 
роботу, наприклад учителів.  Часто від донорів вимагають за-
писуватися перед донацією, обіцяють викликати, якщо буде 
потреба у крові їхньої групи, і не викликають. 

Якщо людина може здати кров тільки в певний день або 
навіть протягом 3—4 днів, вона може дуже довго не потра-
пляти на донацію. Аналіз крові на донацію плазми необхід-
но чекати не 30 секунд, як у СОЦСК, а годину. Усього ж ві-
зит до центру крові розтягується на чотири години, а в Су-
мах це можна зробити за годину-півтори. Та й ставлення до 
донорів у СОЦСК та інших областях дуже відрізняється. На-
скільки треба хотіти стати донором, щоб безплатно здава-
ти кров у таких умовах, які є в інших регіонах? А тепер бла-
годійних  донорів позбавляють навіть тих зовсім невеличких 
бонусів, які були хоч якимось заохоченням.

Заохочення були науково обґрунтовані
Олександр ШАПОВАЛ, 

Почесний донор,  
координатор донорського руху:

— Чинний Закон від 1995 року «Про донор-
ство крові та її компонентів» потребує змін. 
Якість крові — головне, але... Багато моїх дру-
зів і знайомих здають кров і здаватимуть, оскіль-
ки мотивація у всіх одна: людське життя безцін-
не, і якщо є ті (а вони є), кому потрібна кров, а у донорів є змога і 
здоров’я, то обов’язково потрібно допомогти.

Виношуючи дитину, жінка віддає їй сили, а якщо в сім’ї двоє і 
більше дітей, то організм виснажується (порушується обмін речо-
вин, дефіцит кальцію призводить до руйнування зубів). І навіть пра-

вильне харчування, дієта і режим сну не завжди можуть відновити 
ресурси організму. 

Так само і в постійних донорів, які діляться частинкою свого 
ресурсу. Раніше колективи інститутів займалися такими питан-
нями, і пільги, прописані в законі 1995 року, теж  обґрунтовані: 
день відпочинку, протезування зубів, знижка 50% на ліки, 10% 
добавка до пенсії. Це все надають, щоб людина, яка рятувала 
і допомагала іншим частинкою себе, змогла підтримувати свій 
організм гематогеном, білком, кальцієм.

Ви скажете: «Не за пільги ж донори здають кров». Так, не за 
пільги. А це і не розцінюється як пільги, а як підтримка і відновлення 
організму для подальших донацій. Але і військові не за пільги слу-
жать, як і поліцейські, ДСНС, депутати, президенти.

Здати 100 літрів крові  
чи випити 100 літрів горілки — немає різниці?

Андрій БЕРЕЖНИЙ,  
Почесний донор України,  
координатор донорського руху:

— Не всі можуть стати донорами, багато 
хто не бачить у цьому користі, хтось просто 
не знає. Інші бояться, і таких більшість. Лише 
частина тих, хто наважився стати на постій-
ний шлях добрих справ, заслуговує на відпо-

відну турботу. Але нині цих героїв вважають такими, що на цьо-
му наживаються (занадто багато часу для відновлення, жод-
них добавок до пенсії) — як кажуть, усе, що було, відрізали од-
ним махом.

Я завжди ставив запитання: що означає бути донором? Це на-
самперед велика робота над собою, настрій, час, додаткова тур-
бота про своє харчування (перед донацією часто харчуєшся не 
так, як твоя сім’я), багато заборон, щоб організм був у потрібній 
нормі. А тут урівнюють і донорів, і не донорів.

Запитаймо: чим відрізняється людина, яка протягом усього 
життя здала 100 літрів крові, від людини, яка випила 100 літрів го-
рілки? На сьогодні відповідь одна: нічим.

Поняття «донор» завжди було в пошані, не кажучи про звання 
почесного і заслуженого, яких удостоюють особливих відзнак і на-
город. Але чомусь зникли із проєкту закону звання заслуженого 
донора України разом з надбавкою до пенсії, забезпечення донорів 
компонентами крові, інші преференції.  Це європейський досвід?

Час  зрозуміти, що орієнтуватися потрібно не на людей, які жи-
вуть у зовсім інших умовах і мають інший менталітет і традиції, а 
на громадян власної країни. Вони далеко не завжди можуть за-
безпечити себе повноцінною  їжею і ліками, особливо після ви-
ходу на пенсію, і потребують державної допомоги та підтримки.

Залишається сподіватися, що голос донорів усе-таки почують 
до ухвалення закону, інакше навіть нинішня ситуація у службі кро-
ві видаватиметься квіточками порівняно з браком донорів у всіх 
регіонах, окрім тих, де є державно-приватні центри.

 �КАБІНЕТ МІНІСТРІВ УКРАЇНИ
ПОСТАНОВА 

від 05 серпня 2020 р. № 693 
Київ

Про внесення зміни до пункту 5 
постанови Кабінету Міністрів України  

від 13 грудня 2000 р. № 1822
Кабінет Міністрів України ПОСТАНОВЛЯЄ:
Внести зміну до пункту 5 постанови Кабінету Міністрів України від 13 

грудня 2000 р. № 1822 «Про заходи щодо забезпечення виконання між-
народних зобов’язань України у зв’язку з її приєднанням до Конвенції про 
міжнародну торгівлю видами дикої фауни і флори, що перебувають під 
загрозою зникнення» (Офіційний вісник України, 2000 р., № 50, ст. 2163; 
2019 р., № 19, ст. 654), замінивши слова «Органам доходів і зборів» сло-
вами «Митним органам».

Прем’єр-міністр України Д. ШМИГАЛЬ

 �КАБІНЕТ МІНІСТРІВ 
УКРАЇНИ

ПОСТАНОВА 
від 12 серпня 2020 р. № 702 

Київ

Про денонсацію Угоди  
про співробітництво  

в галузі культури 
Кабінет Міністрів України ПОСТАНОВЛЯЄ:
1. Денонсувати Угоду про співробітництво в галу-

зі культури, вчинену 15 травня 1992 р. у м. Ташкенті.
2. Міністерству закордонних справ надіслати де-

позитарію зазначеної Угоди відповідне повідомлення 
згідно з пунктом 3 статті 16 Угоди.

Прем’єр-міністр України Д. ШМИГАЛЬ

 �КАБІНЕТ МІНІСТРІВ УКРАЇНИ
ПОСТАНОВА 

від 12 серпня 2020 р. № 703 
Київ

Про вихід України з Угоди про створення Ради з культурного 
співробітництва держав — учасниць Співдружності Незалежних 
Держав та Протоколу про внесення змін та доповнень до Угоди 

про створення Ради з культурного співробітництва держав — 
учасниць Співдружності Незалежних Держав  

від 26 травня 1995 року
Кабінет Міністрів України ПОСТАНОВЛЯЄ:
1. Вийти з Угоди про створення Ради з культурного співробітництва держав — учасниць Співдружності Неза-

лежних Держав, вчиненої 26 травня 1995 р. у м. Мінську, та Протоколу про внесення змін та доповнень до Уго-
ди про створення Ради з культурного співробітництва держав — учасниць Співдружності Незалежних Держав 
від 26 травня 1995 року, вчиненого 18 жовтня 2011 р. у м. Санкт-Петербурзі.

2. Міністерству закордонних справ повідомити в установленому порядку Виконавчому комітету Співдружнос-
ті Незалежних Держав про вихід із зазначених міжнародних договорів.

Прем’єр-міністр України Д. ШМИГАЛЬ

ДОКУМЕНТИ
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Про внесення змін до Податкового  
кодексу України щодо функціонування 
електронного кабінету та спрощення  
роботи фізичних осіб — підприємців

Верховна Рада України ПОСТАНОВЛЯЄ:
I. Внести до Податкового кодексу України (Відомості Верховної Ради України, 2011 р., 

№№ 13—17, ст. 112) такі зміни:
1. У пункті 14.1 статті 14:
1) абзац п’ятнадцятий підпункту 14.1.54 замінити двома новими абзацами тако-

го змісту:
«і) прибутків нерезидентів від відчуження акцій, корпоративних прав у статутному 

капіталі юридичної особи — резидента України, за умови що у будь-який час впро-
довж 365 днів, що передують продажу або іншому відчуженню, вартість таких ак-
цій, корпоративних прав на 50 і більше відсотків утворювалася за рахунок нерухо-
мого майна, що розташовано в Україні та належить такій юридичній особі — рези-
денту України або використовується такою юридичною особою — резидентом Укра-
їни на підставі договору довгострокової оренди, фінансового лізингу чи аналогічно-
го договору.

Вартість акцій, часток, корпоративних або інших аналогічних прав (для цілей аб-
зацу другого підпункту «и» та підпункту «і» цього підпункту) та нерухомого майна 
(для цілей абзацу третього підпункту «и» та підпункту «і» цього підпункту) визнача-
ється на підставі балансової (залишкової) вартості за даними бухгалтерського облі-
ку як найвища сума у будь-який момент часу впродовж 365 днів, що передують про-
дажу або іншому відчуженню, та підлягає порівнянню з вартістю іншого майна (ак-
тивів) згідно з балансовою (залишковою) вартістю за даними бухгалтерського облі-
ку такої юридичної особи»;

2) підпункти 14.1.562 і 14.1.1821 викласти в такій редакції:
«14.1.562. електронний кабінет — сукупність інформаційно-телекомунікаційних 

систем центрального органу виконавчої влади, що реалізує державну податкову по-
літику, призначених для взаємодії між платниками податків та державними, у то-
му числі контролюючими, органами з питань реалізації прав та обов’язків, визначе-
них цим Кодексом та іншими законами, контроль за дотриманням яких покладено на 
контролюючі органи, та нормативно-правовими актами, прийнятими на підставі та на 
виконання цього Кодексу та інших законів, контроль за дотриманням яких покладе-
но на контролюючі органи.

Взаємодія реалізується через:
портальне рішення для користувачів — платників податків, робота в якому здій-

снюється он-лайн (через мережу Інтернет у режимі реального часу) та не вимагає 
обов’язкового використання спеціалізованого клієнтського застосування;

портальне рішення для користувачів — державних органів, у тому числі конт
ролюючих;

програмний інтерфейс (API), що дає змогу реалізувати повноту функціоналу елек-
тронного кабінету;

інші засоби, бази даних, реєстри, що ведуться в електронному вигляді, інформа-
ційні, телекомунікаційні, інформаційно-телекомунікаційні системи центрального ор-
гану виконавчої влади, що реалізує державну податкову політику.

Порядок функціонування електронного кабінету визначається центральним орга-
ном виконавчої влади, що забезпечує формування та реалізує державну фінансо-
ву політику»;

«14.1.1821. технічна помилка — будь-яка помилка, вада або дефект у роботі скла-
дових частин електронного кабінету або кваліфікованого електронного підпису чи 
печатки, що призводить до невідповідності методології та/або алгоритмів роботи 
електронного кабінету та не є методологічною помилкою»;

3) доповнити підпунктом 14.1.1822 такого змісту:
«14.1.1822. технічний збій — будь-які порушення у роботі складових частин елек-

тронного кабінету, що не є методологічною та/або технічною помилками, у тому чис-
лі їх повне зупинення, що унеможливлює взаємодію платника податків з контролю-
ючим органом»;

4) у підпункті 14.1.231:
абзац другий після слів «Економічний ефект» доповнити словами «зокрема, але 

не виключно»;
в абзаці третьому слова «зокрема, але не виключно» виключити;
в абзаці четвертому слова «та/або її результатом» виключити;
абзац п’ятий після слів «готова придбати (продати) такі» доповнити словом «то-

вари».
2. Пункт 16.1 статті 16 доповнити підпунктом 16.1.16 такого змісту:
«16.1.16. визначати, змінювати уповноважених осіб платника податків, які ма-

ють право користуватися електронним кабінетом, зокрема щодо підписання, подан-
ня, отримання ними документів та інформації через електронний кабінет, та визна-
чати їхні повноваження».

3. Підпункт 17.1.15 пункту 17.1 статті 17 викласти в такій редакції:
«17.1.15. подавати декларацію та інші документи в паперовій формі у разі виник-

нення технічних та/або методологічних помилок чи технічного збою в роботі елек-
тронного кабінету (наявність помилки/збою має бути підтверджена технічним адмі-
ністратором та/або методологом електронного кабінету, або згідно з повідомленням 
на офіційному веб-сайті центрального органу виконавчої влади, що реалізує держав-
ну податкову політику, або рішенням суду), якщо подання таких документів в елек-
тронній формі не є обов’язковим відповідно до цього Кодексу».

4. У підпункті 20.1.47 пункту 20.1 статті 20 слова «пасивних доходів, додаткових 
благ, інших виплат та відшкодувань, що підлягають оподаткуванню» виключити.

5. Пункт 21.1 статті 21 доповнити підпунктом 21.1.11 такого змісту:
«21.1.11. невідкладно розмістити на офіційному веб-сайті центрального органу 

виконавчої влади, що реалізує державну податкову політику, повідомлення про ви-
явлення технічних та/або методологічних помилок чи технічного збою в роботі елек-
тронного кабінету із зазначенням дати та часу їх початку, а також невідкладно вжити 
всіх необхідних заходів для усунення таких технічних та/або методологічних помилок 
чи технічного збою, за результатами яких розмістити на офіційному веб-сайті цен-
трального органу виконавчої влади, що реалізує державну податкову політику, пові-
домлення про їх усунення із зазначенням дати та часу їх завершення».

6. У статті 42:
1) пункт 42.1 доповнити словами «і відображатися в електронному кабінеті»;
2) доповнити пунктом 42.6 такого змісту:
«42.6. Електронний документообіг між платником податків та контролюючим ор-

ганом здійснюється відповідно до цього Кодексу, законів України «Про електронні 
документи та електронний документообіг» та «Про електронні довірчі послуги» без 
укладення відповідного договору.

Керівник платника податків визначає, змінює перелік уповноважених осіб плат-
ника податків, які наділяються правом підписання, подання, отримання ними доку-
ментів та інформації через електронний кабінет від імені платника податків, та визна-
чає їхні повноваження.

Платник податків стає суб’єктом електронного документообігу після надсилання 
до контролюючого органу першого будь-якого електронного документа у встановле-
ному форматі з дотриманням вимог законів України «Про електронні документи та 
електронний документообіг»та «Про електронні довірчі послуги».

Електронний документообіг між платником податків та контролюючим органом 
припиняється виключно у випадках:

отримання інформації від кваліфікованого надавача електронних довірчих послуг 
про завершення строку чинності (або скасування) кваліфікованого сертифіката від-
критого ключа керівника платника податків;

отримання інформації з Єдиного державного реєстру юридичних осіб, фізичних 
осіб — підприємців та громадських формувань про зміну керівника платника по-
датків;

отримання інформації з Єдиного державного реєстру юридичних осіб, фізичних 
осіб — підприємців та громадських формувань про державну реєстрацію припинен-
ня юридичної особи;

наявності в Державному реєстрі фізичних осіб — платників податків інформації 
про припинення підприємницької діяльності фізичної особи — підприємця чи неза-
лежної професійної діяльності фізичної особи;

наявності в Державному реєстрі фізичних осіб — платників податків інформа-
ції про закриття реєстраційного номера облікової картки платника податків у зв’язку 
зі смертю.

Порядок обміну електронними документами платника податків та контролюючого 
органу затверджується центральним органом виконавчої влади, що забезпечує фор-
мування та реалізує державну фінансову політику».

7. У статті 421:
1) в абзаці шостому пункту 421.1 слова «прийняття, оброблення» замінити слова-

ми «прийняття, реєстрації, оброблення»;
2) у пункті 421.2:
в абзацах другому і восьмому слова «перегляду в режимі реального часу інфор-

мації» замінити словами «перегляду інформації»;
доповнити новим абзацом такого змісту:
«визначення, зміни уповноважених осіб платника податків, які мають право ко-

ристуватися електронним кабінетом, зокрема щодо підписання, подання, отриман-
ня ними документів та інформації через електронний кабінет та визначення їхніх по-
вноважень»;

3) пункт 421.4 доповнити підпунктом «ж» такого змісту:
«ж) встановлення строків актуалізації інформації в електронному кабінеті, визна-

ченої абзацами другим і восьмим пункту 421.2 цієї статті».
8. У статті 49:
1) абзаци четвертий і п’ятий пункту 49.4 виключити;
2) у підпункті 49.18.6 пункту 49.18 після слів «платників податку на прибуток (у 

тому числі платників частини чистого прибутку (доходу)» слова «дивідендів на дер-
жавну частку» виключити;

3) в абзаці четвертому пункту 49.19 слова «складений за підсумками року, що пе-
редує звітному» замінити словами «складений за підсумками звітного року».

9. Пункт 57.11 статті 57 доповнити підпунктом 57.11.7 такого змісту:
«57.11.7. Авансові внески не справляються/не нараховуються на суми операцій, 

які для цілей оподаткування прирівнюються до дивідендів відповідно до абзаців чет-
вертого — сьомого підпункту 14.1.49 пункту 14.1 статті 14 цього Кодексу».

10. У статті 70:
1) пункт 70.2 доповнити підпунктом 70.2.6 такого змісту:
«70.2.6. унікальний номер запису в Єдиному державному демографічному реє-

стрі (у разі внесення інформації про особу до Єдиного державного демографічно-
го реєстру)»;

2) пункт 70.3 доповнити підпунктом 70.3.6 такого змісту:
«70.3.6. унікальний номер запису в Єдиному державному демографічному реє-

стрі на підставі даних розпорядника такого реєстру, наданих у порядку інформацій-
ної взаємодії відповідно до законодавства»;

3) пункт 70.9 доповнити абзацами п’ятим — сьомим такого змісту:
«Підтвердженням достовірності реєстраційного номера облікової картки платни-

ка податків є документ, що засвідчує реєстрацію особи у Державному реєстрі (карт-
ка платника податків), або дані про реєстраційний номер облікової картки платника 
податків з Державного реєстру, внесені до паспорта громадянина України або свідо-
цтва про народження.

Особа за власним вибором пред’являє один із зазначених документів для надання 
даних про реєстраційний номер облікової картки платника податків.

Особа може пред’явити копію документа, що засвідчує реєстрацію особи в Дер-
жавному реєстрі, у тому числі і в електронному вигляді, за умови наявності в одер-
жувача інформації технічної можливості здійснити перевірку відповідності реєстра-
ційних даних фізичної особи даним Державного реєстру в електронній формі інфор-
маційно-телекомунікаційними засобами з використанням засобів технічного та крип-
тографічного захисту інформації відповідно до вимог законодавства з питань захис-
ту інформації».

11. В абзаці третьому пункту 120.2 статті 120 слова і цифри «статтею 123 цього 
Кодексу» замінити словами «цією главою Кодексу».

12. Абзаци перший та дванадцятий пункту 1201.1 статті 1201 після слів та цифр 
«абзацу одинадцятого пункту 201.4 статті 201 цього Кодексу» доповнити словами «та 
розрахунку коригування, складеного до такої податкової накладної».

13. У  підпункті «б»  пункту 132.3 статті 132 слово «злочину» замінити словами 
«кримінального правопорушення».

14. Абзац перший пункту 133.3 статті 133 викласти в такій редакції:
«133.3. Нерезидент стає на облік у контролюючому органі за місцезнаходженням 

свого постійного представництва до початку своєї господарської діяльності через та-
ке представництво у порядку, встановленому центральним органом виконавчої вла-
ди, що забезпечує формування та реалізує державну фінансову політику. Нерези-
дент, який розпочав господарську діяльність через своє постійне представництво до 
реєстрації в контролюючому органі, вважається таким, що ухиляється від оподатку-
вання, а одержані ним прибутки вважаються прихованими від оподаткування».

15. В абзаці третьому підпункту 138.3.1 пункту 138.3 статті 138 слова «модерніза-
цією, реконструкцією, добудовою, дообладнанням та» виключити.

16. У пункті 141.4 статті 141:
1) абзац шостий підпункту «е» підпункту 141.4.1 замінити двома абзацами тако-

го змісту:
«акцій, корпоративних прав у статутному капіталі юридичної особи — резидента 

України, за умови що у будь-який час впродовж 365 днів, що передують продажу або 
іншому відчуженню, вартість таких акцій, корпоративних прав на 50 і більше відсо-
тків утворювалась за рахунок нерухомого майна, яке розташовано в Україні та нале-
жить такій юридичній особі — резиденту України або використовується такою юри-
дичною особою — резидентом України на підставі договору довгострокової оренди, 
фінансового лізингу чи аналогічного договору.

Вартість акцій, часток, корпоративних або інших аналогічних прав (для цілей абза-
ців четвертого та шостого підпункту «е» цього підпункту) та нерухомого майна (для 
цілей абзаців п’ятого та шостого підпункту «е» цього підпункту) визначається на під-
ставі балансової (залишкової) вартості за даними бухгалтерського обліку як найви-
ща сума у будь-який момент часу впродовж 365 днів, що передують продажу або ін-
шому відчуженню, та підлягає порівнянню з вартістю іншого майна (активів) згідно 
з балансовою (залишковою) вартістю за даними бухгалтерського обліку такої юри-
дичної особи»;

2) у підпункті 141.4.2:
абзац восьмий виключити;
в абзаці дев’ятому слова «визначений абзацами третім — п’ятим» замінити слова-

ми «визначений абзацами третім — шостим».
17. Абзац перший підпункту 165.1.1 пункту 165.1 статті 165 після слів «державної 

допомоги» доповнити словом «компенсацій».
18. У підпункті 170.5.3 пункту 170.5 статті 170 слова і цифри «підпунктом 57.11.4 

пункту 57.11 статті 57» замінити словами і цифрами «підпунктом 57.11.4 пункту 
57.11 статті 57».

19. У статті 177:
1) в абзаці першому підпункту 177.5.1 пункту 177.5 слова «зазначеними у Книзі 

обліку доходів і витрат» замінити словами та цифрами «обліку доходів і витрат, що 
ведеться згідно з пунктом 177.10 цієї статті»;

2) пункт 177.10 викласти в такій редакції:
«177.10. Фізичні особи — підприємці зобов’язані вести облік доходів і витрат та 

мати підтверджуючі документи щодо походження товару. Облік доходів і витрат мо-
же вестися в паперовому та/або електронному вигляді, у тому числі через електро-
нний кабінет.

Типова форма, за якою здійснюється облік доходів і витрат, та порядок ведення 
такого обліку визначаються центральним органом виконавчої влади, що забезпечує 
формування та реалізує державну фінансову політику.

Фізичні особи — підприємці застосовують реєстратори розрахункових операцій 
відповідно доЗакону України »Про застосування реєстраторів розрахункових опера-
цій у сфері торгівлі, громадського харчування та послуг».

20. Пункт 178.6 статті 178 викласти в такій редакції:
«178.6. Фізичні особи, які провадять незалежну професійну діяльність, зобов’язані 

вести облік доходів і витрат від такої діяльності. Облік доходів і витрат може вестися 
в паперовому та/або електронному вигляді, у тому числі через електронний кабінет.

Типова форма такого обліку та порядок його ведення визначаються центральним 
органом виконавчої влади, що забезпечує формування та реалізує державну фінан-
сову політику».

21. У підпункті 215.3.4 пункту 215.3 статті 215 цифри і слова:
«2710 19 62 00 —  
2710 19 68,  
2710 19 71 00,  
2710 19 75 00,  
2710 19 99 00,  
2710 20 31 00,  
2710 20 35 00,  
2710 20 39 00

Палива рідкі, на основі газойлів 
(дизпаливо), менш як 85 об.% 
яких, включаючи витрати, перега-
няється при температурі 350°С (за 
методом ISO 3405, еквівалентним 
методу ASTM D 86), крім палива 
пічного побутового

євро за  
1000 літрів

213,50
 
 
 
 
 
 
»

замінити цифрами і словами:

«2710 19 62 00 —  
2710 19 68,  
2710 19 71 00,  
2710 19 75 00,  
2710 19 99 00,  
2710 20 31 00,  
2710 20 35 00,  
2710 20 39 00

Палива рідкі, на основі газойлів 
(дизпаливо), менш як 85 об.% 
яких, включаючи витрати, перега-
няється при температурі 350°С (за 
методом ISO 3405, еквівалентним 
методу ASTM D 86), крім палива 
пічного побутового, базових олив 
та інших мастильних матеріалів, 
та інших дистилятів, які під час 
фракційної розгонки за методом 
ISO 3405 (або аналогічним мето-
дом ASTM D 86) при температурі 
350° С та атмосферному тиску пе-
реганяються не більше 35 об. %.

євро за  
1000 літрів

213,50 

 
 
 
 
 
 
 
 
»

22. Пункт 296.1 статті 296 викласти в такій редакції:
«296.1. Фізичні особи — підприємці — платники єдиного податку першої і дру-

гої груп та платники єдиного податку третьої групи, які не є платниками податку на 
додану вартість, ведуть облік у довільній формі шляхом помісячного відображення 
отриманих доходів.

Фізичні особи — підприємці — платники єдиного податку третьої групи, які є 
платниками податку на додану вартість, ведуть облік у довільній формі шляхом по-
місячного відображення доходів та витрат.

Облік доходів та витрат може вестися в паперовому та/або електронному вигляді.
Юридичні особи — платники єдиного податку третьої групи використовують дані 

спрощеного бухгалтерського обліку щодо доходів та витрат з урахуванням положень 
пунктів 44.2, 44.3 статті 44 цього Кодексу».

23. У пункті 345.1 статті 345 слова «злочинних посягань» замінити словами «кри-
мінально-протиправних посягань».

24. У пункті 350.1 статті 350:
1) у підпункті 350.1.4 слово «злочинів» замінити словами «кримінальних право-

порушень»;
2) у підпункті 350.1.5 слово «злочинів» замінити словом «кримінальних».
25. В абзаці першому пункту 351.1 статті 351 слова і цифри «пунктами 1—4, аб-

зацами другим, третім пункту 5, пунктами 6—14, підпунктами «а» і «б» пункту 15 (з 
урахуванням положень цього Кодексу), пунктом 16 з дотриманням встановлених цим 
Кодексом правил проведення податкових перевірок» виключити.

26. В абзаці другому пункту 352.1 статті 352 слово «злочину» замінити словами 
«кримінального правопорушення».

27. У розділі XX «Перехідні положення»:
1) підрозділ 1 доповнити пунктом 14 такого змісту:
«14. Тимчасово до складу загального місячного (річного) оподатковуваного дохо-

ду платника податку на доходи фізичних осіб за 2020-2021 податкові (звітні) періо-
ди не включаються доходи у вигляді доходів у грошовій та/або натуральній формі, 
отримані внаслідок ліквідації (припинення) іноземної юридичної особи або іноземно-
го утворення без статусу юридичної особи платником податків — акціонером (учас-
ником, партнером, пайовиком, засновником, контролюючою особою) іноземної юри-
дичної особи або іноземного утворення без статусу юридичної особи, у разі дотри-
мання усіх таких умов:

а) процедура ліквідації (припинення) іноземної юридичної особи або іноземного 
утворення без статусу юридичної особи розпочата не раніше 1 січня 2020 року та за-
вершена не пізніше 31 грудня 2021 року;

б) платник податків подав до контролюючого органу одночасно з податковою де-
кларацієюза відповідний податковий (звітний) рік складену в довільній формі заяву 
про звільнення таких доходів від оподаткування із зазначенням характеристик отри-
маного майна та ліквідованої (припиненої) іноземної юридичної особи або іноземно-
го утворення без статусу юридичної особи, а також документи, що містять відомос-
ті про вартість отриманого майна, відповідно до фінансової звітності іноземної юри-
дичної особи або іноземного утворення без статусу юридичної особи, складеної від-
повідно до міжнародних стандартів фінансової звітності, на дату прийняття рішення 
про розподіл майна у якості виплати доходу у зв’язку з ліквідацією (припиненням) 
іноземної юридичної особи або іноземного утворення без статусу юридичної особи»;

2) у підрозділі 2:
у пункті 73:
в абзацах першому і другому після слів та цифр «відповідно до абзацу одинадця-

того пункту 201.4 статті 201 цього Кодексу» доповнити словами «та розрахунку ко-
ригування, складеного до такої податкової накладної», а слова і цифри «до 31 груд-
ня 2019 року» замінити словами «до дати набрання чинності Законом України »Про 
внесення змін до Податкового кодексу України щодо вдосконалення адміністрування 
податків, усунення технічних та логічних неузгодженостей у податковому законодав-
стві», строк сплати грошових зобов’язань за якими не настав або»;

в абзаці першому цифри і слова «2 відсотків обсягу постачання (без податку на 
додану вартість), але не більше 1020 гривень» замінити цифрами і словами «1 відсо-
тка обсягу постачання (без податку на додану вартість), але не більше 510 гривень»;

в абзаці другому цифри і слова «5 відсотків обсягу постачання (без податку на до-
дану вартість), але не більше 3400 гривень» замінити цифрами і словами «2,5 відсо-
тка обсягу постачання (без податку на додану вартість), але не більше 1700 гривень»;

доповнити пунктом 731 такого змісту:
«731. Установити, що для платників податку на додану вартість, які сплачують 

єдиний податок та застосовують квартальний звітний (податковий) період, останнім 
квартальним звітним (податковим) періодом для подання податкової звітності з по-
датку на додану вартість є другий квартал 2020 року.

Першим місячним звітним (податковим) періодом з податку на додану вартість 
для таких платників є липень 2020 року»;

3) у пункті 53 підрозділу 4 після слів «інших боргових зобов’язань, що» доповни-
ти словами «виникли за операціями з нерезидентами та які»;

4) пункт 522 підрозділу 10:
після абзацу першого доповнити новим абзацом такого змісту:
«документальних позапланових перевірок, що проводяться на звернення платни-

ка податків».
У зв’язку з цим абзаци другий — одинадцятий вважати відповідно абзацами тре-

тім — дванадцятим;
в абзаці третьому слово і цифри «підпунктом 78.1.8» замінити словами і цифра-

ми «підпунктами 78.1.7 та 78.1.8»;
в абзаці п’ятому слова «зберігання та транспортування» замінити словами «збері-

гання, транспортування та обігу».
II. Прикінцеві положення
1. Цей Закон набирає чинності з дня, наступного за днем його опублікування, крім:
змін до підпункту 16.1.16 пункту 16.1 статті 16, статей 42, 421, пункту 49.4 стат-

ті 49 розділу I цього Закону, що набирають чинності через три місяці з дня опубліку-
вання цього Закону;

змін до пункту 57.11  статті 57, пункту 133.3 статті 133, статті 177, пункту 178.6 
статті 178, пункту 296.1 статті 296 розділу I цього Закону, що набирають чинності з 
1 січня 2021 року.

2. Внести зміни до таких законів України:
1) у Законі України »Про державне регулювання виробництва і обігу спирту ети-

лового, коньячного і плодового, алкогольних напоїв, тютюнових виробів та пально-
го» (Відомості Верховної Ради України, 1995 р., № 46, ст. 345 із наступними змінами):

абзаци двадцять другий, двадцять третій частини другої статті 17 замінити дво-
ма абзацами такого змісту:

«неподання чи несвоєчасного подання звіту або подання звіту з недостовірними 
відомостями про обсяги виробництва та/або обігу (в тому числі імпорту та експор-
ту) спирту, алкогольних напоїв та тютюнових виробів до органу виконавчої влади, 
уповноваженого Кабінетом Міністрів України видавати відповідні ліцензії, — у роз-
мірі 17000 гривень;

надання послуг із зберігання пального іншим суб’єктам господарювання та/або 
реалізація пального іншим особам на підставі ліцензії на право зберігання пального, 
отриманої на підставі заяви виключно для потреб власного споживання чи промис-
лової переробки відповідно до статті 15 цього Закону, — 500000 гривень»;

статтю 18 доповнити новою частиною такого змісту:
«До суб’єктів господарювання, які здійснюють виробництво, імпорт, експорт, 

оптову і роздрібну торгівлю, зберігання палив рідких, на основі газойлів (дизпаливо), 
менш як 85 об. % яких, включаючи витрати, переганяється при температурі 350° C 
(за методом ISO 3405, еквівалентним методу ASTM D 86), базових олив та інших мас-
тильних матеріалів, інших дистилятів, які під час фракційної розгонки за методом ISO 
3405 (або аналогічним методом ASTM D 86) при температурі 350° С та атмосферно-
му тиску переганяються не більше 35 об. % (коди згідно з УКТ ЗЕД 2710 19 62 00—
2710 19 68, 2710 19 71 00, 2710 19 75 00, 2710 19 99 00, 2710 20 31 00, 2710 20 35 00,  
2710 20 39 00), розчинників або розріджувачів на основі метанолу, інших готових су-
мішей на основі метанолу (код згідно з УКТ ЗЕД 3814 00 90 90), при здійсненні ви-
робництва, імпорту, експорту, оптової і роздрібної торгівлі, зберігання таких товарів 
не застосовуються, починаючи з 23 травня 2020 року до 31 грудня 2020 року включ-
но, норми:

абзацу п’ятого частини другої статті 17 цього Закону;
абзаців восьмого — десятого частини другої статті 17 цього Закону;
абзацу двадцять третього частини другої статті 17 цього Закону»;
2) у пункті 915 розділу VIII «Прикінцеві та перехідні положення» Закону України 

«Про збір та облік єдиного внеску на загальнообов’язкове державне соціальне стра-
хування» (Відомості Верховної Ради України, 2011 р., № 2—3, ст. 11 із наступними 
змінами) слова «день набрання чинності Законом України «Про внесення змін до За-
кону України «Про збір та облік єдиного внеску на загальнообов’язкове державне со-
ціальне страхування» щодо усунення дискримінації за колом платників» у всіх відмін-
ках замінити цифрами і словами «3 червня 2020 року»;

3) абзац другий пункту 6 розділу I Закону України «Про внесення змін до Подат-
кового кодексу України щодо запровадження єдиного рахунку для сплати податків і 
зборів, єдиного внеску на загальнообов’язкове державне соціальне страхування» (Ві-
домості Верховної Ради України, 2019 р., № 50, ст. 353) виключити.

3. Кабінету Міністрів України протягом трьох місяців з дня опублікування цього 
Закону:

прийняти нормативно-правові акти, необхідні для реалізації цього Закону;
привести свої нормативно-правові акти у відповідність із цим Законом;
забезпечити приведення міністерствами та іншими центральними органами вико-

навчої влади їх нормативно-правових актів у відповідність із цим Законом;
включити інформацію про виконання цього Закону до звіту про хід і результати 

виконанняПрограми діяльності Кабінету Міністрів України за 2020 рік;
до 1 серпня 2021 року забезпечити завершення розміщення у відкритому вільно-

му доступі API програмного інтерфейсу, що дає змогу реалізувати всю повноту функ-
ціоналу електронного кабінету.

4. Національному банку України протягом шести місяців з дня опублікування цьо-
го Закону привести свої нормативно-правові акти у відповідність із цим Законом.

Президент України В. ЗЕЛЕНСЬКИЙ
м. Київ
14 липня 2020 року
№ 786-IX
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ДОКУМЕНТИ
 �КАБІНЕТ МІНІСТРІВ УКРАЇНИ

ПОСТАНОВА 
від 12 серпня 2020 р. № 705 

Київ

Деякі питання надання дозволу  
на застосування спеціального транзитного 

спрощення
Відповідно до частини дев’ятої статті 32 Закону України «Про режим спільного 

транзиту та запровадження національної електронної транзитної системи» Кабінет 
Міністрів України ПОСТАНОВЛЯЄ:

1. Затвердити такі, що додаються:
 Порядок проведення митними органами оцінки (повторної оцінки) відповіднос-

ті підприємства умовам для надання дозволу на застосування спеціального транзит-
ного спрощення;

форму заяви про надання дозволу на застосування спеціального транзитного 
спрощення;

форму анкети самооцінки підприємства щодо відповідності умовам для надання 
дозволу на застосування спеціального транзитного спрощення;

форму звіту про результати оцінки (повторної оцінки) дотримання підприємством 
умов для надання дозволу на застосування спеціального транзитного спрощення;

форму висновку про відповідність (невідповідність) підприємства умовам для на-
дання дозволу на застосування спеціального транзитного спрощення;

форму дозволу на застосування спеціального транзитного спрощення «загаль-
на фінансова гарантія»/»загальна фінансова гарантія із зменшенням розміру забез-
печення базової суми на 50 відсотків»/»загальна фінансова гарантія із зменшенням 
розміру забезпечення базової суми на 70 відсотків»/»звільнення від гарантії»;

форму дозволу на застосування спеціального транзитного спрощення «самостій-
не накладання пломб спеціального типу»;

форму дозволу на застосування спеціального транзитного спрощення «авторизо-
ваний вантажовідправник»;

форму дозволу на застосування спеціального транзитного спрощення «авторизо-
ваний вантажоодержувач».

2. Ця постанова набирає чинності з дня її опублікування.
Прем’єр-міністр України Д. ШМИГАЛЬ

ЗАТВЕРДЖЕНО 
постановою Кабінету Міністрів України 

від 12 серпня 2020 р. № 705
ПОРЯДОК 

проведення митними органами оцінки (повторної оцінки) відповідності підприємства 
умовам для надання дозволу на застосування спеціального транзитного 

спрощення
Загальні питання

1. Цей Порядок визначає процедури проведення митними органами оцінки (по-
вторної оцінки) відповідності підприємства умовам для надання дозволу на застосу-
вання спеціального транзитного спрощення.

2. У цьому Порядку терміни вживаються в такому значенні:
міжнародний ланцюг постачання товарів — сукупність підприємств, які викону-

ють відповідну роль (ролі) (виробник, експортер, імпортер, митний представник, пе-
ревізник, експедитор, утримувач складу) у процесі транскордонного руху товарів від 
місця їх виробництва до місця кінцевого призначення;

об’єкт — будівля, споруда, відкритий або закритий майданчик, які використову-
ються підприємством для здійснення операцій з товарами і засобами транспортуван-
ня, що є складовими міжнародного ланцюга постачання товарів;

працівник — будь-яка фізична особа, яка бере участь у діяльності підприємства 
на основі трудового договору (контракту, угоди), а також інших форм, що регулю-
ють трудові відносини особи з підприємством. До працівників відносяться, зокрема, 
штатні, позаштатні, тимчасові, сезонні працівники, а також особи, які проходять ста-
жування на підприємстві;

приміщення — кімната, офіс та інші місця, в яких здійснюються операції із вве-
дення, оброблення та збереження облікових записів, документів та інформації щодо 
господарської діяльності підприємства;

транспортна одиниця — транспортний засіб комерційного призначення та/або 
контейнер.

Інші терміни вживаються в значенні, визначеному Митним кодексом України та 
Законом України «Про режим спільного транзиту та запровадження національної 
електронної транзитної системи» (далі — Закон).

Попередній розгляд документів про надання дозволу на застосування  
спеціального транзитного спрощення

3. Для отримання дозволу на застосування спеціального транзитного спрощен-
ня підприємство подає Держмитслужбі заяву про надання дозволу на застосування 
спеціального транзитного спрощення та анкету самооцінки підприємства щодо від-
повідності умовам для надання дозволу на застосування спеціального транзитного 
спрощення (далі — анкета самооцінки підприємства) у формі електронних докумен-
тів, на які керівником підприємства накладено кваліфікований електронний підпис.

4. Попередній розгляд поданих підприємством документів, визначених частиною 
другою статті 34 Закону, здійснюється протягом 30 робочих днів з дати реєстрації та-
ких документів у Держмитслужбі.

5. Послідовність прийняття до попереднього розгляду поданих підприємствами 
документів визначається відповідно до хронологічної послідовності їх реєстрації в 
Держмитслужбі.

6. Попередній розгляд поданих підприємством документів здійснюється структур-
ним підрозділом Держмитслужби, на який покладено функції з проведення оцінки 
(повторної оцінки) відповідності підприємств умовам для надання дозволу на засто-
сування спеціального транзитного спрощення.

7. Під час попереднього розгляду проводиться перевірка наявності підстав для 
відмови підприємству в проведенні оцінки відповідності підприємства умовам для 
надання дозволу на застосування спеціального транзитного спрощення (далі — оцін-
ка відповідності), визначених частиною четвертою статті 34 Закону, а також перевір-
ка відомостей відповідно до розділу 1 алгоритму оцінки відповідності підприємства 
умовам для надання дозволу на застосування спеціального транзитного спрощення 
згідно з додатком 1 (далі — алгоритм оцінки відповідності).

8. За результатами попереднього розгляду керівником структурного підрозділу 
Держмитслужби, на який покладено функції з проведення оцінки (повторної оцінки) 
відповідності підприємств умовам для надання дозволу на застосування спеціально-
го транзитного спрощення, із дотриманням строків, установлених Законом, подаєть-
ся на розгляд керівника Держмитслужби або уповноваженої ним особи:

проект наказу про проведення оцінки відповідності, у якому визначаються перелік 
умов для надання дозволу на застосування спеціального транзитного спрощення для 
проведення оцінки відповідності з урахуванням обраного підприємством виду дозво-
лу на застосування спеціального транзитного спрощення, персональний склад комі-
сії з оцінки відповідності, до якого включаються посадові особи митних органів, ви-
значені відповідальними за організацію та проведення оцінки (повторної оцінки) від-
повідності підприємства умовам для надання дозволу на застосування спеціального 
транзитного спрощення; або

проект рішення про відмову в проведенні оцінки відповідності у формі листа, в 
якому зазначаються із посиланням на відповідний пункт (пункти) частини четвертої 
статті 34 Закону підстави для відмови в проведенні оцінки відповідності підприєм-
ства умовам для надання дозволу на застосування спеціального транзитного спро-
щення, строк і порядок оскарження такого рішення.

9. У строк, що не перевищує 30 днів з дати реєстрації в Держмитслужбі поданих 
підприємством документів, визначених частиною другою статті 34 Закону:

видається наказ про проведення оцінки відповідності; або
реєструється лист про відмову в проведенні оцінки відповідності.
Копія наказу про проведення оцінки відповідності або лист про відмову в про-

веденні оцінки відповідності надсилається підприємству невідкладно, але не пізні-
ше ніж на наступний робочий день після дня його видання (реєстрації) в електронній 
формі з накладенням кваліфікованого електронного підпису.

Організація проведення оцінки відповідності підприємства умовам  
для надання дозволу на застосування спеціального транзитного спрощення

10. До складу комісії з оцінки відповідності включаються посадові особи митних 
органів, які успішно пройшли спеціальний курс з оцінки відповідності підприємств 
відповідним умовам для надання дозволу на застосування спеціального транзитно-
го спрощення.

У разі відсутності посадових осіб митних органів, які успішно пройшли спеціаль-
ний курс з оцінки відповідності підприємств відповідним умовам для надання дозво-
лу на застосування спеціального транзитного спрощення, до складу комісії з оцінки 
відповідності включаються посадові особи структурних підрозділів Держмитслужби, 
на які покладено такі функції:

проведення оцінки (повторної оцінки) відповідності підприємств умовам для на-
дання дозволу на застосування спеціального транзитного спрощення;

організація та здійснення контролю за своєчасністю сплати митних платежів;
здійснення заходів щодо запобігання та протидії контрабанді, боротьби з пору-

шеннями митних правил на митній території України;
координація та здійснення контролю за дотриманням вимог законодавства Укра-

їни з питань митної справи шляхом організації та проведення документальних пере-
вірок платників податків.

11. Головою комісії з оцінки відповідності призначається посадова особа струк-
турного підрозділу Держмитслужби, на який покладено функції з проведення оцінки 
(повторної оцінки) відповідності підприємств умовам для надання дозволу на засто-
сування спеціального транзитного спрощення.

12. Для проведення оцінки відповідності підприємства умовам для надання до-
зволу на застосування спеціального транзитного спрощення, крім критерію «належ-
на система ведення бухгалтерського обліку, комерційної та транспортної документа-
ції», а також умовам для надання дозволу на застосування спеціального транзитно-
го спрощення, встановленим пунктами 1—3 частини першої, пунктом 1 частини дру-
гої та пунктами 1—4 частини третьої статті 41 Закону, до складу комісії з оцінки від-
повідності включаються по одній посадовій особі митного органу. З огляду на кате-
горію, до якої належить підприємство, та/або специфіку його діяльності для прове-
дення оцінки відповідності такого підприємства критерію «належна система веден-
ня бухгалтерського обліку, комерційної та транспортної документації» та/або окре-
мим умовам для надання дозволу на застосування спеціального транзитного спро-
щення, дотримання яких є також умовою відповідності цьому критерію, до складу ко-
місії з оцінки відповідності можуть включатися більше ніж по одній посадовій осо-
бі митного органу.

13. Обов’язки щодо проведення оцінки відповідності розподіляються між члена-
ми комісії з оцінки відповідності згідно з кваліфікацією, отриманою за результата-
ми проходження спеціального курсу з оцінки відповідності підприємств відповідним 
умовам для надання дозволу на застосування спеціального транзитного спрощення.

У разі відсутності посадових осіб митних органів, які успішно пройшли спеціаль-
ний курс з оцінки відповідності підприємств відповідним умовам для надання до-
зволу на застосування спеціального транзитного спрощення, для проведення оцін-
ки відповідності підприємства таким умовам для надання дозволу на застосування 
спеціального транзитного спрощення до складу комісії з оцінки відповідності вклю-
чаються:

посадова особа структурного підрозділу Держмитслужби, на який покладено 
функції із здійснення заходів щодо запобігання та протидії контрабанді, боротьби з 
порушеннями митних правил на митній території України, — для проведення оцінки 
відповідності критерію «дотримання вимог митного та податкового законодавства 
України, а також відсутність фактів притягнення до кримінальної відповідальності»;

посадова особа структурного підрозділу Держмитслужби, на який покладено 
функції з організації та проведення відповідно до законодавства документальних пе-
ревірок вимог законодавства з питань митної справи, — для проведення оцінки від-
повідності критерію «належна система ведення бухгалтерського обліку, комерційної 
та транспортної документації», а також умовам для надання дозволу на застосуван-
ня спеціального транзитного спрощення, встановленим пунктами 1—3 частини пер-
шої, пунктом 1 частини другої та пунктами 1—4 частини третьої статті 41 Закону;

посадова особа структурного підрозділу Держмитслужби, на який покладено 
функції з організації та контролю за своєчасністю сплати митних платежів, — для 
проведення оцінки відповідності критерію «стійкий фінансовий стан», а також умо-
вам для надання дозволу на застосування спеціального транзитного спрощення, 
встановленим пунктами 4 і 5 частини першої статті 41 Закону»;

посадова особа структурного підрозділу Держмитслужби, на який покладе-
но функції з проведення оцінки (повторної оцінки) відповідності підприємств умо-
вам для надання дозволу на застосування спеціального транзитного спрощення, — 
для проведення оцінки відповідності критерію «забезпечення практичних стандартів 
компетенції або професійної кваліфікації відповідальної посадової особи підприєм-
ства», а також умовам для надання дозволу на застосування спеціального транзит-
ного спрощення, встановленим пунктами 1 і 2 частини першої та пунктами 1 і 2 час-
тини другої статті 32, пунктом 6 частини першої, пунктом 2 частини другої та пунктом 
5 частини третьої статті 41 Закону.

14. З урахуванням обсягів операцій з товарами, що здійснюються підприємством, 
та географічного розташування об’єктів, що використовуються ним для таких опе-
рацій, головою комісії з оцінки відповідності розробляється та затверджується гра-
фік роботи комісії, яким у межах строків, визначених Законом для оцінки відповід-
ності, передбачаються:

строки здійснення необхідних заходів комісією з оцінки відповідності на робочих 
місцях без відвідання приміщень і об’єктів, що використовуються підприємством;

строки здійснення необхідних заходів комісією з оцінки відповідності з відвіда-
нням приміщень і об’єктів, що використовуються підприємством;

строк подання керівнику Держмитслужби або уповноваженій ним особі відповід-
них документів про відповідність або невідповідність підприємства умовам для на-
дання дозволу на застосування спеціального транзитного спрощення, визначений з 
урахуванням 120-денного строку проведення оцінки відповідності відповідно до час-
тини п’ятої статті 34 Закону.

15. У разі необхідності здійснення окремих заходів з оцінки відповідності під час 
відвідання комісією з оцінки відповідності приміщень і об’єктів, що використовують-
ся підприємством, можуть брати участь посадові особи митниць, які залучаються до 
здійснення заходів з оцінки відповідності керівником структурного підрозділу Держ-
митслужби, на який покладено функції з проведення оцінки (повторної оцінки) від-
повідності підприємств умовам для надання дозволу на застосування спеціального 
транзитного спрощення, за поданням голови комісії з оцінки відповідності.

16. Оцінка відповідності підприємства критерію «належна система ведення бух-
галтерського обліку, комерційної та транспортної документації», а також умовам для 
надання дозволу на застосування спеціального транзитного спрощення, встановле-
ним пунктами 1—3 частини першої, пунктом 1 частини другої та пунктами 1—4 час-
тини третьої статті 41 Закону, проводиться з обов’язковим відвіданням відповідни-
ми членами комісії з оцінки відповідності приміщень і об’єктів, що використовують-
ся підприємством, на яких, зокрема, здійснюється зберігання первинних документів і 
регістрів бухгалтерського та складського обліку та/або які використовуються підпри-
ємством і мають значення для оцінки відповідності.

17. Заходи, що передбачають відвідання комісією з оцінки відповідності та поса-
довими особами митниць (у разі їх залучення) приміщень і об’єктів, що використову-
ються підприємством, здійснюються з урахуванням таких вимог:

строк здійснення зазначених заходів не повинен перевищувати 30 днів;
у разі залучення посадових осіб митниць перелік таких осіб повинен бути повідо-

млений головою комісії з оцінки відповідності керівнику підприємства або уповнова-
женій ним особі до початку здійснення заходів;

члени комісії з оцінки відповідності та посадові особи митниць (у разі їх залучен-
ня) повинні пред’явити керівнику підприємства або уповноваженій ним особі свої 
службові посвідчення;

графік здійснення таких заходів повинен бути узгоджений з керівником підприєм-
ства або уповноваженою ним особою.

18.  Оцінка відповідності або невідповідності підприємства умовам для надання 
дозволу на застосування спеціального транзитного спрощення проводиться відпо-
відно до контрольних питань 1.1.1, 1.2.3, 1.3.4 розділу 1 і розділів 2—5 алгоритму 
оцінки відповідності.

19. У випадках, передбачених алгоритмом оцінки відповідності, для отримання ін-
формації, необхідної для оцінки відповідності підприємства певній умові для надан-
ня дозволу на застосування спеціального транзитного спрощення, комісією з оцінки 
відповідності та посадовими особами митниць (у разі їх залучення) може проводити-
ся опитування працівників підприємства.

Опитування проводиться членом комісії з оцінки відповідності, відповідальним за 
проведення оцінки відповідності за такою умовою для надання дозволу на застосу-
вання спеціального транзитного спрощення. Під час опитування повинна бути при-
сутня особа, призначена відповідальною на підприємстві за взаємодію з комісією з 
оцінки відповідності, а також можуть бути присутні голова та/або інші члени такої ко-
місії, посадові особи митниць (у разі їх залучення).

На початку опитування член комісії з оцінки відповідності, який проводить опи-
тування, повинен перевірити документи опитуваної особи, коротко роз’яснити ме-
ту опитування, вимоги щодо відповідного пункту та чітко сформулювати запитан-
ня до опитуваної особи.

Після цього опитувана особа повинна у формі вільної розповіді повідомити про те, 
чи належить поставлене запитання до її компетенції або посадових обов’язків, та на-
дати відому їй інформацію з поставленого запитання.

Якщо опитувана особа відповіла на поставлене питання недостатньо повно і кон-
кретно, членом комісії з оцінки відповідності можуть бути поставлені уточнюваль-
ні запитання.

Для фіксації інформації, отриманої під час опитування, використовується аркуш 
опитування за формою згідно з додатком 2.

Аркуш опитування заповнюється членом комісії з оцінки відповідності, який про-
водить опитування.

Член комісії з оцінки відповідності, який проводить опитування, вносить постав-
лені запитання та відповіді опитуваної особи до аркуша опитування. Після закінчен-
ня опитування заповнений аркуш опитування підписується членом комісії з оцінки 
відповідності, який його проводив, та надається опитуваній особі для ознайомлен-
ня та підписання.

Опитувана особа має право підписати аркуш опитування із зауваженнями або за-
переченнями щодо викладених відповідей, зазначивши правильні відповіді на запи-
тання, а також надати додаткові пояснення щодо поставлених запитань.

Якщо опитувана особа відмовляється відповідати на поставлені питання та/або 
підписувати аркуш опитування, членом комісії з оцінки відповідності вноситься від-
повідний запис до аркуша опитування, який підписується всіма присутніми членами 
комісії з оцінки відповідності та посадовими особами митниць, які були присутні під 
час проведення опитування.

Аркуш опитування додається до звіту про результати оцінки (повторної оцінки) 
дотримання підприємством умов для надання дозволу на застосування спеціально-
го транзитного спрощення (далі — звіт про результати оцінки) та використовується 
для надання відповіді на питання, визначені алгоритмом оцінки відповідності, щодо 
яких проводилося опитування.

20. Для оцінювання відповідності підприємства певній умові для надання дозволу 
на застосування спеціального транзитного спрощення використовується оцінка «від-
повідає» або «не відповідає».

21. Оцінювання відповідності підприємства певній умові для надання дозволу на 
застосування спеціального транзитного спрощення проводиться на основі сукупнос-
ті відповідей на контрольні питання, що включені до відповідного розділу алгорит-
му оцінки відповідності.

Оцінка «відповідає» за певною умовою для надання дозволу на застосування спе-
ціального транзитного спрощення виставляється в тому разі, коли на всі контрольні 
питання, визначені відповідним розділом алгоритму оцінки відповідності, із тих що 
застосовуються до підприємства відповідно до виду дозволу на застосування спеці-
ального транзитного спрощення, який хоче отримати підприємство, надано відповідь 
«так» та/або «не застосовується» (з огляду на роль підприємства в міжнародному 
ланцюзі постачання товарів та/або специфіку діяльності підприємства).

В усіх інших випадках за такою умовою для надання дозволу на застосування спе-
ціального транзитного спрощення виставляється оцінка «не відповідає».

22. У разі коли під час проведення оцінки відповідності на контрольне питання, ви-
значене алгоритмом оцінки відповідності, надано відповідь «ні», член комісії з оцін-
ки відповідності підприємства відповідній умові для надання дозволу на застосуван-
ня спеціального транзитного спрощення в письмовій формі інформує про виявлену 
невідповідність голову зазначеної комісії з описом виявленої невідповідності.

Голова комісії з оцінки відповідності надсилає підприємству копію повідомлення 
про виявлену невідповідність в електронній формі з накладенням кваліфікованого 
електронного підпису у строк, що не перевищує трьох робочих днів з дня отримання 
зазначеного повідомлення від члена комісії з оцінки відповідності.

Підприємство має право усунути виявлену невідповідність та повідомити про це 
голові комісії з оцінки відповідності до завершення строку проведення оцінки відпо-
відності шляхом надсилання повідомлення в електронній формі з накладенням ква-
ліфікованого електронного підпису.

Голова комісії з оцінки відповідності в письмовій формі невідкладно інформує 
про усунення підприємством виявленої невідповідності члена зазначеної комісії, 
яким було виявлено невідповідність.

У строк, що не перевищує 30 днів з дня отримання від підприємства повідо-
млення про усунення виявленої невідповідності, член комісії з оцінки відповіднос-
ті, яким було виявлено невідповідність, зобов’язаний пересвідчитися, що підпри-
ємство усунуло зазначену невідповідність. У разі коли строк, необхідний для пе-
ревірки усунення підприємством виявленої невідповідності, перевищує попере-
дньо встановлений строк проведення оцінки відповідності, член комісії з оцін-
ки відповідності повідомляє голові зазначеної комісії про необхідність продо-
вження строку проведення оцінки відповідності на підставі пункту 2 частини п’ятої  
статті 34 Закону.

23. Не пізніше ніж за 10 календарних днів до завершення строку проведення оцін-
ки відповідності кожний член комісії з оцінки відповідності завершує оцінювання від-
повідності підприємства відповідним умовам для надання дозволу на застосування 
спеціального транзитного спрощення з виставленням оцінки «відповідає», «не відпо-
відає», особисто складає проект звіту про результати оцінки та подає  його голові ко-
місії з оцінки відповідності.

У разі коли згідно з проектом звіту про результати оцінки підприємство відпові-
дає умовам для надання дозволу на застосування спеціального транзитного спро-
щення, голова комісії з оцінки відповідності повертає проект звіту члену зазначеної 
комісії для підписання.

У разі коли згідно з проектом звіту про результати оцінки підприємство не відпо-
відає умовам для надання дозволу на застосування спеціального транзитного спро-
щення, голова комісії з оцінки відповідності надсилає підприємству копію такого 
проекту звіту в електронній формі з накладенням кваліфікованого електронного під-
пису у строк, що не перевищує трьох робочих днів з дня його отримання від члена 
комісії з оцінки відповідності.

Підприємство має право у строк, що не перевищує 30 днів з дня отримання проек-
ту звіту про результати оцінки, подати письмові заперечення та відповідні документи 
щодо їх обґрунтування голові комісії з оцінки відповідності.

Посадові особи митних органів зобов’язані розглянути подані підприємством 
письмові заперечення у строк, що не перевищує 30 днів з дня їх отримання, та вне-
сти зміни до проекту звіту про результати оцінки, якщо заперечення підприємства є 
обґрунтованими. Участь голови комісії з оцінки відповідності та члена зазначеної ко-
місії, яким було складено відповідний проект звіту про результати оцінки, у розгляді 
наданих підприємством письмових заперечень є обов’язковою.

Якщо підприємством протягом строку, що не перевищує 30 днів з дня отриман-
ня проекту звіту про результати оцінки, не подано письмових заперечень до такого 
проекту звіту або за результатами їх розгляду посадовими особами митних органів 
встановлено, що такі заперечення є необґрунтованими, членом комісії з оцінки від-
повідності, яким було складено проект звіту про результати оцінки, такий звіт підпи-
сується та подається голові зазначеної комісії. У разі коли заперечення підприємства 
визнаються необґрунтованими, у звіті про результати оцінки членом комісії з оцінки 
відповідності, яким було складено такий звіт, додатково зазначаються причини не-
обґрунтованості заперечень підприємства.

Відомості, внесені до звіту про результати оцінки, також вносяться членом комісії 
з оцінки відповідності, яким було складено такий звіт, до відповідних розділів Єдиної 
автоматизованої інформаційної системи митних органів (далі — ЄАІС).

24. Голова комісії з оцінки відповідності після отримання від членів зазначеної ко-
місії всіх звітів про результати оцінки складає на їх основі висновок про відповідність 
(невідповідність) підприємства умовам для надання дозволу на застосування спеці-
ального транзитного спрощення.

Під час складання висновку про відповідність (невідповідність) підприємства умо-
вам для надання дозволу на застосування спеціального транзитного спрощення го-
лова комісії з оцінки відповідності проводить звірку інформації, зазначеної у відпо-
відних розділах звіту про результати оцінки, з відомостями, внесеними до ЄАІС згід-
но з таким звітом, та в разі виявлення розбіжностей надає члену комісії з оцінки від-
повідності доручення щодо усунення зазначених розбіжностей.

Висновок про відповідність (невідповідність) підприємства умовам для надання 
дозволу на застосування спеціального транзитного спрощення складається до завер-
шення строку проведення оцінки відповідності.

Після підписання висновку про відповідність (невідповідність) підприємства умо-
вам для надання дозволу на застосування спеціального транзитного спрощення та-
кий висновок та проект наказу про надання або відмову в наданні дозволу на засто-
сування спеціального транзитного спрощення подається на розгляд керівника Держ-
митслужби або уповноваженої ним особи.

У строк, що не перевищує семи робочих днів з дня підписання висновку про відпо-
відність (невідповідність) підприємства умовам для надання дозволу на застосування 
спеціального транзитного спрощення, Держмитслужбою видається наказ про надан-
ня дозволу на застосування спеціального транзитного спрощення або про відмову в 
наданні дозволу на застосування спеціального транзитного спрощення.

У наказі про відмову в наданні дозволу на застосування спеціального транзитного 
спрощення обов’язково зазначаються підстави для відмови з посиланням на норми 
законодавства, а також строк і порядок оскарження такого рішення.

Копія наказу Держмитслужби про надання дозволу на застосування спеціально-
го транзитного спрощення або про відмову в наданні дозволу на застосування спеці-
ального транзитного спрощення надсилається підприємству невідкладно, але не піз-
ніше ніж на наступний робочий день після дня його видання в електронній формі з 
накладенням кваліфікованого електронного підпису.

Разом з наказом Держмитслужби про відмову в наданні дозволу на застосування 
спеціального транзитного спрощення підприємству надсилаються копії висновку про 
відповідність (невідповідність) підприємства умовам для надання дозволу на засто-
сування спеціального транзитного спрощення та звіту про результати оцінки, згідно 
з яким підприємство не відповідає умовам для надання дозволу на застосування спе-
ціального транзитного спрощення.

25.  Відомості про надання підприємству дозволу на застосування спеціального 
транзитного спрощення вносяться до ЄАІС невідкладно, але не пізніше ніж на наступ-
ний робочий день з дня видання відповідного наказу Держмитслужби.

Організація повторної оцінки відповідності підприємства умовам для надання 
дозволу на застосування спеціального транзитного спрощення

26. Повторна оцінка відповідності підприємства умовам для надання дозволу на 
застосування спеціального транзитного спрощення (далі — повторна оцінка відпо-
відності) проводиться у випадках та строки, визначені статтею 35 Закону.

27.  У строки, визначені частиною восьмою статті 35 Закону, керівником струк-
турного підрозділу Держмитслужби, на який покладено функції з проведення оцін-
ки (повторної оцінки) відповідності підприємств умовам для надання дозволу на за-
стосування спеціального транзитного спрощення, подається на розгляд керівника 
Держмитслужби або уповноваженої ним особи проект наказу про проведення по-
вторної оцінки відповідності. У проекті наказу відповідно до частини дев’ятої стат-
ті 35 Закону визначаються перелік умов для надання дозволу на застосування спеці-
ального транзитного спрощення, щодо яких буде проводитися повторна оцінки від-
повідності, підстави для її проведення, персональний склад комісії з оцінки відповід-
ності та дата початку проведення такої оцінки.

28. Персональний склад комісії з оцінки відповідності формується з урахуванням 
умов для надання дозволу на застосування спеціального транзитного спрощення, які 
підлягають повторній оцінці відповідності.

29. Під час проведення повторної оцінки відповідності посадові особи митних ор-
ганів керуються пунктами 15—21 і 23 цього Порядку з урахуванням особливостей, 
встановлених пунктами 30—32 цього Порядку.

30. Оцінювання відповідності підприємства певній умові для надання дозволу на 
застосування спеціального транзитного спрощення проводиться виключно на осно-
ві сукупності відповідей на контрольні питання, що визначені відповідним розділом 
алгоритму оцінки відповідності та є необхідними для підтвердження виконання під-
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приємством умови для надання дозволу на застосування спеціального транзитного 
спрощення, щодо якої проводиться повторна оцінка відповідності.

31. Не пізніше ніж за три календарних дні до завершення строку повторної оцін-
ки відповідності кожний член комісії з оцінки відповідності завершує оцінювання від-
повідності підприємства умовам для надання дозволу на застосування спеціального 
транзитного спрощення з виставленням оцінки «відповідає», «не відповідає», осо-
бисто складає проект звіту про результати оцінки та подає його голові комісії з оцін-
ки відповідності.

Під час проведення повторної оцінки відповідності оцінка «відповідає» за певною 
умовою для надання дозволу на застосування спеціального транзитного спрощення 
виставляється в тому разі, коли на всі питання, що визначені відповідним розділом 
алгоритму оцінки відповідності та є необхідними для підтвердження виконання під-
приємством умови для надання дозволу на застосування спеціального транзитного 
спрощення, щодо якої здійснюється така повторна оцінка відповідності, надано від-
повідь «так» або «не застосовується». В усіх інших випадках за такою умовою ви-
ставляється оцінка «не відповідає».

32. Під час складання висновку про відповідність (невідповідність) підприємства 
умовам для надання дозволу на застосування спеціального транзитного спрощення 
голова комісії з оцінки відповідності проводить звірку інформації, зазначеної у відпо-
відних розділах звіту про результати оцінки, з відомостями, внесеними до ЄАІС згід-
но з таким звітом, та в разі виявлення розбіжностей надає члену комісії з оцінки від-
повідності доручення щодо усунення зазначених розбіжностей.

У разі коли згідно з висновком про відповідність (невідповідність) підприємства 
умовам для надання дозволу на застосування спеціального транзитного спрощення 
підприємство відповідає умовам для надання дозволу на застосування спеціального 
транзитного спрощення, Держмитслужба надсилає підприємству копію зазначеного 
висновку в електронній формі з накладенням кваліфікованого електронного підпи-
су у строк, що не перевищує трьох робочих днів з дня підписання такого висновку.

У разі коли згідно з висновком про відповідність (невідповідність) підприємства 
умовам для надання дозволу на застосування спеціального транзитного спрощення 
підприємство не відповідає хоча б одній з умов для надання дозволу на застосування 
спеціального транзитного спрощення, у строк, що не перевищує семи робочих днів з 
дня підписання зазначеного висновку, Держмитслужбою видається наказ про зупи-
нення дії дозволу на застосування спеціального транзитного спрощення.

Разом з наказом Держмитслужби про зупинення дії дозволу на застосування спе-
ціального транзитного спрощення підприємству надсилаються копії висновку про 
відповідність (невідповідність) підприємства умовам для надання дозволу на засто-
сування спеціального транзитного спрощення та звіту про результати оцінки, згідно 
з яким підприємство не відповідає умовам для надання дозволу на застосування спе-
ціального транзитного спрощення.

Відомості про зупинення дії дозволу на застосування спеціального транзитного 
спрощення вносяться до ЄАІС невідкладно, але не пізніше ніж на наступний робочий 
день з дня видання відповідного наказу Держмитслужби.

33. Дія дозволу на застосування спеціального транзитного спрощення може бу-
ти поновлена або дозвіл на застосування спеціального транзитного спрощення мо-
же бути анульований у порядку, визначеному частиною шостою статті 32, статтями 
36 і 37 Закону.

Додаток 1 
до Порядку

АЛГОРИТМ  
оцінки відповідності підприємства умовам для надання дозволу на застосування  

спеціального транзитного спрощення
Загальні питання

1. Під час попереднього розгляду документів про надання дозволу на застосуван-
ня спеціального транзитного спрощення та для проведення оцінки (повторної оцін-
ки) відповідності підприємства умовам для надання дозволу на застосування спеці-
ального транзитного спрощення використовують наведені контрольні питання щодо 
оцінки відомостей, зазначених в анкеті самооцінки підприємства.

2. Сукупність контрольних питань та відповідей на них, що дають змогу переві-
рити внесену до анкети самооцінки підприємства інформацію про підприємство та 
оцінити відповідність (невідповідність) підприємства умовам для надання дозволу 
на застосування спеціального транзитного спрощення, становлять алгоритм оцінки 
відповідності.

3. Нумерація розділів, підрозділів та контрольних питань алгоритму оцінки відпо-
відності відповідає нумерації розділів, підрозділів та пунктів анкети самооцінки під-
приємства відповідно.

4. Для цілей цього алгоритму оцінки відповідності в разі, коли контрольне питан-
ня містить пункти, відповідь «так» на таке контрольне питання надається за сукупніс-
тю відповідей на пункти такого контрольного питання, наведених у таблиці до такого 
контрольного питання, з урахуванням примітки до них.

5. У разі коли пункт контрольного питання містить підпункти, відповідь на такий 
пункт, наведена в таблиці до такого контрольного питання, надається за сукупністю 
відповідей на підпункти такого пункту, наведених у таблиці до такого контрольного 
питання, з урахуванням примітки до них.

Контрольні питання
Розділ 1. Інформація про підприємство
Підрозділ 1.1. Загальна інформація про підприємство
Контрольне питання 1.1.1. Чи наведена та чи підтверджується інформація про під-

приємство, зазначена в пункті 1.1.1 анкети самооцінки підприємства?
Варіанти відповіді на контрольне питання 1.1.1: так/ні.
Для надання відповіді на контрольне питання структурний підрозділ Держмит-

служби, на який покладено функції з організації та проведення оцінки (повторної 
оцінки) відповідності підприємств умовам для надання дозволу на застосування спе-
ціального транзитного спрощення, повинен перевірити:

1) чи підтверджується така інформація, зазначена підприємством в анкеті само-
оцінки підприємства:

а) найменування.
Варіанти відповіді на підпункт: так/ні;
б) місцезнаходження.
Варіанти відповіді на підпункт: так/ні;
в) дата утворення.
Варіанти відповіді на підпункт: так/ні;
г) організаційно-правова форма підприємства.
Варіанти відповіді на підпункт: так/ні;
ґ) код згідно з ЄДРПОУ/реєстраційний номер облікової картки платника податків 

— фізичної особи — підприємця/індивідуальний податковий номер платника подат-
ку на додану вартість представництва.

Варіанти відповіді на підпункт: так/ні;
д)  обліковий номер особи, наданий підприємству згідно із статтею 455 Митно-

го кодексу України. 
Варіанти відповіді на підпункт: так/ні.
Варіанти відповіді на пункт 1: так/ні;
2) чи є підприємство резидентом.
Варіанти відповіді на пункт 2: так/ні;
3) чи підтверджується інформація про кількість повних календарних місяців з да-

ти утворення підприємства до дати подання заяви про надання дозволу на застосу-
вання спеціального транзитного спрощення.

Варіанти відповіді на пункт 3: так/ні.
Відповідь «так» на контрольне питання надається в разі:

Пункт  
контрольного 
питання 1.1.1

Відповідь 
на пункт

Підпункт пункту контр-
ольного питання

Відповідь  
на підпункт Примітка

1 Так а так
б так
в так
г так
ґ так
д так

2 Так
3 Так

Контрольне питання 1.1.2. Чи підтверджується інформація про підприємство, за-
значена в пункті 1.1.2 анкети самооцінки підприємства, зокрема відомостями, розмі-
щеними в Єдиному державному реєстрі юридичних осіб, фізичних осіб — підприєм-
ців та громадських формувань?

Варіанти відповіді на контрольне питання 1.1.2: так/ні.
Контрольне питання 1.1.3. Чи надано інформацію про наявність на підприємстві 

працівника, відповідального за митні питання?
Варіанти відповіді на контрольне питання 1.1.3: так/ні/не застосовується.
Відповідь «не застосовується» на контрольне питання надається в тому разі, коли 

підприємство подає заяву про надання дозволу на застосування спеціального тран-
зитного спрощення «загальна фінансова гарантія», «загальна фінансова гарантія із 
зменшенням розміру забезпечення базової суми на 50 відсотків», «загальна фінан-
сова гарантія із зменшенням розміру забезпечення базової суми на 70 відсотків», 
«звільнення від гарантії» та в разі виконанні таких умов:

підприємство регулярно виступає суб’єктом режиму (здійснено митне оформлен-
ня не менше ніж 50 митних декларацій для поміщення товарів у режим спільного 
транзиту протягом попередніх 12 місяців); та

підприємство не має працівника, відповідального за митні питання (у пункті 1.1.3 
анкети самооцінки підприємства зазначено «не застосовується»).

Для підтвердження відповіді «не застосовується» необхідно отримати відповідь 
«так» на контрольне питання 1.2.3 алгоритму оцінки відповідності.

Контрольне питання 1.1.4. Чи підтверджується інформація про підприємство, за-
значена в пункті 1.1.4 анкети самооцінки підприємства?

Варіанти відповіді на контрольне питання 1.1.4: так/ні.
Для надання відповіді на контрольне питання структурний підрозділ Держмит-

служби, на який покладено функції з організації та проведення оцінки (повторної 
оцінки) відповідності підприємств умовам для надання дозволу на застосування спе-
ціального транзитного спрощення, повинен перевірити, чи відповідає зазначена ін-
формація щодо заявленої ролі підприємства в міжнародному ланцюзі постачання 
товарів.

Для перевірки інформації залежно від кожної із зазначених підприємством ро-
лей структурний підрозділ Держмитслужби, на який покладено функції з організа-
ції та проведення оцінки (повторної оцінки) відповідності підприємств умовам для 
надання дозволу на застосування спеціального транзитного спрощення, на вибірко-
вій основі перевіряє:

для виробника — наявність інформації про підприємство як виробника товарів, 
що експортуються, у відповідних митних деклараціях;

для експортера — наявність інформації про підприємство як особи, відповідаль-
ної за фінансове врегулювання, та/або відправника у відповідних митних деклара-
ціях;

для імпортера — наявність інформації про підприємство як особи, відповідаль-
ної за фінансове врегулювання, та/або отримувача у відповідних митних деклараціях;

для митного представника — наявність у відповідних митних деклараціях інфор-
мації про підприємство як особи:

- яка надає послуги з декларування товарів, транспортних засобів комерційно-
го призначення, які переміщуються через митний кордон України, — для митного 
брокера;

- яка виступає посередником під час виконання зовнішньоекономічного договору 
(контракту), — для комісіонера, агента, консигнатора тощо;

для перевізника:
- наявність інформації про підприємство як перевізника на транспортних доку-

ментах або принципала у відповідних митних деклараціях;
- наявність допуску до перевезень за системою МДП — для автомобільних пе-

ревізників;
для експедитора — наявність коду виду економічної діяльності 52.29 згідно з Кла-

сифікатором видів економічної діяльності ДК 009:2010 у відомостях про підприєм-
ство в Єдиному державному реєстрів юридичних осіб, фізичних осіб — підприємців 
та громадських формувань;

для утримувача митного складу — наявність відомостей у відповідних реєстрах, 
що ведуться Держмитслужбою, про надання підприємству дозволу на відкриття та 
експлуатацію митного складу, складу тимчасового зберігання або вільної митної зо-
ни комерційного типу.

Контрольне питання  1.1.5. Чи наведено в пункті 1.1.5 анкети самооцінки підпри-
ємства інформацію про об’єкти, які використовуються підприємством в операціях з 
товарами, які переміщуються або плануються для переміщення в міжнародному лан-
цюзі постачання товарів?

Варіанти відповіді на контрольне питання 1.1.5: так/ні/не застосовується.
Відповідь «не застосовується» на контрольне питання надається в тому разі, коли 

підприємство подає заяву про надання дозволу на застосування спеціального тран-
зитного спрощення «загальна фінансова гарантія», «загальна фінансова гарантія із 
зменшенням розміру забезпечення базової суми на 50 відсотків», «загальна фінан-
сова гарантія із зменшенням розміру забезпечення базової суми на 70 відсотків», 
«звільнення від гарантії», «самостійне накладання пломб спеціального типу».

Контрольне питання 1.1.7. Чи наведено в пункті 1.1.7 анкети самооцінки підпри-
ємства інформацію про підрозділи підприємства та опис функціональних обов’язків 
тих підрозділів, які задіяні/забезпечують участь підприємства в міжнародному лан-
цюзі постачання товарів?

Варіанти відповіді на контрольне питання 1.1.7: так/ні.
Контрольне питання 1.1.8. Чи наведено інформацію про особу, яка виконує 

обов’язки працівника, зазначеного у пункті 1.1.3 анкети самооцінки підприємства, 
під час його тимчасової відсутності, та яким документом це встановлено?

Варіанти відповіді на контрольне питання 1.1.8: так/ні/не застосовується.
Відповідь «не застосовується» на контрольне питання надається в тому разі, коли 

на контрольне питання 1.1.3 отримано відповідь «не застосовується».
Контрольне питання 1.1.9. Чи наведено в пункті 1.1.9 анкети самооцінки підпри-

ємства інформацію про категорію підприємства та середню кількість працівників під-
приємства?

Варіанти відповіді на контрольне питання 1.1.9: так/ні.
Підрозділ 1.2. Обсяг господарських операцій
Контрольне питання 1.2.1. Чи наведено в пункті 1.2.1 анкети самооцінки підпри-

ємства інформацію про розмір чистого доходу від реалізації продукції (товарів, ро-
біт, послуг) та розмір чистого фінансового результату (чистий прибуток або збитки)?

Варіанти відповіді на контрольне питання 1.2.1: так/ні.
Контрольне питання 1.2.2. Чи наведено в пункті 1.2.2 анкети самооцінки підпри-

ємства інформацію про об’єкти, які не належать підприємству і які використовують-
ся в операціях з товарами, що є чи будуть частиною міжнародного ланцюга поста-
чання товарів?

Варіанти відповіді на контрольне питання 1.2.2: так/ні/не застосовується.
Відповідь «не застосовується» на контрольне питання надається в тому разі, коли 

підприємство не використовує об’єкти, які йому не належать, в операціях з товарами, 
що є чи будуть частиною міжнародного ланцюга постачання товарів.

Контрольне питання 1.2.3. Чи регулярно виступає підприємство суб’єктом режи-
му спільного транзиту?

Варіанти відповіді на контрольне питання 1.2.3: так/ні/не застосовується.
Відповідь «не застосовується» на контрольне питання надається в разі виконан-

ні всіх зазначених умов:
підприємством подано заяву про надання дозволу на застосування спеціального 

транзитного спрощення «загальна фінансова гарантія», «загальна фінансова гаран-
тія із зменшенням розміру забезпечення базової суми на 50 відсотків», «загальна фі-
нансова гарантія із зменшенням розміру забезпечення базової суми на 70 відсотків», 
«звільнення від гарантії»; та

кількість оформлених протягом попередніх 12 місяців митних декларацій для по-
міщення товарів у режим спільного транзиту становить менше ніж 50 декларацій; та

підприємство відповідає критерію «забезпечення практичних стандартів компе-
тенції чи професійної кваліфікації відповідальної посадової особи підприємства».

Відповідь «так» на контрольне питання надається, якщо підприємством протягом 
попередніх 12 місяців здійснено митне оформлення 50 або більше митних деклара-
цій для поміщення товарів у режим спільного транзиту.

Підрозділ 1.3. Інформація з митних питань та митна статистика
Контрольне питання 1.3.1. Чи наведено в пункті 1.3.1 анкети самооцінки підпри-

ємства запитувану інформацію?
Варіанти відповіді на контрольне питання 1.3.1: так/ні/не застосовується.
Відповідь «не застосовується» на контрольне питання надається в тому разі, коли 

підприємство виконує роль виробника.
Контрольне питання 1.3.2. Чи наведено в пункті 1.3.2 анкети самооцінки підприєм-

ства запитувану інформацію щодо заходів для забезпечення правильного визначен-
ня класифікаційних кодів товарів згідно з УКТЗЕД?

Варіанти відповіді на контрольне питання 1.3.2: так/ні/не застосовується.
Відповідь «не застосовується» на контрольне питання надається в тому разі, ко-

ли підприємство виконує роль лише виробника в міжнародному ланцюзі постачан-
ня товарів.

Контрольне питання 1.3.3. Чи наведено в пункті 1.3.3 анкети самооцінки підпри-
ємства запитувану інформацію про заходи для забезпечення правильного визначен-
ня митної вартості товарів?

Варіанти відповіді на контрольне питання 1.3.3: так/ні/не застосовується.
Відповідь «не застосовується» на контрольне питання надається в тому разі, коли 

підприємство виконує роль лише виробника в міжнародному ланцюзі постачання то-
варів, а також у разі, коли підприємство подає заяву про надання дозволу на засто-
сування спеціального спрощення «самостійне накладання пломб спеціального типу», 
«авторизований вантажовідправник», «авторизований вантажоодержувач».

Контрольне питання 1.3.4. Чи підтверджується інформація, наведена в пункті 1.3.4 
анкети самооцінки підприємства, для цілей отримання дозволу на застосування спе-
ціального транзитного спрощення?

Варіанти відповіді на контрольне питання 1.3.4: так/ні/не застосовується.
Відповідь «не застосовується» на контрольне питання надається в тому разі, коли 

підприємство подає заяву про надання дозволу на застосування спеціального спро-
щення «загальна фінансова гарантія», «самостійне накладання пломб спеціального 
типу», «авторизований вантажовідправник», «авторизований вантажоодержувач».

Для надання відповіді на питання комісія з оцінки відповідності повинна перевіри-
ти, чи має підприємство досвід виконання митних формальностей під час деклару-
вання та випуску товарів у митні режими з наданням митним органам загальної фі-
нансової гарантії, необхідний для отримання відповідного дозволу на застосування 
спеціального транзитного спрощення:

не менше одного року — для дозволу на застосування спеціального транзитного 
спрощення «загальна фінансова гарантія із зменшенням розміру забезпечення базо-
вої суми на 50 відсотків»; або

не менше двох років — для дозволу на застосування спеціального транзитного 
спрощення «загальна фінансова гарантія із зменшенням розміру забезпечення базо-
вої суми на 70 відсотків»; або

не менше трьох років — для дозволу на застосування спеціального транзитного 
спрощення «звільнення від гарантії».

Контрольне питання 1.3.5. Чи наведено в пункті 1.3.5 анкети самооцінки підприєм-
ства запитувану інформацію про здійснення операцій із ввезення товарів, які підляга-
ють оподаткуванню особливими видами мита?

Варіанти відповіді на контрольне питання 1.3.5: так/ні/не застосовується.
Відповідь «не застосовується» на контрольне питання надається в тому разі, ко-

ли підприємство не здійснює операції із ввезення товарів, що підлягають оподат-
куванню особливими видами мита, а також у разі, коли підприємство подає заяву 
про надання дозволу на застосування спеціального спрощення «самостійне накла-
дання пломб спеціального типу», «авторизований вантажовідправник», «авторизо-
ваний вантажоодержувач».

Розділ 2. Дотримання вимог митного та податкового законодавства України, а та-
кож відсутність фактів притягнення до кримінальної відповідальності

У разі коли підприємство подає заяву про надання будь-якого виду дозволу на 
застосування спеціального транзитного спрощення, крім спеціального транзитно-
го спрощення «авторизований вантажовідправник», контрольне питання 2.2.1 цьо-
го розділу не застосовується.

Підрозділ 2.1. Відсутність фактів притягнення до кримінальної відповідальності та 
накладення адміністративних стягнень за порушення митних правил

Контрольне питання 2.1.1. Чи забезпечується відповідність критерію «дотриман-
ня вимог митного та податкового законодавства України, а також відсутність фактів 
притягнення до кримінальної відповідальності» у частині відсутності не погашеної 
або не знятої в установленому законом порядку судимості за вчинення контрабанди 
наркотичних засобів, психотропних речовин, їх аналогів чи прекурсорів або фальси-
фікованих лікарських засобів, злочинів у сфері господарської діяльності та злочинів 
у сфері службової діяльності та професійної діяльності, пов’язаної із наданням пу-
блічних послуг, в осіб підприємства, зазначених у пункті 1 частини першої статті 33 
Закону України «Про режим спільного транзиту та запровадження національної елек-
тронної транзитної системи»?

Варіанти відповіді на контрольне питання 2.1.1: так/ні.
Для надання відповіді на контрольне питання комісія з оцінки відповідності пови-

нна переконатися у відсутності не погашеної або не знятої в установленому законом 
порядку судимості за відповідні злочини в таких осіб підприємства:

1) кінцевих бенефіціарних власників (контролерів).
Варіанти відповіді на пункт 1: так/ні/не застосовується;
2) власників істотної участі. 
Варіанти відповіді на пункт 2: так/ні/не застосовується;
3) членів правління чи іншого виконавчого органу підприємства, членів наглядо-

вої ради.
Варіанти відповіді на пункт 3: так/ні/не застосовується;
4) керівника підприємства.
Варіанти відповіді на пункт 4: так/ні/не застосовується;
5) головного бухгалтера.
Варіанти відповіді на пункт 5: так/ні/не застосовується;
6) керівника підрозділу з роботи із митницею.
Варіанти відповіді на пункт 6: так/ні/не застосовується;
7)  уповноважених осіб підприємства, відомості про яких внесені до облікової 

картки осіб, які під час провадження своєї діяльності є учасниками відносин, що ре-
гулюються законодавством України з питань митної справи.

Варіанти відповіді на пункт 7: так/ні/не застосовується.
До звіту про результати оцінки додаються довідки про притягнення до криміналь-

ної відповідальності, відсутність (наявність) судимості або обмежень, передбачених 
кримінально-процесуальним законодавством України, щодо відповідних осіб підпри-
ємства, надані підприємством, або відповідні відомості, отримані Держмитслужбою 
на підставі міжвідомчих угод про інформаційний обмін.

Відповідь «так» на контрольне питання надається в разі:
Пункт 

контроль-
ного  

питання 
2.1.1

Відповідь  
на пункт

Підпункт 
пункту 

контрольно-
го питання

Відповідь  
на  

підпункт
Примітка

1 Так або не застосовується відповідь «не засто-
совується» на будь-
який із пунктів 1—7 
контрольного питан-
ня надається в ра-
зі відсутності на під-
приємстві відповід-
них осіб 

2 Так або не застосовується
3 Так або не застосовується
4 Так або не застосовується
5 Так або не застосовується
6 Так або не застосовується
7 Так або не застосовується

Контрольне питання 2.1.2. Чи забезпечується відповідність критерію «дотриман-
ня вимог митного та податкового законодавства України, а також відсутність фак-
тів притягнення до кримінальної відповідальності» у частині відсутності протягом ка-
лендарного року, в якому проводиться оцінка відповідності підприємства, та будь-
якого з попередніх трьох календарних років накладення адміністративних стягнень 
за порушення митних правил, що належать до систематичних або серйозних пору-
шень митних правил відповідно до пункту 2 частини першої статті 33 Закону Украї-
ни «Про режим спільного транзиту та запровадження національної електронної тран-
зитної системи» на осіб підприємства, зазначених у пункті 2 частини першої статті 33 
Закону України «Про режим спільного транзиту та запровадження національної елек-
тронної транзитної системи»?

Варіанти відповіді на контрольне питання 2.1.2: так/ні.
Для надання відповіді на контрольне питання комісія з оцінки відповідності пови-

нна переконатися у відсутності накладення адміністративних стягнень за порушення 
митних правил, що належать до систематичних або серйозних порушень митних пра-
вил відповідно до пункту 2 частини першої статті 14 Митного кодексу України, на та-
ких осіб підприємства:

1) кінцевих бенефіціарних власників (контролерів).
Варіанти відповіді на пункт 1: так/ні/не застосовується;
2) власників істотної участі.
Варіанти відповіді на пункт 2: так/ні/не застосовується;
3) членів правління або іншого виконавчого органу підприємства, членів нагля-

дової ради.
Варіанти відповіді на пункт 3: так/ні/не застосовується;
4) керівника підприємства.
Варіанти відповіді на пункт 4: так/ні/не застосовується;
5) головного бухгалтера.
Варіанти відповіді на пункт 5: так/ні/не застосовується;
6) керівника підрозділу з роботи із митницею.
Варіанти відповіді на пункт 6: так/ні/не застосовується;
7)  уповноважених осіб підприємства, відомості про яких внесені до облікової 

картки осіб, які під час провадження своєї діяльності є учасниками відносин, що ре-
гулюються законодавством України з питань митної справи.

Варіанти відповіді на пункт 7: так/ні/не застосовується;
8) агентів з митного оформлення інших підприємств (митних брокерів), а також 

посадових осіб інших підприємств у зв’язку з виконанням ними дій, пов’язаних із 
здійсненням митних формальностей щодо товарів, транспортних засобів комерцій-
ного призначення в інтересах підприємства.

Варіанти відповіді на пункт 8: так/ні/не застосовується.
Відповідь «так» на контрольне питання надається в разі:
Пункт 

контроль-
ного питан-

ня  2.1.2

Відповідь  
на пункт

Підпункт 
пункту 

контрольно-
го питання

Відпо-
відь на  

підпункт
Примітка

1 Так або не застосовується відповідь «не засто-
совується» на будь-
який із пунктів 1—8 
контрольного питан-
ня надається в ра-
зі відсутності на під-
приємстві відповід-
них осіб 

2 Так або не застосовується
3 Так або не застосовується
4 Так або не застосовується

5 Так або не застосовується
6 Так або не застосовується
7 Так або не застосовується
8 Так або не застосовується

Підрозділ 2.2. Відомості про авторизації та/або дозволи, для отримання яких звер-
талося підприємство

Контрольне питання 2.2.1. Чи наявний у підприємства дозвіл на застосування спе-
ціального транзитного спрощення «самостійне накладання пломб спеціального ти-
пу» і будь-який із дозволів на застосування спеціального транзитного спрощення 
«загальна фінансова гарантія», «загальна фінансова гарантія із зменшенням розмі-
ру забезпечення базової суми на 50 відсотків», «загальна фінансова гарантія із змен-
шенням розміру забезпечення базової суми 70 відсотків», «звільнення від гарантії»?

Варіанти відповіді на контрольне питання 2.2.1: так/ні.
Питання не впливає на виконання підприємством критерію «дотримання вимог 

митного та податкового законодавства України, а також відсутність фактів притяг-
нення до кримінальної відповідальності».

Для надання відповіді на питання комісія з оцінки відповідності повинна перевіри-
ти наявність відповідних дозволів на застосування спеціальних транзитних спрощень 
у підприємства та зазначити у звіті про результати оцінки їх реквізити.

Розділ 3. Належна система ведення бухгалтерського обліку, комерційної та тран-
спортної документації

У разі коли підприємство подає заяву про надання дозволу на застосування спеці-
ального транзитного спрощення «загальна фінансова гарантія» контрольні питання 
цього розділу не застосовуються.
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ДОКУМЕНТИ
У разі коли підприємство подає заяву про надання дозволу на застосування спеці-

ального транзитного спрощення «загальна фінансова гарантія із зменшенням розмі-
ру забезпечення базової суми на 50 відсотків» контрольні питання 3.2.2, 3.5.2—3.5.5, 
3.8.1, 3.8.4 та контрольні питання підрозділів 3.6 і 3.7 не застосовуються.

У разі коли підприємство подає заяву про надання дозволу на застосування спе-
ціального транзитного спрощення «загальна фінансова гарантія із зменшенням роз-
міру забезпечення базової суми на 70 відсотків» контрольні питання  3.2.2, 3.5.3—
3.5.5, 3.8.1, 3.8.4 та контрольні питання підрозділів 3.6 і 3.7 не застосовуються.

Підрозділ 3.1. Запис аудиту (аудиторський слід)
Контрольне питання 3.1.1. Чи забезпечується відповідність критерію «належна 

система ведення бухгалтерського обліку, комерційної та транспортної документації» 
або відповідній умові для надання дозволу на застосування спеціального транзитно-
го спрощення в частині формування та збереження запис аудиту?

Варіанти відповіді на контрольне питання 3.1.1: так/ні.
Для надання відповіді на контрольне питання комісія з оцінки відповідності по-

винна перевірити:
1) чи наявні в розпорядчому документі про облікову політику підприємства поло-

ження, які визначають, що система обліку підприємства:
а) відповідає основним принципам бухгалтерського обліку та фінансової звітнос-

ті в Україні.
Варіанти відповіді на підпункт: так/ні;
б) забезпечує фіксування у хронологічному порядку всіх господарських операцій, 

що дає змогу митним органам прослідкувати факт реєстрації господарської опера-
ції від її виникнення в первинному обліковому документі та до внесення такої опера-
ції до відповідних облікових та/або звітних документів, а також перевірити правиль-
ність і достовірність облікових записів шляхом вивчення послідовності зафіксованих 
фактів здійснення господарських операцій.

Варіанти відповіді на підпункт: так/ні;
в) забезпечує можливість для виокремлення відомостей про товари з різним мит-

ним статусом?
Варіанти відповіді на підпункт: так/ні/ не застосовується.
У разі відповіді «так» на будь-який із підпунктів «а» — «в» цього пункту у звіті про 

результати оцінки необхідно зазначити найменування, номер та дату відповідного 
розпорядчого документа про облікову політику підприємства та додати його копію.

Варіанти відповіді на пункт 1: так/ні;
2) чи забезпечується можливість для відслідковування таких операцій шляхом по-

силання облікових записів на їх джерело:
а) замовлення товарів.
Варіанти відповіді на підпункт: так/ні/ не застосовується;
б) продаж, передача товарів у використання (наприклад, оренда, дарування).
Варіанти відповіді на підпункт: так/ні/ не застосовується;
в) закупівля, отримання товарів у використання (наприклад, оренда, дарування).
Варіанти відповіді на підпункт: так/ні/ не застосовується;
г) здійснення інвентаризації.
Варіанти відповіді на підпункт: так/ні/ не застосовується;
ґ) зберігання (із можливістю відслідковування місця зберігання конкретного товару).
Варіанти відповіді на підпункт: так/ні/ не застосовується;
д) виробництво (із можливістю відслідковування переміщення запасів між різни-

ми підрозділами, залученими у процесі виробництва, якщо здійснюється приймання-
передача запасів між підрозділами).

Варіанти відповіді на підпункт: так/ні/ не застосовується;
е) виконання митних формальностей (оформлені митні декларації та інша доку-

ментація).
Варіанти відповіді на підпункт: так/ні/ не застосовується;
є) прийом та відвантаження товару.
Варіанти відповіді на підпункт: так/ні/ не застосовується;
ж) транспортування (наприклад, товари в дорозі).
Варіанти відповіді на підпункт: так/ні/ не застосовується;
з) облік розрахунків з постачальниками та клієнтами?
Варіанти відповіді на підпункт: так/ні/ не застосовується.
Для надання відповіді на підпункти «а» — «з» цього пункту перевірка здійсню-

ється на вибірковій основі з урахуванням наявності зазначених у цих підпунктах опе-
рацій у діяльності підприємства (не більше трьох тестових перевірок на операцію).

Варіанти відповіді на пункт 2: так/ні.
Відповідь «так» на контрольне питання надається в разі:

Пункт 
контрольно-
го питання 

3.1.1

Відповідь 
на пункт

Підпункт 
пункту 

контрольно-
го питання

Відповідь  
на підпункт Примітка

1 Так а так відповідь «не застосовуєть-
ся» на підпункт «в» надаєть-
ся в тому разі, коли підпри-
ємство подало заяву про на-
дання дозволу на застосуван-
ня спеціального транзитного 
спрощення «загальна фінан-
сова гарантія із зменшенням 
розміру забезпечення базо-
вої суми на 50 відсотків» або 
«загальна фінансова гарантія 
із зменшенням розміру за-
безпечення базової суми на  
70 відсотків»

б так

в так або не за-
стосовується

2 Так а так або не за-
стосовується

відповідь «не застосовуєть-
ся» на 

б так або не за-
стосовується

будь-який із підпунктів «а» 
— «з» надається в разі від-
сутності відповіднихв так або не за-

стосовується
г так або не за-

стосовується
операцій, зазначених у тако-
му підпункті, у діяльності під-
приємства

ґ так або не за-
стосовується

д так або не за-
стосовується

е так або не за-
стосовується

є так або не за-
стосовується

ж так або не за-
стосовується

з так або не за-
стосовується

Підрозділ 3.2. Система ведення бухгалтерського обліку, комерційної та транспорт-
ної документації

Контрольне питання  3.2.1. Чи забезпечується відповідність критерію «належна 
система ведення бухгалтерського обліку, комерційної та транспортної документації» 
або відповідній умові для надання дозволу на застосування спеціального транзитно-
го спрощення в частині застосування комп’ютерних систем для автоматизації веден-
ня господарській діяльності підприємства?

Варіанти відповіді на контрольне питання 3.2.1: так/ні.
Для надання відповіді на контрольне питання комісія з оцінки відповідності по-

винна перевірити:
1) чи налагоджений обмін інформацією між основною комп’ютерною системою та 

системою, що використовується для митних цілей.
Варіанти відповіді на пункт 1: так/ні.
У разі відповіді «так» на цей пункт у звіті про результати оцінки необхідно зазна-

чити, у який спосіб налагоджено такий обмін (використання єдиної системи, автома-
тична передача інформації між системами, передача інформації в іншому узгодже-
ному форматі (наприклад, періодична передача даних на електронних носіях інфор-
мації з їх наступним завантаженням до комп’ютерної системи);

2) чи задокументовано на підприємстві (у вигляді інструкцій, порядків, настанов, 
інформаційних листів тощо) надання доступу користувачам до різних компонентів 
(функцій) комп’ютерної системи.

Варіанти відповіді на пункт 2: так/ні;
3) чи відрізняється план рахунків у комп’ютерній системі ведення комерційної та 

транспортної документації від того, який затверджено обліковою політикою підпри-
ємства.

Варіанти відповіді на пункт 3: так/ні;
4) чи пов’язані бухгалтерський та складський облік товарних запасів з обліковими 

записами в комп’ютерній системі підприємства.
Варіанти відповіді на пункт 4: так/ні.
Відповідь «так» на контрольне питання надається в разі:
Пункт контрольного  

питання 3.2.1
Відповідь 
на пункт

Підпункт пункту контр-
ольного питання

Відповідь 
на підпункт Примітка

1 Так
2 Так
3 Ні
4 Так

Контрольне питання 3.2.2. Чи забезпечується відповідність критерію «належна 
система ведення бухгалтерського обліку, комерційної та транспортної документації» 
або відповідній умові для надання дозволу на застосування спеціального транзитно-
го спрощення в частині виокремлення відомостей про товари з різним митним стату-
сом та визначення місця їх зберігання?

Варіанти відповіді на контрольне питання 3.2.2: так/ні/не застосовується.
Відповідь «не застосовується» на контрольне питання надається в тому разі, коли 

підприємство подало заяву про надання дозволу на застосування спеціального тран-
зитного спрощення «загальна фінансова гарантія із зменшенням розміру забезпе-
чення базової суми на 50 відсотків» або «загальна фінансова гарантія із зменшенням 
розміру забезпечення базової суми на 70 відсотків».

Для надання відповіді на контрольне питання комісія з оцінки відповідності по-
винна перевірити:

1) чи забезпечує система ведення комерційної та транспортної документації мож-
ливість для виокремлення відомостей про товари з різним митним статусом.

Варіанти відповіді на пункт 1: так/ні;
2) чи забезпечує система ведення комерційної та транспортної документації мож-

ливість для визначення місць зберігання товарів з різним митним статусом.
Варіанти відповіді на пункт 2: так/ні.
Відповідь «так» на контрольне питання надається в разі:

Пункт контрольного 
питання 3.2.2

Відповідь 
на пункт

Підпункт пункту  
контрольного питання

Відповідь 
на підпункт Примітка

1 Так
2 Так

Підрозділ 3.3. Система внутрішнього контролю
Контрольне питання 3.3.1. Чи забезпечується відповідність критерію «належна 

система ведення бухгалтерського обліку, комерційної та транспортної документації» 
або відповідній умові для надання дозволу на застосування спеціального транзитно-
го спрощення в частині наявності системи внутрішнього контролю?

Варіанти відповіді на контрольне питання 3.3.1: так/ні.
Для надання відповіді на контрольне питання комісія з оцінки відповідності по-

винна перевірити:
1) чи підтверджується інформація про систему внутрішнього контролю, заявле-

на в анкеті самооцінки підприємства, документами, якими встановлено процедури 
щодо такої системи.

Варіанти відповіді на пункт 1: так/ні;
2) чи охоплює система внутрішнього контролю діяльність підрозділів підприєм-

ства, відповідальних за такі операції/питання: 
а) фінанси.
Варіанти відповіді на підпункт: так/ні/не застосовується;
б) закупівля.
Варіанти відповіді на підпункт: так/ні/не застосовується;
в) виробництво.
Варіанти відповіді на підпункт: так/ні/не застосовується;
г) продаж.
Варіанти відповіді на підпункт: так/ні/не застосовується;
ґ) ведення комерційної та транспортної документації. 
Варіанти відповіді на підпункт: так/ні/не застосовується;
д) ведення бухгалтерського обліку.
Варіанти відповіді на підпункт: так/ні/не застосовується;
е) здійснення митних формальностей та взаємодія з митницею. 
Варіанти відповіді на підпункт: так/ні/не застосовується.
Для надання відповіді на підпункти «а» — «е» цього пункту перевірка проводить-

ся з урахуванням наявності зазначених у цих підпунктах операцій у діяльності під-
приємства.

Варіанти відповіді на пункт 2: так/ні; 
3)  чи переглядаються та оновлюються процедури щодо системи внутрішнього 

контролю на періодичній основі.
Варіанти відповіді на пункт 3: так/ні.
У разі відповіді «так» на цей пункт у звіті про результати оцінки необхідно зазна-

чити, з якою періодичністю та які саме процедури оновлюються, а також чим це під-
тверджується та чи інформується персонал про зазначені оновлення.

Відповідь «так» на контрольне питання надається в разі:

Пункт  
контрольного 
питання 3.3.1

Відповідь 
на пункт

Підпункт 
пункту 

контрольно-
го питання

Відповідь  
на підпункт Примітка

1 Так
2 Так а так або не за-

стосовується
відповідь «не застосо-
вується» на будь-який із 
підпунктів «а» — «е» на-
дається в разі відсутнос-
ті відповідних операцій, 
зазначених у такому під-
пункті, у діяльності під-
приємства

б так або не за-
стосовується

в так або не за-
стосовується

г так або не за-
стосовується

ґ так або не за-
стосовується

д так або не за-
стосовується

е так або не за-
стосовується

3 Так
Контрольне питання  3.3.2. Чи забезпечується відповідність критерію «належна 

система ведення бухгалтерського обліку, комерційної та транспортної документації» 
або відповідній умові для надання дозволу на застосування спеціального транзит-
ного спрощення в частині проведення перевірок процедур внутрішнього контролю?

Варіанти відповіді на контрольне питання 3.3.2: так/ні.
Для надання відповіді на контрольне питання комісія з оцінки відповідності по-

винна перевірити:
1) чи підтверджується відповідь підприємства щодо проведення перевірок проце-

дур внутрішнього контролю.
Варіанти відповіді на пункт 1: так/ні. 
У разі відповіді «так» на цей пункт у звіті про результати оцінки необхідно зазна-

чити найменування, номер та дату документа, який підтверджує відповідь;
2) чи підтверджується відповідь підприємства щодо проведення перевірок проце-

дур внутрішнього контролю, що стосуються митних питань? 
Варіанти відповіді на пункт 2: так/ні. 
У разі відповіді «так» на цей пункт у звіті про результати оцінки необхідно зазна-

чити найменування, номер та дату документа, який підтверджує відповідь.
Відповідь «так» на контрольне питання надається в разі:

Пункт контрольного 
питання 3.3.2

Відповідь 
на пункт

Підпункт пункту контроль-
ного питання

Відповідь на 
підпункт Примітка

1 Так
2 Так

Контрольне питання  3.3.3. Чи забезпечується відповідність критерію «належна 
система ведення бухгалтерського обліку, комерційної та транспортної документації» 
або відповідній умові для надання дозволу на застосування спеціального транзитно-
го спрощення в частині перевірки та актуалізації базової та довідкової інформації, що 
використовується в системі ведення бухгалтерського обліку, комерційної та тран-
спортної документації?

Варіанти відповіді на контрольне питання 3.3.3: так/ні.
Для надання відповіді на контрольне питання комісія з оцінки відповіднос-

ті повинна перевірити, чи визначені на підприємстві працівники, на яких покладено 
обов’язки з перевірки та актуалізації базової та довідкової інформації, що викорис-
товується в системі ведення бухгалтерського обліку, комерційної та транспортної до-
кументації на підприємстві.

Підрозділ 3.4. Товарні потоки
Контрольне питання 3.4.1. Чи забезпечується відповідність критерію «належна 

система ведення бухгалтерського обліку, комерційної та транспортної документації» 
або відповідній умові для надання дозволу на застосування спеціального транзитно-
го спрощення в частині забезпечення реєстрації товарних потоків?

Варіанти відповіді на контрольне питання 3.4.1: так/ні/не застосовується.
Відповідь «не застосовується» на контрольне питання надається в тому разі, коли 

специфіка діяльності підприємства не потребує реєстрації товарних потоків.
Для надання відповіді на контрольне питання комісія з оцінки відповідності по-

винна перевірити:
1) чи охоплюють процедури реєстрації товарних потоків щодо надходження то-

варів такі операції:
а) замовлення товарів.
Варіанти відповіді на підпункт: так/ні;
б) підтвердження замовлення.
Варіанти відповіді на підпункт: так/ні;
в) відправлення товарів їх постачальником. 
Варіанти відповіді на підпункт: так/ні;
г) контроль за дотриманням вимог до супровідної документації.
Варіанти відповіді на підпункт: так/ні;
ґ) транспортування товарів до підприємства або клієнтів підприємства.
Варіанти відповіді на підпункт: так/ні;
д) отримання товарів підприємством або клієнтами підприємства, а також здій-

снення контролю за відповідністю таких товарів замовленню, цілісністю їх пакуван-
ня тощо.

Варіанти відповіді на підпункт: так/ні;
е) здійснення розрахунків за товари.
Варіанти відповіді на підпункт: так/ні;
є) ведення обліку запасів.
Варіанти відповіді на підпункт: так/ні.
Для надання відповіді на підпункти «а» — «є» цього пункту перевірка проводить-

ся за кожною з операцій, зазначених у цих підпунктах (з урахуванням їх наявності в 
діяльності підприємства), на вибірковій основі.

Варіанти відповіді на пункт 1: так/ні/не застосовується;
2) чи охоплюють процедури реєстрації товарних потоків щодо зберігання товарів:
а) чітке визначення місць, призначених для зберігання товарів.
Варіанти відповіді на підпункт: так/ні;
б) способи зберігання небезпечних/шкідливих товарів.
Варіанти відповіді на підпункт: так/ні;
в) методику реєстрації запасів (за вартістю та/або кількістю).
Варіанти відповіді на підпункт: так/ні;
г) періодичність проведення інвентаризації.
Варіанти відповіді на підпункт: так/ні;
ґ)  звірку відповідності облікових даних підприємства з даними інших суб’єктів 

господарювання в разі використання приміщень таких суб’єктів для зберігання то-
варів підприємства.

Варіанти відповіді на підпункт: так/ні;
д) ведення обліку товарів у тимчасових місцях їх зберігання (за наявності). 
Варіанти відповіді на підпункт: так/ні.
Для надання відповіді на підпункти «а» — «д» цього пункту перевірка проводить-

ся за кожною з операцій, зазначених у цих підпунктах (з урахуванням їх наявності в 
діяльності підприємства), на вибірковій основі.

Варіанти відповіді на пункт 2: так/ні/не застосовується;
3)  чи охоплюють процедури реєстрації товарних потоків щодо виробництва то-

варів:
а) складання замовлення на виробництво.
Варіанти відповіді на підпункт: так/ні;
б) вилучення та доставку запасів із місць їх зберігання на виробництво.
Варіанти відповіді на підпункт: так/ні;
в) виробництво, визначення відповідальних працівників, ведення облікових запи-

сів.
Варіанти відповіді на підпункт: так/ні;
г) наявність технологічних схем виробництва та їх дотримання.
Варіанти відповіді на підпункт: так/ні;
ґ) облік виготовленої продукції та невикористаних запасів. 
Варіанти відповіді на підпункт: так/ні.
Для надання відповіді на підпункти «а» — «ґ» цього пункту перевірка проводить-

ся за кожною з операцій, зазначених у цих підпунктах (з урахуванням їх наявності в 
діяльності підприємства), на вибірковій основі. 

Варіанти відповіді на пункт 3: так/ні/не застосовується;
4) чи охоплюють процедури реєстрації товарних потоків щодо відвантаження то-

варів:
а) отримання замовлення від клієнтів підприємства та організацію виробництва.
Варіанти відповіді на підпункт: так/ні;
б) підготовку замовлення на відвантаження.
Варіанти відповіді на підпункт: так/ні;
в) інформування складу про замовлення на придбання та/або відвантаження то-

варів.
Варіанти відповіді на підпункт: так/ні;
г) інструкції для іншого суб’єкта господарювання, якщо товари підприємства збе-

рігаються на його складі та/або транспортуються ним.
Варіанти відповіді на підпункт: так/ні;
ґ) сортування, комплектування, пакування товарів.
Варіанти відповіді на підпункт: так/ні;
д) здійснення контролю за отриманням розрахунку за товар.
Варіанти відповіді на підпункт: так/ні;
е) оновлення облікових даних щодо запасів.
Варіанти відповіді на підпункт: так/ні.
Для надання відповіді на підпункти «а» — «е» цього пункту перевірка проводить-

ся за кожною з операцій, зазначених у цих підпунктах (з урахуванням їх наявності в 
діяльності підприємства), на вибірковій основі.

Варіанти відповіді на пункт 4: так/ні/не застосовується.
Відповідь «так» на контрольне питання надається в разі:
Пункт 
конт

рольного 
питання 

3.4.1

Відповідь  
на пункт

Підпункт пунк-
ту контроль-
ного питання

Відпо-
відь на  

підпункт
Примітка

1 Так або не за-
стосовується

а так або ні відповідь «не застосову-
ється» 

б так або ні на пункт 1 надається в разі, 
коли специфіка

в так або ні діяльності підприємства не
г так або ні передбачає операцій з
ґ так або ні надходження товарів
д так або ні відповідь «так» на пункт 1 
е так або ні надається в разі отримання
є так або ні відповідей «так» щонаймен-

ше на 50 відсотків операцій, 
зазначених у підпунктах 
«а» — «є» цього пункту

2 Так або не за-
стосовується

а так або ні відповідь «не застосовуєть-
ся» на пункт 2 надається в 
разі, коли специфіка діяль-
ності підприємства не перед-
бачає операцій із зберіган-
ня товарів
відповідь «так» на пункт 2 на-
дається в разі отримання від-
повідей «так» щонайменше 
на 50 відсотків операцій, за-
значених у підпунктах  
«а» — «д» цього пункту

б так або ні
в так або ні
г так або ні
ґ так або ні
д так або ні

3 Так або не а так або ні відповідь «не застосовуєть-
ся» на пункт 3 надається в ра-
зі, коли специфіка діяльнос-
ті підприємства не передба-
чає операцій з виробництва 
товарів
відповідь «так» на пункт 3 на-
дається в разі отримання від-
повідей «так» щонайменше 
на 50 відсотків операцій, за-
значених у підпунктах 
«а» — «ґ» цього пункту

застосовується б так або ні
в так або ні
г так або ні
ґ так або ні

4 Так або не а так або ні відповідь «не застосовуєть-
ся» на пункт 4 надається в ра-
зі, коли специфіка діяльнос-
ті підприємства не передба-
чає операцій з відвантажен-
ня товарів
відповідь «так» на пункт 4 на-
дається в разі отримання від-
повідей «так» щонайменше 
на 50 відсотків операцій, за-
значених у підпунктах «а» — 
«е» цього пункту

застосовується б так або ні
в так або ні
г так або ні
ґ так або ні
д так або ні
е так або ні

Контрольне питання 3.4.2. Чи забезпечується відповідність критерію «належна 
система ведення бухгалтерського обліку, комерційної та транспортної документації» 
або відповідній умові для надання дозволу на застосування спеціального транзитно-
го спрощення в частині здійснення контролю за обліком запасів?

Варіанти відповіді на контрольне питання 3.4.2: так/ні/не застосовується.
Відповідь «не застосовується» на контрольне питання надається в тому разі, коли 

специфіка діяльності підприємства не потребує ведення обліку запасів.
Для надання відповіді на контрольне питання комісія з оцінки відповідності по-

винна перевірити:
1) чи охоплюють процедури здійснення контролю за обліком запасів такі опера-

ції щодо надходження запасів:
а)  здійснення контролю за відповідністю між даними замовлення та фактично 

отриманими запасами.
Варіанти відповіді на підпункт: так/ні;
б)   повернення/відмову від товарів, які надійшли, а також внутрішні процедури 

підприємства щодо узгодження з постачальниками.
Варіанти відповіді на підпункт: так/ні;
в) ведення обліку та повідомлення про виявлені надлишки або нестачу запасів.
Варіанти відповіді на підпункт: так/ні;
г) ідентифікацію та виправлення помилкових облікових записів щодо запасів.
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Варіанти відповіді на підпункт: так/ні;
ґ) ідентифікацію в системі обліку іноземних товарів за їх митним статусом.
Варіанти відповіді на підпункт: так/ні/не застосовується.
Для надання відповіді на підпункти «а» — «ґ» цього пункту перевірка проводить-

ся за кожною з операцій, зазначених у цих підпунктах (з урахуванням їх наявності в 
діяльності підприємства), на вибірковій основі.

Варіанти відповіді на пункт 1: так/ні/не застосовується;
2) чи охоплюють процедури здійснення контролю за обліком запасів такі опера-

ції щодо зберігання запасів:
а) ведення обліку та здійснення контролю за залишками.
Варіанти відповіді на підпункт: так/ні;
б) виокремлення відомостей про товари з різним митним статусом та визначен-

ня місця їх зберігання.
Варіанти відповіді на підпункт: так/ні/не застосовується;
в) ведення обліку переміщення запасів між різними місцями їх зберігання та/або 

місцями здійснення операцій з такими запасами в межах одного приміщення або між 
різними об’єктами та приміщеннями.

Варіанти відповіді на підпункт: так/ні;
г) процедури в разі пошкодження або руйнування (знищення, втрати тощо) запа-

сів, виявлення надлишків або нестачі в їх фактичній кількості? 
Варіанти відповіді на підпункт: так/ні.
Для надання відповіді на підпункти «а» — «г» цього пункту перевірка проводить-

ся за кожною з операцій, зазначених у цих підпунктах (з урахуванням їх наявності в 
діяльності підприємства), на вибірковій основі.

Варіанти відповіді на пункт 2: так/ні/не застосовується. 
3) чи охоплюють процедури здійснення контролю за веденням обліку запасів такі 

операції щодо виробництва товарів:
а) здійснення моніторингу і контролю за процесом виробництва (у тому числі за 

обсягом виходу готової продукції).
Варіанти відповіді на підпункт: так/ні;
б) порядок дій у разі виявлення невідповідностей, відхилень, порушень техноло-

гічних схем виробництва, наявних процедур тощо.
Варіанти відповіді на підпункт: так/ні;
в) порядок дій у разі виявлення відхилень щодо утворення відходів, побічних про-

дуктів, втрат під час процесу виробництва.
Варіанти відповіді на підпункт: так/ні;
г)  здійснення контролю за якістю готової продукції та ведення обліку його ре-

зультатів.
Варіанти відповіді на підпункт: так/ні;
ґ) процедури з утилізації (видалення відходів) (у тому числі небезпечних).
Варіанти відповіді на підпункт: так/ні.
Для надання відповіді на підпункти «а» — «ґ» цього пункту перевірка проводить-

ся за кожною з операцій, зазначених у цих підпунктах (з урахуванням їх наявності в 
діяльності підприємства), на вибірковій основі.

Варіанти відповіді на пункт 3: так/ні/не застосовується; 
4) чи охоплюють процедури здійснення контролю за веденням обліку запасів такі 

операції щодо відвантаження запасів:
а) повідомлення про видачу та відправлення запасів.
Варіанти відповіді на підпункт: так/ні;
б) транспортування товарів до клієнта підприємства або до кордону.
Варіанти відповіді на підпункт: так/ні;
в) випуск рахунків та інших необхідних для продажу платіжних документів.
Варіанти відповіді на підпункт: так/ні;
г) надання необхідних інструкцій перевізнику, експедитору тощо.
Варіанти відповіді на підпункт: так/ні;
ґ) випуск та/або перевірку наявності необхідних супровідних документів.
Варіанти відповіді на підпункт: так/ні;
д) отримання доказів щодо відправлення товарів.
Варіанти відповіді на підпункт: так/ні;
е) повернення товарів (наприклад, огляд, контроль кількості та якості, облік).
Варіанти відповіді на підпункт: так/ні;
є) порядок дій у разі виявлення невідповідностей, нестачі під час відвантаження.
Варіанти відповіді на підпункт: так/ні;
ж) інші операції, що застосовуються замовником (у разі наявності комісія з оцін-

ки відповідності повинна зазначити такі операції).
Варіанти відповіді на підпункт: так/ні.
Варіанти відповіді на пункт 4: так/ні/не застосовується. 
Для надання відповіді на підпункти «а» — «ж» цього пункту перевірка проводить-

ся за кожною з операцій, зазначених у цих підпунктах (з урахуванням їх наявності в 
діяльності підприємства), на вибірковій основі.

Відповідь «так» на контрольне питання надається в разі:

Пункт 
контроль-
ного пи-

тання 3.4.2

Відповідь  
на пункт

Підпункт 
пункту 

контроль-
ного пи-

тання

Відповідь  
на підпункт Примітка

1 Так або не за-
стосовується

а так або ні відповідь «не застосову-
ється» на пункт 1 надаєть-
ся в разі, коли специфі-
ка діяльності підприємства 
не передбачає операцій з 
надходження запасів
відповідь «так» на пункт 1 
надається в разі отриман-
ня відповідей «так» що-
найменше на  
50  відсотків операцій, за-
значених у підпунктах «а» 
— «г» цього пункту, а та-
кож відповіді «не застосо-
вується» на підпункт «ґ» 
для отримання дозволу на 
застосування спеціально-
го транзитного спрощен-
ня «загальна фінансова га-
рантія із зменшенням роз-
міру забезпечення базової 
суми на 50 відсотків» або 
«загальна фінансова га-
рантія із зменшенням роз-
міру забезпечення базової 
суми на 70 відсотків», або 
відповіді «так» для отри-
мання будь-якого іншого 
виду дозволу на застосу-
вання спеціального тран-
зитного спрощення

б так або ні
в так або ні
г так або ні
ґ так або ні,  

або не застосо-
вується

2 Так або не за-
стосовується

а так або ні відповідь «не застосову-
ється» на пункт 2 надаєть-
ся в разі, коли специфі-
ка діяльності підприємства 
не передбачає операцій із 
зберігання запасів
відповідь «так» на пункт 2 
надається в разі отриман-
ня відповідей «так» що-
найменше на  
50 відсотків операцій, за-
значених у підпунктах «а», 
«в», «г» цього пункту, а та-
кож відповіді «не застосо-
вується» на підпункт «б» 
для отримання дозволу на 
застосування спеціально-
го транзитного спрощен-
ня «загальна фінансова га-
рантія із зменшенням роз-
міру забезпечення базової 
суми на 50 відсотків» або 
«загальна фінансова га-
рантія із зменшенням роз-
міру забезпечення базової 
суми на 70 відсотків», або 
відповіді «так» для отри-
мання будь-якого іншого 
виду дозволу на застосу-
вання спеціального тран-
зитного спрощення

б так або ні, або не 
застосовується

в так або ні

г так або ні

3 Так або не за-
стосовується

а так або ні відповідь «не застосову-
ється» на пункт 3 надаєть-
ся в разі, коли специфіка 
діяльності підприємства не 
передбачає операцій з 
виробництва товарів
відповідь «так» на пункт 3 
надається в разі отриман-
ня відповідей «так» що-
найменше на 
50 відсотків операцій, за-
значених у підпунктах «а» 
— «ґ» цього пункту

б так або ні
в так або ні
г так або ні
ґ так або ні

4 Так а так або ні відповідь «не застосову-
ється» на пункт 4 надаєть-
ся в разі, коли специфіка 
діяльності підприємства не 
передбачає операцій з від-
вантаження запасів
відповідь «так» на пункт 4 
надається в разі отриман-
ня відповідей «так» що-
найменше на  
50 відсотків операцій, за-
значених у підпунктах «а» 
— «ж» цього пункту

б так або ні
в так або ні
г так або ні
ґ так або ні
д так або ні
е так або ні
є так або ні
ж так або ні

Підрозділ 3.5. Митні формальності
Контрольне питання 3.5.1. Чи забезпечується відповідність критерію «належна 

система ведення бухгалтерського обліку, комерційної та транспортної документації» 
або відповідній умові для надання дозволу на застосування спеціального транзитно-
го спрощення в частині контролю за правильністю заповнення митних декларацій?

Варіанти відповіді на контрольне питання 3.5.1: так/ні/не застосовується.
Відповідь «не застосовується» на контрольне питання надається в тому разі, ко-

ли підприємство виконує роль лише виробника в міжнародному ланцюзі постачан-
ня товарів.

Для надання відповіді на контрольне питання комісія з оцінки відповідності по-
винна перевірити:

1) чи є в підприємства задокументовані процедури для перевірки правильності за-
повнення митних декларацій, які подаються ним або від його імені.

Варіанти відповіді на пункт 1: так/ні/не застосовується;
2) чи охоплюють процедури для проведення перевірки правильності заповнення 

митних декларацій для підприємства, яке виконує роль імпортера, експортера, утри-
мувача митного складу, перевізника та/або експедитора в міжнародному ланцюзі по-
стачання товарів і яке є суб’єктом режиму, такі операції:

а) процедури щодо забезпечення правильності заповнення та своєчасності подан-
ня митних декларацій, які готує підприємство, включаючи процедури управління пе-
ревірками таких декларацій.

Варіанти відповіді на підпункт: так/ні/не застосовується;
б)  процедури з актуалізації даних (найменування, адреси тощо) щодо митних 

представників, які залучаються підприємством.
Варіанти відповіді на підпункт: так/ні/не застосовується;
в)  процедури з обрання митних представників (наприклад, перевірки щодо на-

дійності і відповідності іншим вимогам, які проводяться підприємством перед їх об-
ранням).

Варіанти відповіді на підпункт: так/ні/не застосовується;
г) умови, за яких залучаються митні представники.
Варіанти відповіді на підпункт: так/ні/не застосовується;
ґ) умови договорів, які визначають межі відповідальності сторін, включаючи мит-

ного представника.
Варіанти відповіді на підпункт: так/ні/не застосовується;
д) процедури щодо надання митному представнику підприємства чітких та одно-

значних інструкцій.
Варіанти відповіді на підпункт: так/ні/не застосовується;
е) процедури щодо перевірки та надання митному представнику підприємства, йо-

го перевізнику, експедитору тощо супровідних та дозвільних документів, включаю-
чи їх відкликання, повернення.

Варіанти відповіді на підпункт: так/ні/не застосовується;
є) процедури перевірки підприємством правильності і дотримання строків вико-

нання робіт митним представником.
Варіанти відповіді на підпункт: так/ні/не застосовується;
ж) процедури з інформування митного представника підприємства про будь-які 

помилки (зміни), які стосуються необхідності внесення змін до митних декларацій.
Варіанти відповіді на підпункт: так/ні/не застосовується;
з) порядок дій підприємства в разі виявлення невідповідностей, помилок тощо.
Варіанти відповіді на підпункт: так/ні/не застосовується;
и) процедури добровільного інформування митних органів про виявлені невідпо-

відності, помилки тощо? 
Варіанти відповіді на підпункт: так/ні/не застосовується;
У разі відповіді «так» на будь-який із підпунктів «а» — «и» цього пункту у звіті про 

результати оцінки необхідно зазначити найменування, номер та дату відповідних до-
кументів, що підтверджують наявність таких процедур, та додати їх копію. 

Варіанти відповіді на пункт 2: так/ні/не застосовується;
3) чи охоплюють процедури для перевірки правильності заповнення митних де-

кларацій для підприємства, яке виконує роль митного представника, перевізника та/
або експедитора в міжнародному ланцюзі постачання товарів і яке не є суб’єктом ре-
жиму, такі операції:

а) умови договорів, які визначають межі відповідальності сторін.
Варіанти відповіді на підпункт: так/ні/не застосовується;
б) процедури забезпечення правильності заповнення і своєчасності подання мит-

них декларацій, які готує підприємство, включаючи процедури управління перевірка-
ми таких декларацій (застосовується лише до митних представників).

Варіанти відповіді на підпункт: так/ні/не застосовується;
в) своєчасне надання або перевірку наявності супровідної та дозвільної докумен-

тації.
Варіанти відповіді на підпункт: так/ні/не застосовується;
г) процедури з ознайомлення працівників підприємства з вимогами клієнтів і умо-

вами договорів.
Варіанти відповіді на підпункт: так/ні/не застосовується;
ґ) порядок дій у разі отримання від клієнтів нечітких інструкцій або недостовір-

ної інформації.
Варіанти відповіді на підпункт: так/ні/не застосовується;
д) порядок дій у разі виявлення будь-яких помилок (змін), які стосуються необхід-

ності внесення змін до митних декларацій.
Варіанти відповіді на підпункт: так/ні/не застосовується;
е) процедури добровільного інформування митних органів про виявлені невідпо-

відності, помилки тощо? 
Варіанти відповіді на підпункт: так/ні/не застосовується;
У разі відповіді «так» на будь-який із підпунктів «а» — «е» цього пункту у звіті про 

результати оцінки необхідно зазначити найменування, номер та дату відповідних до-
кументів, що підтверджують наявність таких процедур, та додати їх копію.

Варіанти відповіді на пункт 3: так/ні/не застосовується;
4) чи підтверджується інформація про заходи для забезпечення правильного ви-

значення класифікаційних кодів товарів згідно з УКТЗЕД, зазначена підприємством у 
пункті 1.3.2 анкети самооцінки підприємства, а саме:

а) чи визначено на підприємстві особу, відповідальну за класифікацію товарів 
згідно з УКТЗЕД.

Варіанти відповіді на підпункт: так/ні;
б) чи підтверджується документально здійснення заходів для забезпечення пра-

вильного визначення класифікаційних кодів товарів згідно з УКТЗЕД.
Варіанти відповіді на підпункт: так/ні.
У разі відповіді «так» на підпункт «а» цього пункту у звіті про результати оцінки 

необхідно зазначити:
якщо особа, відповідальна на підприємстві за класифікацію товарів згідно з  

УКТЗЕД, є працівником підприємства, — найменування, номер та дату документа, 
яким визначено відповідні обов’язки такої особи;

якщо особа, відповідальна на підприємстві за класифікацію товарів згідно з  
УКТЗЕД, є працівником іншого суб’єкта господарювання, — найменування, номери 
та дати відповідних договорів, згідно з якими така особа здійснює класифікацію то-
варів згідно з УКТЗЕД для такого підприємства.

Варіанти відповіді на пункт 4: так/ні;
5) чи підтверджується інформація про заходи для забезпечення правильного ви-

значення митної вартості товарів, зазначена підприємством у пункті 1.3.3 анкети са-
мооцінки підприємства, а саме:

а) чи визначено на підприємстві особу, відповідальну за визначення митної вар-
тості товарів.

Варіанти відповіді на підпункт: так/ні;
б) чи підтверджується документально здійснення заходів для забезпечення пра-

вильного визначення митної вартості товарів. 
Варіанти відповіді на підпункт: так/ні.
У разі відповіді «так» на підпункт «а» цього пункту у звіті про результати оцінки 

необхідно зазначити:

якщо особа, відповідальна на підприємстві за визначення митної вартості, є пра-
цівником підприємства, — найменування, номер та дату документа, яким визначено 
відповідні обов’язки такої особи;

якщо особа, відповідальна на підприємстві за визначення митної вартості, є пра-
цівником іншого суб’єкта господарювання, — найменування, номери та дати відпо-
відних договорів, згідно з якими така особа здійснює визначення митної вартості то-
варів для такого підприємства.

Варіанти відповіді на пункт 5: так/ні/не застосовується.
Відповідь «так» на контрольне питання надається в разі:

Пункт 
контр-

ольного 
питання 

3.5.1

Відповідь на 
пункт

Підпункт 
пункту 

контроль-
ного пи-

тання

Відповідь на 
підпункт Примітка

1 Так або не за-
стосовується

відповідь «не застосовується» 
на пункт 1 надається в разі, ко-
ли специфіка діяльності підпри-
ємства не передбачає самостій-
не або від його імені подання 
митних декларацій

2 Так або не за-
стосовується

а так або не за-
стосовується

відповідь «не застосовуєть-
ся» на пункт 2 надається в ра-
зі, коли 

б так або не за-
стосовується

підприємство не виконує роль 
імпортера, експортера та/або 

в так або не за-
стосовується

утримувача митного складу, пе-
ревізника та/або експедитора в

г так або не за-
стосовується

міжнародному ланцюзі поста-
чання товарів і не є суб’єктом 
режиму

ґ так або не за-
стосовується

відповідь «так» на пункт 2 на-
дається в разі отримання відпо-
відей «так»

д так або не за-
стосовується

або «не застосовується» на під-
пункти «а» —

е так або не за-
стосовується

«и» відповідь «не застосову-
ється» на будь-який із підпунк-
тів «а» —

є так або не за-
стосовується

«и» надається, якщо специфіка 
діяльності підприємства не

ж так або не за-
стосовується

передбачає виконання відповід-
них операцій,

з так або не за-
стосовується

зазначених у такому підпункті

и так або не за-
стосовується

3 Так або не за-
стосовується

а так або не за-
стосовується

відповідь «не застосовуєть-
ся» на пункт 3 надається в ра-
зі, коли підприємство не вико-
нує роль митного представника, 
перевізника та/або експедитора 
в міжнародному ланцюзі поста-
чання товарів і не є суб’єктом 
режиму
відповідь «так» на пункт 3 нада-
ється в разі отримання відпові-
дей «так» або «не застосовуєть-
ся» на підпункти «а» — «е»
відповідь «не застосовується» 
на будь-який із підпунктів «а» 
— «е» надається в разі, коли 
специфіка діяльності підприєм-
ства не передбачає виконання 
відповідних операцій, зазначе-
них у цьому підпункті

б так або не за-
стосовується

в так або не за-
стосовується

г так або не за-
стосовується

ґ так або не за-
стосовується

д так або не за-
стосовується

е так або не за-
стосовується

4 Так а так
б так

5 Так або не за-
стосовується

а так відповідь «не застосовуєть-
ся» на пункт 5 надається в ра-
зі, коли підприємство подає за-
яву про надання дозволу на за-
стосування спеціального спро-
щення «самостійне накладання 
пломб спеціального типу», «ав-
торизований вантажовідправ-
ник», «авторизований вантажо-
одержувач» 

б так

Контрольне питання 3.5.2. Чи забезпечується відповідність критерію «належна 
система ведення бухгалтерського обліку, комерційної та транспортної документації» 
або відповідній умові для надання дозволу на застосування спеціального транзитно-
го спрощення в частині організації інформування митних органів про ознаки пору-
шень, що можуть мати вплив на дотримання вимог законодавства з питань митної 
справи, виявлених підприємством?

Варіанти відповіді на контрольне питання 3.5.2: так/ні/не застосовується.
Відповідь «не застосовується» на контрольне питання надається в тому разі, ко-

ли підприємство виконує роль лише виробника в міжнародному ланцюзі постачан-
ня товарів.

Для надання відповіді на контрольне питання комісія з оцінки відповідності по-
винна перевірити:

1) чи є в підприємства задокументовані процедури з повідомлення митним орга-
нам про виявлені ознаки порушень, що можуть мати вплив на дотримання вимог за-
конодавства з питань митної справи. 

Варіанти відповіді на пункт 1: так/ні.
У разі відповіді «так» на цей пункт у звіті про результати оцінки необхідно зазна-

чити найменування, номер та дату відповідних документів, що підтверджують наяв-
ність таких процедур, та додати їх копію;

2) якщо за останній рік були виявлені ознаки порушень, що можуть мати вплив на 
дотримання вимог законодавства з питань митної справи, чи задокументовані факти 
повідомлення митним органам про такі порушення.

Варіанти відповіді на пункт 2: так/ні/не застосовується.
Відповідь «так» на контрольне питання надається в разі:

Пункт 
контроль-

ного питан-
ня 3.5.2

Відповідь  
на пункт

Підпункт 
пункту  

контрольного 
питання

Відповідь 
на підпункт Примітка

1 Так
2 Так або не за-

стосовується
відповідь «не застосовуєть-
ся» на пункт 2 надається в 
разі, коли підприємством не 
виявлялися порушення, що 
можуть мати вплив на до-
тримання вимог законодав-
ства з питань митної справи

Контрольне питання 3.5.3. Чи забезпечується відповідність критерію «належна 
система ведення бухгалтерського обліку, комерційної та транспортної документації» 
або відповідній умові для надання дозволу на застосування спеціального транзит-
ного спрощення в частині забезпечення контролю за товарами, експорт або імпорт 
яких підлягає ліцензуванню відповідно до статті 16 Закону України «Про зовнішньо-
економічну діяльність»?

Варіанти відповіді на контрольне питання 3.5.3: так/ні/не застосовується.
Відповідь «не застосовується» на контрольне питання надається в тому разі, ко-

ли підприємство виконує роль лише виробника в міжнародному ланцюзі постачан-
ня товарів.

Для надання відповіді на контрольне питання комісія з оцінки відповідності по-
винна перевірити:

1) чи здійснювало підприємство експортні (імпортні) операції з товарами, що під-
лягають ліцензуванню відповідно до статті 16 Закону України «Про зовнішньоеконо-
мічну діяльність».

Варіанти відповіді на пункт 1: так/ні;
2) якщо так, чи підтверджується надана підприємством інформація про запрова-

дження процедур з адміністрування ліцензій?
Варіанти відповіді на пункт 2: так/ні/не застосовується;
3) чи були факти складення протоколів про порушення митних правил протягом 

останнього року, який передує даті подання підприємством заяви про надання до-
зволу на застосування спеціального транзитного спрощення, у зв’язку з неподанням 
митному органу відповідної ліцензії.

Варіанти відповіді на пункт 3: так/ні/не застосовується.
Відповідь «так» на контрольне питання надається в разі:
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ДОКУМЕНТИ
Пункт 

контроль-
ного пи-

тання 3.5.3

Відповідь  
на пункт

Підпункт 
пункту 

контрольно-
го питання

Відповідь  
на під-
пункт

Примітка

1 Так або ні
2 Так або не за-

стосовується
відповідь «не застосову-
ється» на пункт 2 надаєть-
ся в разі отримання відпові-
ді «ні» на пункт 1 

3 Ні або не засто-
совується

відповідь «не застосову-
ється» на пункт 3 надаєть-
ся в разі отримання відпові-
ді «ні» на пункт 1 

Контрольне питання 3.5.4. Чи забезпечується відповідність критерію «належна 
система ведення бухгалтерського обліку, комерційної та транспортної документації» 
або відповідній умові для надання дозволу на застосування спеціального транзитно-
го спрощення в частині забезпечення контролю за товарами військового призначен-
ня або подвійного використання?

Варіанти відповіді на контрольне питання 3.5.4: так/ні/не застосовується. 
Відповідь «не застосовується» на контрольне питання надається в тому разі, ко-

ли підприємство виконує роль лише виробника в міжнародному ланцюзі постачан-
ня товарів.

Для надання відповіді на контрольне питання комісія з оцінки відповідності по-
винна перевірити:

1) чи здійснює підприємство експортні (імпортні) операції з товарами військового 
призначення або подвійного використання.

Варіанти відповіді на пункт 1: так/ні;
2) якщо так, чи підтверджується надана підприємством інформація про запрова-

дження системи внутрішньофірмового експортного контролю.
Варіанти відповіді на пункт 2: так/ні/не застосовується;
3) чи були факти складення протоколів про порушення митних правил протягом 

останнього року, який передує даті подання заяви підприємства про надання дозволу 
на застосування спеціального транзитного спрощення, у зв’язку з неподанням мит-
ному органу дозвільних документів, необхідних для здійснення міжнародної переда-
чі товарів військового призначення або подвійного використання.

Варіанти відповіді на пункт 3: так/ні/не застосовується.
Відповідь «так» на контрольне питання надається в разі:
Пункт 

контрольно-
го питання 

3.5.4

Відповідь  
на пункт

Підпункт 
пункту 

контрольно-
го питання

Відповідь  
на  

підпункт
Примітка

1 Так або ні
2 Так або не за-

стосовується
відповідь «не застосовуєть-
ся» на пункт 2 надається в ра-
зі отримання відповіді «ні» 
на пункт 1 

3 Ні або не за-
стосовується

відповідь «не застосовуєть-
ся» на пункт 3 надається в ра-
зі отримання відповіді «ні» 
на пункт 1 

Контрольне питання 3.5.5. Чи забезпечується відповідність критерію «належна 
система ведення бухгалтерського обліку, комерційної та транспортної документації» 
або відповідній умові для надання дозволу на застосування спеціального транзитно-
го спрощення в частині забезпечення ефективного контролю за товарами, експорт 
або імпорт яких підлягає заборонам та/або обмеженням шляхом отримання спеці-
альних дозвільних документів тощо?

Варіанти відповіді на контрольне питання 3.5.5: так/ні/не застосовується.
Відповідь «не застосовується» на контрольне питання надається в тому разі, ко-

ли підприємство виконує роль лише виробника в міжнародному ланцюзі постачан-
ня товарів.

Для надання відповіді на контрольне питання комісія з оцінки відповідності по-
винна перевірити:

1)  чи здійснювало підприємство експортні (імпортні) операції з товарами, для 
пропуску яких через митний кордон України та митного оформлення згідно із стат-
тею 197 Митного кодексу України вимагається подання митним органам документів, 
що підтверджують дотримання встановлених обмежень, які відрізняються від доку-
ментів, зазначених у пунктах 3.5.3 і 3.5.4 анкети самооцінки підприємства.

Варіанти відповіді на пункт 1: так/ні;
2) якщо так, чи підтверджується надана підприємством інформація про запрова-

дження процедур з адміністрування документів, подання яких вимагається згідно із 
статтею 197 Митного кодексу України, які відрізняються від документів, зазначених у 
пунктах 3.5.3 і 3.5.4 анкети самооцінки підприємства.

Варіанти відповіді на пункт 2: так/ні/не застосовується;
3) чи були факти складення протоколів про порушення митних правил протягом 

останнього року, який передує даті подання підприємством заяви про надання до-
зволу на застосування спеціального транзитного спрощення, у зв’язку з неподанням 
митному органу таких документів. 

Варіанти відповіді на пункт 3: так/ні/не застосовується.
Відповідь «так» на контрольне питання надається в разі:

Пункт контр-
ольного  
питання 

3.5.5

Відповідь  
на пункт

Підпункт 
пункту  

контрольного 
питання

Відповідь  
на  

підпункт
Примітка

1 Так або ні
2 Так або не за-

стосовується
відповідь «не застосовується» 
на пункт 2 надається в разі отри-
мання відповіді «ні» на пункт 1 

3 Ні або не за-
стосовується

відповідь «не застосовуєть-
ся» на пункт 3 надається в 
разі отримання відповіді «ні» 
на пункт 1 

Підрозділ 3.6. Процедури створення резервних копій, відновлення та архівування
Контрольне питання 3.6.1. Чи забезпечується відповідність критерію «належна 

система ведення бухгалтерського обліку, комерційної та транспортної документації» 
або відповідній умові для надання дозволу на застосування спеціального транзит-
ного спрощення в частині забезпечення належного зберігання, попередження втра-
ти та захисту облікових записів, документів та інформації про господарську діяль-
ність підприємства?

Варіанти відповіді на контрольне питання 3.6.1: так/ні.
Для надання відповіді на контрольне питання комісія з оцінки відповідності по-

винна перевірити:
1) чи задокументовані на підприємстві такі процедури:
а) створення резервних копій (у тому числі періодичність такого створення), від-

новлення та архівування облікових записів, документів та інформації про господар-
ську діяльність.

Варіанти відповіді на підпункт: так/ні;
б)  визначення порядку та місця зберігання таких облікових записів, документів 

та інформації.
Варіанти відповіді на підпункт: так/ні;
в) наявність вимог до носіїв інформації, на яких зберігаються резервні копії, фор-

матів їх зберігання та програмного забезпечення, яке використовується для створен-
ня резервних копій (відновлення, архівування облікових записів).

Варіанти відповіді на підпункт: так/ні.
У разі відповіді «так» на будь-який із підпунктів «а» — «в» цього пункту у звіті 

про результати оцінки необхідно зазначити найменування відповідного документа 
(інструкції, порядку, настанови, інформаційного листа тощо) та додати його копію. 

Варіанти відповіді на пункт 1: так/ні;
2) у разі залучення підприємством інших суб’єктів господарювання (провайдерів 

відповідних послуг) для створення (зберігання) резервних копій (відновлення та/або 
архівування) облікових записів, документів та інформації про діяльність підприєм-
ства, чи забезпечується можливість відслідковування внесення змін до таких резерв-
них копій (архівної інформації)?

Варіанти відповіді на пункт 2: так/ні/не застосовується.
У разі відповіді «так» на цей пункт у звіті про результати оцінки необхідно зазна-

чити спосіб забезпечення такої можливості.
Відповідь «так» на контрольне питання надається в разі:
Пункт 

контроль-
ного пи-

тання 3.6.1

Відповідь  
на пункт

Підпункт пункту 
контрольного  

питання

Відпо-
відь на  

підпункт
Примітка

1 Так а так
б так
в так

2 Так або не за-
стосовується

відповідь «не застосову-
ється» на пункт 2 нада-
ється в разі, коли підпри-
ємство не залучає інших 
суб’єктів господарюван-
ня (провайдерів відповід-
них послуг)

Контрольне питання 3.6.2. Чи забезпечується відповідність критерію «належна 
система ведення бухгалтерського обліку, комерційної та транспортної документації» 
або відповідній умові для надання дозволу на застосування спеціального транзитно-
го спрощення в частині встановленого строку зберігання облікових записів, докумен-
тів та інформації про господарську діяльність підприємства?

Варіанти відповіді на контрольне питання 3.6.2: так/ні.
Для надання відповіді на контрольне питання, комісія з оцінки відповідності пови-

нна перевірити, чи відповідає строк зберігання облікових записів, документів та ін-
формації про господарську діяльність підприємства в інформаційній системі облі-
ку та/або документообігу (у тому числі в архівованому вигляді) строку, визначеному 
частиною тринадцятою статті 264 Митного кодексу України.

Контрольне питання 3.6.3. Чи забезпечується відповідність критерію «належна 
система ведення бухгалтерського обліку, комерційної та транспортної документації» 
або відповідній умові для надання дозволу на застосування спеціального транзитно-
го спрощення в частині наявності плану забезпечення безперервності діяльності та 
відновлення на випадок збою (відмови, пошкодження) системи обліку та/або доку-
ментообігу?

Варіанти відповіді на контрольне питання 3.6.3: так/ні.
Для надання відповіді на контрольне питання комісія з оцінки відповідності по-

винна перевірити, чи є на підприємстві задокументований план дій на випадок збою 
(відмови, пошкодження) системи обліку та/або документообігу.

У разі відповіді «так» у звіті про результати оцінки необхідно зазначити наймену-
вання, номер та дату документа, що містить такий план.

Підрозділ 3.7. Захист інформаційно-телекомунікаційних та комп’ютерних систем
Контрольне питання 3.7.1. Чи забезпечується відповідність критерію «належна 

система ведення бухгалтерського обліку, комерційної та транспортної документації» 
або відповідній умові для надання дозволу на застосування спеціального транзит-
ного спрощення в частині запровадження заходів, спрямованих на захист інформа-
ційно-телекомунікаційних та комп’ютерних систем від несанкціонованого доступу?

Варіанти відповіді на контрольне питання 3.7.1: так/ні.
Для надання відповіді на контрольне питання комісія з оцінки відповідності по-

винна перевірити:
1)  чи охоплюють заходи, запроваджені з метою захисту інформаційно-телеко-

мунікаційних та комп’ютерних систем підприємства від несанкціонованого доступу 
(проникнення):

а) наявність процедур з інформаційної безпеки, спрямованих на захист інформа-
ційно-телекомунікаційних та комп’ютерних систем підприємства від несанкціонова-
ного доступу (проникнення), умисного знищення чи втрати інформації, а також захо-
ди з реагування на інциденти, локалізації та відновлення в разі порушення інформа-
ційно-телекомунікаційної безпеки та/або кібератаки.

Варіанти відповіді на підпункт: так/ні;
б) використання багаторівневої системи захисту.
Варіанти відповіді на підпункт: так/ні;
в) визначення осіб, відповідальних за роботу і захист інформаційно-телекомуніка-

ційних та комп’ютерних систем підприємства.
Варіанти відповіді на підпункт: так/ні;
г) встановлення мережевих екранів (файєрволів), антивірусних та інших програм 

для захисту від шкідливого програмного забезпечення та спроб несанкціонованого 
проникнення в системи.

Варіанти відповіді на підпункт: так/ні;
ґ) наявність плану забезпечення безперервності діяльності та/або відновлення піс-

ля збоїв чи виходу з ладу інформаційно-телекомунікаційних та комп’ютерних систем 
підприємства в разі порушення їх безпеки, в тому числі за результатами інцидентів 
щодо інформаційної безпеки.

Варіанти відповіді на підпункт: так/ні;
д) наявність процедури з резервного копіювання, включаючи процес відновлення 

всіх необхідних програм та даних у разі їх втрати внаслідок несанкціонованого досту-
пу (проникнення) до таких систем.

Варіанти відповіді на підпункт: так/ні;
е) наявність електронних журналів (реєстрів) із записами про ідентифікацію кож-

ного користувача та його дії в системі.
Варіанти відповіді на підпункт: так/ні;
є)  наявність програми підвищення обізнаності працівників стосовно питань ін-

формаційної безпеки, програми підвищення кваліфікації (навчання) працівників, від-
повідальних за питання інформаційної безпеки.

Варіанти відповіді на підпункт: так/ні;
ж) впровадження на підприємстві процесів управління та контролю за інформа-

ційними технологіями та інформаційною безпекою згідно з міжнародними стандар-
тами (наприклад, ISO-27001, NIST, Cobit, ITIL), проведення періодичного незалежно-
го аудиту зазначених процесів? 

Варіанти відповіді на підпункт: так/ні.
Варіанти відповіді на пункт 1: так/ні. 
У разі відповіді «так» на будь-який із підпунктів «а» — «ж» цього пункту у звіті 

про результати оцінки необхідно зазначити найменування, номери та дати докумен-
тів, що підтверджують наявність таких процедур та процесів (наприклад, інструкція, 
порядок, настанова, інформаційний лист тощо);

2)  чи проводяться підприємством тестування на можливість несанкціонованого 
проникнення в систему.

Варіанти відповіді на пункт 2: так/ні.
Відповідь «так» на контрольне питання надається в разі:

Пункт  
контрольного  
питання 3.7.1

Відповідь 
на пункт

Підпункт 
пункту 

контрольно-
го питання

Відповідь 
на підпункт Примітка

1 Так а так або ні відповідь «так» на пункт 1 на-
дається в разі отримання від-
повідей «так»  на 66 відсо-
тків операцій, зазначених у 
підпунктах «а» — «ж» цьо-
го пункту

б так або ні
в так або ні
г так або ні
ґ так або ні
д так або ні
е так або ні
є так або ні
ж так або ні

2 Так
Контрольне питання 3.7.2. Чи забезпечується відповідність критерію «належна 

система ведення бухгалтерського обліку, комерційної та транспортної документації» 
або відповідній умові для надання дозволу на застосування спеціального транзитно-
го спрощення в частині запровадження заходів, спрямованих на захист інформацій-
но-телекомунікаційних та комп’ютерних систем від несанкціонованого доступу, у то-
му числі управління доступом?

Варіанти відповіді на контрольне питання 3.7.2: так/ні.
Для надання відповіді на контрольне питання комісія з оцінки відповідності по-

винна перевірити:
1) чи задокументовані на підприємстві процедури щодо надання права доступу до 

інформаційно-телекомунікаційних та комп’ютерних систем, у тому числі визначення 
працівників з відповідними правами, критерії та обсяги надання права доступу тощо.

Варіанти відповіді на пункт 1: так/ні;
2) чи визначений на підприємстві окремий підрозділ або особа, відповідальні за 

роботу та захист інформаційно-телекомунікаційних та комп’ютерних систем.
Варіанти відповіді на пункт 2: так/ні;
3) чи є на підприємстві письмові настанови або внутрішні інструкції у сфері інфор-

маційної безпеки для працівників.
Варіанти відповіді на пункт 3: так/ні;
4) чи задокументовані на підприємстві процедури щодо встановлення паролів, у 

тому числі їх складності, періодичності зміни тощо.
Варіанти відповіді на пункт 4: так/ні.
Відповідь «так» на контрольне питання надається в разі:
Пункт 

контрольно-
го питання 

3.7.2

Відповідь  
на пункт

Підпункт пункту контр-
ольного питання

Відповідь  
на підпункт Примітка

1 Так
2 Так
3 Так
4 Так

Підрозділ 3.8. Захист первинних та інших документів, регістрів бухгалтерського 
та складського обліку

Контрольне питання 3.8.1. Чи забезпечується відповідність критерію «належна 
система ведення бухгалтерського обліку, комерційної та транспортної документації» 
або відповідній умові для надання дозволу на застосування спеціального транзитно-
го спрощення в частині забезпечення захисту та збереження первинних та інших до-
кументів, регістрів бухгалтерського та складського обліку?

Варіанти відповіді на контрольне питання 3.8.1: так/ні.
Для надання відповіді на контрольне питання комісія з оцінки відповідності по-

винна перевірити:
1)  чи задокументовані на підприємстві процедури для забезпечення захисту та 

збереження первинних та інших документів, регістрів бухгалтерського та складсько-
го обліку від несанкціонованого доступу, навмисного знищення або втрати, які ре-
гламентують:

а) обмеження права доступу до первинних та інших документів, регістрів бухгал-
терського та складського обліку.

Варіанти відповіді на підпункт: так/ні;

б) резервне копіювання первинних та інших документів, створення резервних ко-
пій електронних документів або їх витягів.

Варіанти відповіді на підпункт: так/ні;
в) визначення осіб, відповідальних за збереження первинних та інших документів, 

регістрів бухгалтерського та складського обліку.
Варіанти відповіді на підпункт: так/ні;
г) контроль за дотриманням вимог до збереження первинних та інших документів, 

регістрів бухгалтерського та складського обліку. 
Варіанти відповіді на підпункт: так/ні.
У разі відповіді «так» на будь-який із підпунктів «а» — «г» цього пункту у звіті 

про результати оцінки необхідно зазначити найменування відповідного документа 
(інструкції, порядку, настанови, інформаційного листа тощо), що підтверджує наяв-
ність процедур, зазначених у такому підпункті, та додати його копії.

Варіанти відповіді на пункт 1: так/ні;
2) чи підтверджується наявність на підприємстві процедур для забезпечення за-

хисту та збереження первинних та інших документів, регістрів бухгалтерського та 
складського обліку від несанкціонованого доступу, навмисного знищення або втрати.

Варіанти відповіді на пункт 2: так/ні.
Для відповіді на цей пункт необхідно провести опитування особи, відповідальної 

на підприємстві за збереження первинних та інших документів, регістрів бухгалтер-
ського та складського обліку, щодо відомостей, зазначених у підпунктах «а», «б» і 
«г» пункту 1 цього контрольного питання.

Відповідь «так» на контрольне питання надається в разі:
Пункт  

контрольного 
питання 3.8.1

Відповідь  
на пункт

Підпункт пункту  
контрольного питання

Відповідь  
на підпункт Примітка

1 Так а так
б так
в так
г так

2 Так
Контрольне питання  3.8.2. Чи забезпечується відповідність критерію «належна 

система ведення бухгалтерського обліку, комерційної та транспортної документації» 
або відповідній умові для надання дозволу на застосування спеціального транзитно-
го спрощення в частині вживання заходів для запобігання випадкам несанкціонова-
ного доступу та/або внесення виправлень до первинних та інших документів, регі-
стрів бухгалтерського та складського обліку?

Варіанти відповіді на контрольне питання 3.8.2: так/ні.
Для надання відповіді на контрольне питання комісія з оцінки відповідності по-

винна перевірити:
1) чи задокументовані на підприємстві такі процедури:
а) визначення відповідальної особи, яку необхідно повідомляти в разі виявлення 

факту несанкціонованого доступу та/або внесення виправлень до первинних та інших 
документів, регістрів бухгалтерського та складського обліку.

Варіанти відповіді на підпункт: так/ні;
б)  спосіб повідомлення такої відповідальної особи в разі виявлення фактів не-

санкціонованого доступу та/або внесення виправлень.
Варіанти відповіді на підпункт: так/ні;
в) порядок подальших дій (документування порушень, з’ясування обставин, що 

призвели до порушень, тощо), які необхідно вжити в разі виявлення фактів несанк-
ціонованого доступу та/або внесення виправлень до первинних та інших документів, 
регістрів бухгалтерського та складського обліку.

Варіанти відповіді на підпункт: так/ні;
г) порядок моніторингу, перегляду та оновлення процедур, зазначених у підпунк-

тах «а» — «в» цього пункту.
Варіанти відповіді на підпункт: так/ні;
ґ) проведення інструктажу працівників щодо запровадження (зміни) процедур із 

забезпечення недопущення несанкціонованого доступу та/або внесення виправлень 
до первинних та інших документів, регістрів бухгалтерського та складського обліку. 

Варіанти відповіді на підпункт: так/ні.
У разі відповіді «так» на будь-який із підпунктів «а» — «ґ» цього пункту у звіті про 

результати оцінки необхідно зазначити найменування, номери та дати документів, 
якими запроваджено такі процедури.

Варіанти відповіді на пункт 1: так/ні.
2) у разі коли на підприємстві були виявлені випадки несанкціонованого доступу 

та/або внесення виправлень до первинних документів, регістрів бухгалтерського та 
складського обліку, чи підтверджується відповідь на пункт 1 фактично вжитими за-
ходами, відомості про які наведено в пункті 3.3.2 анкети самооцінки підприємства.

Варіанти відповіді на пункт 2: так/ні/не застосовується.
Відповідь «так» на контрольне питання надається в разі:

Пункт контр-
ольного пи-
тання 3.8.2

Відповідь  
на пункт

Підпункт пунк-
ту контрольно-

го питання

Відпо-
відь на  

підпункт
Примітка

1 Так а так
Так б так
Так в так
Так г так
Так ґ так

2 Так або не за-
стосовується

відповідь «не застосову-
ється» на пункт 2 нада-
ється в разі відсутнос-
ті виявлених випадків не-
санкціонованого доступу 
та/або внесення виправ-
лень до первинних доку-
ментів, регістрів бухгал-
терського та складсько-
го обліку

Контрольне питання  3.8.3. Чи забезпечується відповідність критерію «належна 
система ведення бухгалтерського обліку, комерційної та транспортної документації» 
або відповідній умові для надання дозволу на застосування спеціального транзитно-
го спрощення в частині забезпечення контролю за внесенням змін до інформації про 
рух товарних потоків?

Варіанти відповіді на контрольне питання 3.8.3: так/ні/не застосовується.
Відповідь «не застосовується» на контрольне питання надається в тому разі, коли 

специфіка діяльності підприємства не потребує реєстрації товарних потоків.
Для надання відповіді на контрольне питання комісія з оцінки відповідності по-

винна перевірити:
1) чи визначені документально категорії працівників, які мають доступ до інфор-

мації про рух товарних потоків.
Варіанти відповіді на пункт 1: так/ні;
2) чи визначені документально категорії працівників, які мають право вносити змі-

ни до такої інформації.
Варіанти відповіді на пункт 2: так/ні.
У разі відповіді «так» на цей пункт у звіті про результати оцінки необхідно зазна-

чити найменування, номер та дату такого документа та додати його копію;
3)  чи зберігається інформація про внесення змін до інформації про рух товар-

них потоків.
Варіанти відповіді на пункт 3: так/ні.
Для відповіді на цей пункт необхідно перевірити, чи відображається у відповідній 

електронній системі (програмному забезпеченні) інформація про працівника, дату, 
час та підставу для внесення відповідної зміни.

Відповідь «так» на контрольне питання надається в разі:
Пункт  

контрольного  
питання 3.8.3

Відповідь 
на пункт

Підпункт пункту  
контрольного питання

Відповідь  
на підпункт Примітка

1 Так
2 Так
3 Так

Контрольне питання 3.8.4. Чи забезпечується відповідність критерію «належна 
система ведення бухгалтерського обліку, комерційної та транспортної документації» 
або відповідній умові для надання дозволу на застосування спеціального транзитно-
го спрощення в частині наявності вимог до інших суб’єктів господарювання щодо за-
хисту та збереження інформації про рух товарних потоків?

Варіанти відповіді на контрольне питання 3.8.4: так/ні/не застосовується.
Відповідь «не застосовується» на контрольне питання надається в тому разі, коли 

специфіка діяльності підприємства не потребує реєстрації товарних потоків.
Для надання відповіді на контрольне питання  комісія з оцінки відповідності пови-

нна перевірити, чи підтверджується інформація про встановлення підприємством ви-
мог до інших суб’єктів господарювання щодо захисту та збереження інформації про 
рух товарних потоків (наприклад, у договорах з такими суб’єктами господарювання).

У разі відповіді «так» у звіті про результати оцінки необхідно зазначити, якими 
документами такі вимоги встановлюються та додати їх копії (не більше двох доку-
ментів).

Розділ 4. Стійкий фінансовий стан
У разі коли підприємство подає заяву про надання дозволу на застосування спе-

ціального транзитного спрощення «загальна фінансова гарантія», «самостійне на-
кладання пломб спеціального типу», «авторизований вантажовідправник», «автори-
зований вантажоодержувач», контрольні питання цього розділу не застосовуються.

Підрозділ 4.1. Справи про банкрутство або процедури санації боржника
Контрольне питання 4.1.1. Чи забезпечується відповідність критерію «стійкий фінан-

совий стан» у частині відсутності перебування підприємства у процедурі санації боржника 
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до відкриття провадження у справі про банкрутство, а також відсутності відкритого про-
вадження у справі про банкрутство щодо підприємства?

Варіанти відповіді на контрольне питання 4.1.1: так/ні.
Для надання відповіді на контрольне питання комісія з оцінки відповідності повинна 

перевірити:
1) чи перебуває підприємство у процедурі санації боржника до відкриття проваджен-

ня у справі про банкрутство.
Варіанти відповіді на пункт 1: так/ні.
У разі відповіді «так» на цей пункт у звіті про результати оцінки необхідно зазначити 

номер та дату ухвали суду, якою прийнято рішення про проведення санації.
2) чи відкрито щодо підприємства провадження у справі про банкрутство.
Варіанти відповіді на пункт 2: так/ні.
У разі відповіді «так» на цей пункт у звіті про результати оцінки необхідно зазначити 

номер та дату ухвали суду про відкриття провадження у справі про банкрутство.
Відповідь «так» на контрольне питання надається в разі:

Пункт контрольного 
питання 4.1.1

Відповідь 
на пункт

Підпункт пункту контр-
ольного питання

Відповідь  
на підпункт Примітка

1 Ні
2 Ні

Підрозділ 4.2. Виконання обов’язків із сплати митних платежів та відсутність податко-
вого боргу зі сплати інших податків

Контрольне питання 4.2.1. Чи забезпечується відповідність критерію «стійкий фінан-
совий стан» у частині відсутності в підприємства податкового боргу із сплати митних пла-
тежів протягом календарного року, в якому проводиться оцінка відповідності, та попере-
дніх трьох календарних років?

Варіанти відповіді на контрольне питання 4.2.1: так/ні.
Для надання відповіді на контрольне питання комісія з оцінки відповідності повинна 

перевірити:
1) чи мало або має підприємство податковий борг із сплати мита протягом кален-

дарного року, в якому проводиться оцінка відповідності, та попередніх трьох календар-
них років:

а) вивізного мита.
Варіанти відповіді на підпункт: так/ні;
б) ввізного мита.
Варіанти відповіді на підпункт: так/ні;
в) сезонного мита.
Варіанти відповіді на підпункт: так/ні;
г) спеціального мита.
Варіанти відповіді на підпункт: так/ні;
ґ) антидемпінгового мита.
Варіанти відповіді на підпункт: так/ні;
д) компенсаційного мита.
Варіанти відповіді на підпункт: так/ні;
е) додаткового імпортного збору.
Варіанти відповіді на підпункт: так/ні.
Варіанти відповіді на пункт 1: так/ні;
2) чи мало або має підприємство податковий борг із сплати акцизного податку із вве-

зених на митну територію України підакцизних товарів (продукції) протягом календар-
ного року, в якому проводиться оцінка відповідності, та попередніх трьох календарних 
років.

Варіанти відповіді на пункт 2: так/ні;
3) чи мало або має підприємство податковий борг із сплати податку на додану вар-

тість із ввезених на митну територію України товарів (продукції) протягом календарного 
року, в якому проводиться оцінка відповідності, та попередніх трьох календарних років.

Варіанти відповіді на пункт 3: так/ні.
Відповідь «так» на контрольне питання надається в разі:

Пункт  
контрольного  
питання 4.2.1

Відповідь  
на пункт

Підпункт пункту  
контрольного питання

Відповідь  
на підпункт Примітка

1 Ні а ні
б ні
в ні
г ні
ґ ні
д ні
е ні

2 Ні
3 Ні

Контрольне питання 4.2.2. Чи забезпечується відповідність критерію «стійкий фі-
нансовий стан» у частині відсутності в підприємства податкового боргу із сплати ін-
ших податків, що не належать до митних платежів?

Варіанти відповіді на контрольне питання: так/ні.
Для надання відповіді на контрольне питання комісія з оцінки відповідності по-

винна перевірити:
1) чи має підприємство податковий борг із сплати загальнодержавних податків:
а) податку на прибуток підприємств.
Варіанти відповіді на підпункт: так/ні;
б) податку на доходи фізичних осіб.
Варіанти відповіді на підпункт: так/ні;
в) податку на додану вартість.
Варіанти відповіді на підпункт: так/ні;
г) акцизного податку.
Варіанти відповіді на підпункт: так/ні;
ґ) екологічного податку
Варіанти відповіді на підпункт: так/ні;
д) рентної плати.
Варіанти відповіді на підпункт: так/ні.
Варіанти відповіді на пункт 1: так/ні.
2) чи має підприємство податковий борг із сплати місцевих податків:
а) податку на майно.
Варіанти відповіді на підпункт: так/ні;
б) єдиного податку.
Варіанти відповіді на підпункт: так/ні.
Варіанти відповіді на пункт 2: так/ні;
3) чи має підприємство податковий борг із сплати місцевих зборів:
а) збору за місця для паркування транспортних засобів.
Варіанти відповіді на підпункт: так/ні;
б) туристичного збору.
Варіанти відповіді на підпункт: так/ні.
Варіанти відповіді на пункт 3: так/ні.
Відповідь «так» на контрольне питання надається в разі:

Пункт  
контрольного 
питання 4.2.2

Відповідь 
на пункт

Підпункт пункту  
контрольного питання

Відповідь  
на підпункт Примітка

1 Ні а ні
б ні
в ні
г ні
ґ ні
д ні

2 Ні а ні
б ні

3 Ні а ні
б ні

Підрозділ 4.3. Розрахункові показники (коефіцієнти) платоспроможності (фінан-
сової стійкості) та ліквідності 

Контрольне питання 4.3.1. Чи забезпечується відповідність критерію «стійкий фі-
нансовий стан» у частині відповідності розрахункових показників (коефіцієнтів) пла-
тоспроможності (фінансової стійкості) та ліквідності підприємства за даними річної 
(проміжної) фінансової звітності нормативним значенням, затвердженим постано-
вою Кабінету Міністрів України від 29 липня 2020 р. № 665 «Деякі питання функціо-
нування авторизованих економічних операторів»?

Варіанти відповіді на контрольне питання 4.3.1: так/ні.
Для надання відповіді на контрольне питання комісія з оцінки відповідності по-

винна перевірити чи відповідають такі розрахункові показники (коефіцієнти) пла-
тоспроможності (фінансової стійкості) та ліквідності підприємства за даними річної 
(проміжної) фінансової звітності нормативним значенням, затвердженим постано-
вою Кабінету Міністрів України від 19 липня 2020 р. № 665 «Деякі питання функціо-
нування авторизованих економічних операторів»:

1) коефіцієнт покриття (Кпокр).
Варіанти відповіді на пункт 1: так/ні;
2) коефіцієнт платоспроможності (Кплат).
Варіанти відповіді на пункт 2: так/ні;
3) коефіцієнт фінансування (Кфін).
Варіанти відповіді на пункт 3: так/ні.
Відповідь «так» на контрольне питання надається в разі:

Пункт контроль-
ного питання 4.3.1

Відповідь 
на пункт

Підпункт пункту  
контрольного питання

Відповідь  
на підпункт Примітка

1 Так
2 Так
3 Так

Підрозділ 4.4. Чисті активи
Контрольне питання 4.4.1. Чи забезпечується відповідність критерію «стійкий фі-

нансовий стан» і відповідній умові для надання дозволу на застосування спеціально-
го транзитного спрощення в частині достатності розміру чистих активів? 

Варіанти відповіді на контрольне питання 4.4.1: так/ні.
Для надання відповіді на контрольне питання комісія з оцінки відповідності на 

підставі перевірки числового значення чистих активів підприємства за даними річної 
(проміжної) фінансової звітності (рядок 1495 форми № 1 «Баланс (звіт про фінан-
совий стан)», форми № 1-м (для малих підприємств) або форми № 1-мс (для мікро-
підприємств), складеної відповідно до положень (стандартів) бухгалтерського облі-
ку повинна перевірити:

1) чи становить числове значення чистих активів підприємства за даними річної 
(проміжної) фінансової звітності підприємства суму ≥ 0.

Варіанти відповіді на пункт 1: так/ні;
2) чи числове значення чистих активів підприємства за даними річної (проміжної) фі-

нансової звітності підприємства є достатнім для виконання зобов’язань із сплати мит-
ного боргу в розмірі незабезпеченої частини базової суми загальної фінансової гарантії.

Варіанти відповіді на пункт 2: так/ні.
Для надання відповіді на цей пункт контрольного питання комісія з оцінки відпо-

відності повинна перевірити дотримання такої нерівності:
ЧА — НЧБС ≥ 0, де
ЧА — числове значення чистих активів підприємства за даними річної (проміж-

ної) фінансової звітності;
НЧБС — розмір незабезпеченої частини базової суми загальної фінансової гарантії.
Розмір незабезпеченої частини базової суми загальної фінансової гарантії обра-

ховується для більшої із сум — базової суми загальної фінансової гарантії, зазначе-
ної в діючих дозволах на застосування спеціального транзитного спрощення, уже на-
даних підприємству митними органами, або базової суми загальної фінансової га-
рантії, зазначеної підприємством у заяві про надання дозволу на застосування спеці-
ального транзитного спрощення, — та становить відповідно:

50 відсотків більшої з таких сум — у разі подання заяви про надання дозволу на 
застосування спеціального транзитного спрощення «загальна фінансова гарантія із 
зменшенням розміру забезпечення базової суми на 50 відсотків»; або 

70 відсотків більшої з таких сум — у разі подання заяви про надання дозволу на 
застосування спеціального транзитного спрощення «загальна фінансова гарантія із 
зменшенням розміру забезпечення базової суми на 70 відсотків»; або 

100 відсотків більшої з таких сум — у разі подання заяви про надання дозволу на 
застосування спеціального транзитного спрощення «звільнення від гарантії».

Відповідь «так» на контрольне питання надається в разі: 

Пункт контрольно-
го питання 4.4.1

Відповідь на 
пункт

Підпункт пункту  
контрольного питання

Відповідь  
на підпункт Примітка

1 Так
2 Так

Розділ 5. Забезпечення практичних стандартів компетенції або професійної кваліфікації 
відповідальної посадової особи підприємства

У разі коли підприємство подає заяву про надання дозволу на застосування спеціально-
го транзитного спрощення «загальна фінансова гарантія», «загальна фінансова гарантія із 
зменшенням розміру забезпечення базової суми на 50 відсотків», «загальна фінансова га-
рантія із зменшенням розміру забезпечення базової суми на 70 відсотків», «звільнення від 
гарантії», контрольні питання цього розділу не застосовуються за виконання таких умов:

підприємство на підставі пункту 2 частини першої статті 32 Закону України «Про ре-
жим спільного транзиту та запровадження національної електронної транзитної системи» 
обирає, що не буде підтверджувати відповідність критерію «забезпечення практичних стан-
дартів компетенції або професійної кваліфікації відповідальної посадової особи підприєм-
ства»; та

на контрольне питання 1.2.3 отримано відповідь «так».
Підрозділ 5.1. Досвід практичної роботи
Контрольне питання 5.1.1. Чи забезпечується відповідність критерію «забезпечення 

практичних стандартів компетенції або професійної кваліфікації відповідальної посадової 
особи підприємства» у частині наявності в підприємства досвіду проведення діяльності в 
межах міжнародного ланцюга постачання товарів та/або призначення на підприємстві пра-
цівника, відповідального за митні питання, який має досвід практичної роботи за напрямом 
здійснення митних формальностей?

Варіанти відповіді на контрольне питання 5.1.1: так/ні.
Для надання відповіді на контрольне питання комісія з оцінки відповідності повинна пе-

ревірити:
1) чи підтверджується інформація про наявність у підприємства досвіду проведення ді-

яльності в межах міжнародного ланцюга постачання товарів протягом календарного ро-
ку, в якому проводиться оцінка відповідності підприємства, та попередніх трьох календар-
них років.

Варіанти відповіді на пункт 1: так/ні.
Для надання відповіді на цей пункт комісією з оцінки відповідності враховується інфор-

мація, зазначена підприємством у пунктах 1.1.1, 1.1.4 і 1.2.3 (якщо застосовується) анкети 
самооцінки підприємства;

2) чи підтверджується інформація про призначення на підприємстві працівника, відпо-
відального за митні питання, відомості про якого зазначені в підпункті «а» пункту 1.1.3 ан-
кети самооцінки підприємства.

Варіанти відповіді на пункт 2: так/ні.
Для надання відповіді на цей пункт комісія з оцінки відповідності перевіряє наявність 

документа, що підтверджує призначення на підприємстві працівника, відповідального за 
митні питання (наприклад, наказ про прийняття на роботу, наказ про призначення на по-
саду тощо). 

Також необхідно зазначити найменування, номери та дати документів, які підтверджу-
ють інформацію про визначення осіб, відомості про яких наведено в пункті 1.1.8 анкети са-
мооцінки підприємства, які будуть виконувати обов’язки працівника, відповідально-
го за митні питання, на час його тимчасової відсутності.

3)  чи підтверджується інформація про досвід практичної роботи за напрямом 
здійснення митних формальностей не менше трьох років у працівника, відповідально-
го за митні питання на підприємстві.

Для надання відповіді на цей пункт комісія з оцінки відповідності повинна перевірити:
а) чи наявна інформація в трудовій книжці про призначення на посади, що пов’язані 

із виконанням митних формальностей (наприклад спеціаліст із імпорту (експорту), мене-
джер зовнішньоекономічної діяльності, агент з митного оформлення, декларант, логіст 
або керівник такого відповідного підрозділу).

Варіанти відповіді на підпункт: так/ні;
б) чи внесені обов’язки щодо виконання митних формальностей або контролю за їх 

виконанням до посадової інструкції особи, що відповідає за митні питання.
Варіанти відповіді на підпункт: так/ні;
в) чи наявна інформація про особу, що відповідає за митні формальності на підпри-

ємстві, у графі 54 митних декларацій (застосовується лише до митного брокера, утри-
мувача митного складу, а також експортера або імпортера, які здійснюють декларуван-
ня самостійно).

Варіанти відповіді на підпункт: так/ні/не застосовується.
Варіанти відповіді на пункт 3: так/ні.
Відповідь «так» на контрольне питання надається в разі отримання такої сукупнос-

ті відповідей на пункти 1 і 2 та/або 2 і 3 контрольного питання з урахуванням примітки:
Пункт 

контроль-
ного пи-

тання 5.1.1

Відповідь 
на пункт

Підпункт пунк-
ту контроль-
ного питання

Відповідь  
на підпункт Примітка

1 Так
2 Так
3 Так а так або ні відповідь «так» цей 

б так або ні пункт 3 надається в 
в так або ні, 

або не засто-
совується

разі отримання відповіді «так» 
на будь-який із підпунктів «а» 
— «в» цього пункту

Підрозділ 5.2. Підтвердження кваліфікації працівника, відповідального за митні питан-
ня, та його обов’язки

Контрольне питання 5.2.1. Чи забезпечується відповідність критерію «забезпечення 
практичних стандартів компетенції або професійної кваліфікації відповідальної посадо-
вої особи підприємства» у частині підтвердження кваліфікації працівника, відповідально-
го за митні питання, у Порядку підтвердження кваліфікації працівника підприємства, від-
повідального за митні питання, затвердженому постановою Кабінету Міністрів України від 
29 липня 2020 р. № 665 «Деякі питання функціонування авторизованих економічних опе-
раторів»?

Варіанти відповіді на контрольне питання 5.2.1: так/ні.
Для підтвердження відповіді на контрольне питання комісією з оцінки відповідності:
перевіряються відомості, внесені до ЄАІС щодо звіту про результати тестування пра-

цівника, відповідального за митні питання, проведеного відповідно до зазначеного Поряд-
ку; або

проводиться тестування працівника підприємства, відповідального за митні питання, 
відповідно до зазначеного Порядку.

Контрольне питання  5.2.2. Чи забезпечується відповідність критерію «забезпечення 
практичних стандартів компетенції або професійної кваліфікації відповідальної посадової 
особи підприємства» у частині покладення на працівника, відповідального за митні питан-
ня, обов’язків, необхідних для виконання такого критерію? 

Варіанти відповіді на контрольне питання  5.2.2: так/ні.
Для надання відповіді на контрольне питання комісія з оцінки відповідності повинна пе-

ревірити:
1) чи покладено на працівника, відповідального за митні питання, обов’язки із взаємодії 

з митними органами з питань щодо відповідності підприємства умовам для надання дозво-
лу на застосування спеціального транзитного спрощення.

Варіанти відповіді на пункт 1: так/ні.
У разі відповіді «так» на цей пункт у звіті про результати оцінки необхідно зазначити на-

йменування, номери та дати документів, якими такі обов’язки покладено на працівника, від-
повідального за митні питання, а також додати їх копію;

2) чи покладено на працівника, відповідального за митні питання, обов’язки з прове-
дення самостійного контролю за дотриманням підприємством відповідності умовам для 
надання дозволу на застосування спеціального транзитного спрощення та дотриманням 
умов, визначених наданими підприємству дозволами на застосування спеціальних тран-
зитних спрощень.

Варіанти відповіді на пункт 2: так/ні. 
У разі відповіді «так» на цей пункт у звіті про результати оцінки необхідно зазначити на-

йменування, номери та дати документів, якими такі обов’язки покладено на працівника, від-
повідального за митні питання, а також додати їх копію;

3) чи покладено на працівника, відповідального за митні питання, обов’язки щодо не-
відкладного інформування митних органів про зміни в діяльності підприємства, що мають 
значення для проведення оцінки відповідності, у тому числі щодо втрати або передання ін-
шій особі права користування відповідним об’єктом (будівлею, спорудою, відкритим або 
закритим майданчиком тощо), виникнення подій та/або обставин, що можуть мати вплив 
на дотримання підприємством відповідності умовам для надання дозволу на застосування 
спеціального транзитного спрощення та умов, визначених наданими підприємству дозво-
лами на застосування спеціальних транзитних спрощень.

Варіанти відповіді на пункт 3: так/ні.
У разі відповіді «так» на цей пункт у звіті про результати оцінки необхідно зазна-

чити найменування, номери та дати документів, якими такі обов’язки покладено на 
працівника, відповідального за митні питання, а також додати їх копію.

Відповідь «так» на контрольне питання надається в разі:
Пункт контрольного 

питання 5.2.2
Відповідь 
на пункт

Підпункт пункту  
контрольного питання

Відповідь  
на підпункт Примітка

1 Так
2 Так
3 Так

Додаток 2 
до Порядку

АРКУШ ОПИТУВАННЯ 
під час проведення оцінки (повторної оцінки) відповідності підприємства умовам 

для надання дозволу на застосування спеціального транзитного спрощення
Опитуваний працівник _________________________________________________

(прізвище, власне ім’я,
______________________________________________________________________

повне найменування посади, повне найменування юридичної особи
______________________________________________________________________

або прізвище, власне ім’я фізичної особи — підприємця)
на питання, поставлені ___________________________________________________

(прізвище, власне ім’я члена комісії з оцінки відповідності,
______________________________________________________________________,

посадової особи митниці)
надав такі відповіді:
питання: ____________________________________________________________
відповідь: ___________________________________________________________
питання: ____________________________________________________________
відповідь: ___________________________________________________________
Додаток на _____ арк.

__ ________ 20___ р. ______________
(підпис)

_________________________________
(власне ім’я, прізвище члена комісії з оцінки 

відповідності, який проводив опитування)

__ ________ 20___ р. ____________
(підпис)

_______________________________
(власне ім’я, прізвище  

опитуваного працівника)

ЗАТВЕРДЖЕНО 
постановою Кабінету Міністрів України 

від 12 серпня 2020 р. № 705

Голові  
Державної митної служби 

________________________________ 
(ініціали, прізвище)

_________________________________ 
(прізвище, власне ім’я керівника підприємства, 
________________________________ 

місцезнаходження підприємства)
ЗАЯВА  

про надання дозволу на застосування спеціального транзитного спрощення*

1. Прошу провести оцінку відповідності підприємства умовам для надання дозволу на застосування спеціального транзитного 
спрощення та надати дозвіл на застосування спеціального транзитного спрощення:

□ «загальна фінансова гарантія»
□ «загальна фінансова гарантія із зменшенням розміру забезпечення базової суми на 50 відсотків»
□ «загальна фінансова гарантія із зменшенням розміру забезпечення базової суми на 70 відсотків»
□ «звільнення від гарантії»
□ «самостійне накладання пломб спеціального типу»
□ «авторизований вантажовідправник»
□ «авторизований вантажоодержувач»

2. Найменування підприємства
3. Місцезнаходження підприємства 4. Адреса електронної пошти
5. Організаційно-правова форма підприємства 6. Дата реєстрації підприємства

7. Реєстраційний номер облікової картки платника податків/
код згідно з ЄДРПОУ

8. Індивідуальний податковий номер платника податку на до-
дану вартість

9. Обліковий номер
10. Місцезнаходження бухгалтерської, комерційної та тран-
спортної документації підприємства

11. Місцезнаходження митної документації підприємства

12. Відомості про працівника, визначеного підприємством відповідальним за надання інформації посадовим особам митних ор-
ганів, які будуть проводити оцінку відповідності підприємства умовам для надання дозволу на застосування спеціального тран-
зитного спрощення
13. Відомості для надання дозволів на застосування спеціальних транзитних спрощень «загальна фінансова гарантія», «за-
гальна фінансова гарантія із зменшенням розміру забезпечення базової суми на 50 відсотків», «загальна фінансова гарантія із 
зменшенням розміру забезпечення базової суми на 70 відсотків», «звільнення від гарантії»
13а. Базова сума загальної фінансової гарантії або звільнення від 
гарантії**

13б. Код валюти

13в. Кількість запланованих одночасних операцій режиму 
спільного транзиту

13г. Територіальна належність (Україна, країни ЄС, інші країни 
—учасниці Конвенції про процедуру спільного транзиту)

14. Відомості для надання дозволу на застосування спеціального транзитного спрощення «самостійне накладання пломб спеці-
ального типу»
15. Відомості для надання дозволу на застосування спеціального транзитного спрощення «авторизований вантажовідправник»
15а. Наявність дозволів на застосування спеціальних транзитних спрощень:
□ «самостійне накладання пломб спеціального типу»   № __________ дата _____________
□ «загальна фінансова гарантія»                                     № __________ дата _____________
□ «загальна фінансова гарантія із зменшенням             № __________ дата _____________
розміру забезпечення базової суми на 50 відсотків»
□ «загальна фінансова гарантія із зменшенням             № __________ дата _____________
розміру забезпечення базової суми на 70 відсотків»
□ «звільнення від гарантії»                                               № __________ дата _____________
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ДОКУМЕНТИ
15б. Місцезнаходження об’єкта
15в. Доступ до облікових записів
15г. Перелік товарів, засоби та способи переміщення товарів, для яких дозвіл на спрощення не застосовується:

Код товару  
згідно з УКТЗЕД Опис товару Засоби та способи переміщення

15ґ. Час і спосіб повідомлення про тимчасовий вихід з ладу програмного забезпечення/комп’ютерного обладнання/засобів зв’язку
15д. Час і спосіб повідомлення про відправлення товарів
16. Відомості для надання дозволу на застосування спеціального транзитного спрощення «авторизований вантажоодержувач»
16а. Місцезнаходження об’єкта
16б. Доступ до облікових записів
16в. Перелік товарів, засоби та способи переміщення товарів, для яких дозвіл на спрощення не застосовується:

Код товару  
згідно з УКТЗЕД Опис товару Засоби та способи переміщення

 

16г. Час і спосіб повідомлення про тимчасовий вихід з ладу програмного забезпечення/комп’ютерного обладнання/засобів зв’язку
16ґ. Час і спосіб повідомлення про прибуття товарів
17. Керівник підприємства                               ____________________________ 
                                                                                     (власне ім’я, прізвище)
_____________________                                   _____ ________________20__ р. 
              (підпис)

____________ 
* Пояснення до заповнення заяви про надання дозволу на застосування спеціального транзитного спрощення наведено в додатку 1.

** Форму розрахунку базової суми загальної фінансової гарантії або звільнення від гарантії та пояснення до її заповнення на-
ведено в додатку 2.

Додаток 1 
до форми заяви про надання дозволу  

на застосування спеціального транзитного спрощення
ПОЯСНЕННЯ  

до заповнення заяви про надання дозволу на застосування спеціального транзитного спрощення
1. Вид дозволу на застосування спеціального транзитного спрощення
Робиться позначка у відповідному полі виду дозволу на застосування спеціального транзитного спрощення, для отримання 

якого подається заява.
Якщо заява про надання дозволу на застосування спеціального транзитного спрощення подається підприємством для отри-

мання двох або більше видів дозволів на застосування спеціального транзитного спрощення, необхідно зробити позначку у від-
повідних полях таких видів дозволів на застосування спеціального транзитного спрощення.

2. Найменування підприємства
Зазначається повне найменування підприємства відповідно до Єдиного державного реєстру юридичних осіб, фізичних осіб — 

підприємців та громадських формувань.
3. Місцезнаходження підприємства
Зазначається місцезнаходження підприємства відповідно до Єдиного державного реєстру юридичних осіб, фізичних осіб — 

підприємців та громадських формувань.
4. Адреса електронної пошти
Адреса електронної пошти підприємства складається з ідентифікатора, позначки «@» та доменного імені, що використовуєть-

ся підприємством для листування з державними, у тому числі контролюючими, органами.
5. Організаційно-правова форма підприємства
Зазначається організаційно-правова форма підприємства відповідно до Єдиного державного реєстру юридичних осіб, фізич-

них осіб — підприємців та громадських формувань.
6. Дата реєстрації підприємства
Зазначається дата державної реєстрації підприємства відповідно до Єдиного державного реєстру юридичних осіб, фізичних 

осіб — підприємців та громадських формувань.
7. Реєстраційний номер облікової картки платника податків/код згідно з ЄДРПОУ
У графі зазначається:
для фізичних осіб — підприємців — реєстраційний номер облікової картки платника податків;
для фізичних осіб — підприємців, які мають відмітку в паспорті про право здійснювати будь-які платежі за серією та номером 

паспорта, — відповідні серія та номер паспорта;
для юридичних осіб та відокремлених підрозділів іноземних компаній, організацій — код згідно з ЄДРПОУ.
8. Індивідуальний податковий номер платника податку на додану вартість
Зазначається індивідуальний податковий номер платника податку на додану вартість (за наявності).
9. Обліковий номер
Зазначається обліковий номер особи, наданий згідно із статтею 455 Митного кодексу України.
10. Місцезнаходження бухгалтерської, комерційної та транспортної документації підприємства
Зазначається місцезнаходження бухгалтерської, комерційної та транспортної документації підприємства або місцезнаходжен-

ня відповідних об’єктів/приміщень підприємства, де така документація зберігається.
11. Місцезнаходження митної документації підприємства
Зазначається місцезнаходження документів та відомостей, у тому числі в електронній формі, що надавалися підприємством 

митним органам для здійснення митних формальностей, або місцезнаходження відповідних об’єктів/приміщень підприємства, де 
такі документи та відомості зберігаються.

12. Відомості про працівника, визначеного підприємством відповідальним за надання інформації посадовим особам митних 
органів, які будуть проводити оцінку відповідності підприємства умовам для надання дозволу на застосування спеціального тран-
зитного спрощення

Зазначаються прізвище, власне ім’я, номер телефону/факсу, адреса електронної пошти працівника, визначеного підприєм-
ством відповідальним за надання інформації посадовим особам митних органів, які будуть проводити оцінку відповідності під-
приємства умовам для надання дозволу на застосування спеціального транзитного спрощення.

13. Відомості для надання дозволів на застосування спеціальних транзитних спрощень «загальна фінансова гарантія», «за-
гальна фінансова гарантія із зменшенням розміру забезпечення базової суми на 50 відсотків», «загальна фінансова гарантія із 
зменшенням розміру забезпечення базової суми на 70 відсотків», «звільнення від гарантії»

Графа заповнюється в разі подання заяви про надання дозволів на застосування спеціальних транзитних спрощень «загальна 
фінансова гарантія», «загальна фінансова гарантія із зменшенням розміру забезпечення базової суми на 50 відсотків», «загальна 
фінансова гарантія із зменшенням розміру забезпечення базової суми на 70 відсотків»,  «звільнення від гарантії». В іншому ви-
падку у графі зазначається «не застосовується».

У графі «13а» необхідно зазначити базову суму загальної фінансової гарантії або звільнення від гарантії, визначену в такий спосіб:
1) на підставі інформації про операції режиму спільного транзиту, здійснені протягом попередніх 12 місяців до дня подання за-

яви, — у разі наявності точних відомостей та підтвердних документів щодо таких операцій, товари за якими були випущені в ре-
жим спільного транзиту та зняті з контролю не менше ніж у трьох окремих місяцях такого 12-місячного періоду.

Для визначення базової суми загальної фінансової гарантії або звільнення від гарантії до заяви додається розрахунок базової 
суми загальної фінансової гарантії або звільнення від гарантії, наведений у додатку 2. Із наданої інформації про операції режиму 
спільного транзиту, здійснені протягом попередніх 12 місяців до дня подання заяви, обираються три розрахункових періоди (мі-
сяці), в яких значення максимальної суми митних платежів за період є найбільшим. Базова сума загальної фінансової гарантії або 
звільнення від гарантії визначається на рівні максимальної суми митних платежів за будь-який із цих трьох періодів, але не біль-
ше найбільшого значення максимальної суми митних платежів за період з обраних трьох розрахункових періодів і не менше най-
меншого значення максимальної суми митних платежів за період з обраних трьох розрахункових періодів;

2) на підставі інформації про операції режиму спільного транзиту, які підприємство планує здійснити протягом наступних 
12 місяців з дати отримання дозволу, — у разі відсутності точних відомостей та підтвердних документів щодо операцій режиму 
спільного транзиту, товари за якими були випущені в режим спільного транзиту та зняті з контролю не менше ніж у трьох окре-
мих місяцях, здійснених протягом попередніх 12 місяців до дня подання заяви.

Базова сума загальної фінансової гарантії визначається на рівні загальної суми митних платежів за одночасними операціями 
режиму спільного транзиту, які підприємство планує здійснити протягом наступних 12 місяців з дати отримання дозволу. При 
цьому для однієї операції режиму спільного транзиту сума митних платежів визначається на рівні суми, еквівалентної 10 000 єв-
ро за курсом валюти, визначеним відповідно до статті 31 Митного кодексу України.

Кількість одночасних операцій режиму спільного транзиту, які підприємство планує здійснити протягом наступних 12 місяців 
з дати отримання дозволу, зазначається у графі «13в».

Підприємство, враховуючи специфічні характеристики певних товарів, які планується помістити в режим спільного транзиту, 
має право визначити суму митних платежів для однієї операції режиму спільного транзиту на рівні суми, більшої ніж еквівалент 
10 000 євро за курсом валюти, визначеним відповідно до статті 31 Митного кодексу України.

У графі «13б» необхідно зазначити літерний код відповідно до Переліку кодів валют для статистичних цілей.
У графі «13в» необхідно зазначити кількість запланованих одночасних операцій режиму спільного транзиту, які підприємство 

планує здійснити протягом наступних 12 місяців з дати отримання дозволу, — у разі відсутності точних відомостей та підтверд-
них документів щодо операцій режиму спільного транзиту, товари за якими були випущені в режим спільного транзиту та зняті з 
контролю не менше ніж у трьох окремих місяцях, здійснених протягом попередніх 12 місяців до дня подання заяви. В іншому ви-
падку у графі необхідно зазначити «не застосовується».

У графі «13г» необхідно зазначити літерний код альфа-2 відповідно до Переліку кодів країн світу для статистичних цілей.
14. Відомості для надання дозволу на застосування спеціального транзитного спрощення «самостійне накладання пломб спе-

ціального типу»
Графа заповнюється в разі подання заяви про надання дозволу на застосування спеціального транзитного спрощення «само-

стійне накладання пломб спеціального типу». В іншому випадку у графі необхідно зазначити «не застосовується».
Зазначаються характеристики пломб спеціального типу (модель, виробник, підтвердження сертифікації компетентним орга-

ном відповідно до міжнародного стандарту ISO 17712:2013 «Механічні пломби для вантажних контейнерів»), які підприємство 
планує використовувати після надання відповідного дозволу на застосування спеціального транзитного спрощення.

15. Відомості для надання дозволу на застосування спеціального транзитного спрощення «авторизований вантажовідправник»
Графа заповнюється в разі подання заяви про надання дозволу на застосування спеціального транзитного спрощення «авто-

ризований вантажовідправник». В іншому випадку у графі необхідно зазначити «не застосовується».
У графі «15а» необхідно зробити позначку у відповідних полях щодо наявних дозволів на застосування спеціального транзит-

ного спрощення «самостійне накладання пломб спеціального типу», «загальна фінансова гарантія», «загальна фінансова гаран-
тія із зменшенням розміру забезпечення базової суми на 50 відсотків», «загальна фінансова гарантія із зменшенням розміру за-
безпечення базової суми на 70 відсотків», «звільнення від гарантії», а також зазначити їх реквізити.

У графі «15б» необхідно зазначити місцезнаходження об’єкта (будівлі, споруди, відкритого або закритого майданчика чи іншо-
го місця), з якого планується здійснювати відправлення товарів без їх пред’явлення митниці відправлення.

У графі «15в» необхідно зазначити запропонований підприємством порядок доступу митних органів до облікових записів ав-
торизованого вантажовідправника. Такий порядок може надаватися в один із наведених способів:

1) із робочого місця на території авторизованого вантажовідправника (незалежно від способу ведення облікових записів в 
(електронному вигляді чи на паперових носіях та в тому вигляді, в якому вони ведуться); та/або

2) із робочого місця посадової особи митного органу із застосуванням інформаційно-телекомунікаційних технологій (напри-
клад, через організацію віддаленого доступу); та/або

3) шляхом надання витягів із системи обліку.
У графі «15г» необхідно навести перелік товарів із зазначенням їх кодів на рівні товарної підкатегорії (десять знаків) згідно з 

УКТЗЕД, засобів та способів переміщення товарів, для яких не надається дозвіл на застосування спеціального транзитного спро-
щення «авторизований вантажовідправник».

У разі коли перелік товарів містить значну кількість кодів УКТЗЕД, відомості зазначаються із наведенням діапазонів таких ко-
дів (з __________ по __________) та їх узагальненого опису.

У графі «15ґ» необхідно зазначити час (у годинах) і спосіб повідомлення митному органу про тимчасовий вихід з ладу про-
грамного забезпечення/комп’ютерного обладнання/засобів зв’язку, що використовуються для роботи з національною електро-
нною транзитною системою, з метою здійснення митних формальностей із використанням документів у паперовій формі.

У графі «15д» необхідно зазначити час (у хвилинах) і спосіб повідомлення митному органу про відправлення товарів у разі за-
стосування процедури з використанням документів у паперовій формі.

16. Відомості для надання дозволу на застосування спеціального транзитного спрощення «авторизований вантажоодержувач»
Графа заповнюється в разі подання заяви про надання дозволу на застосування спеціального транзитного спрощення «авто-

ризований вантажоодержувач». В іншому випадку у графі необхідно зазначити «не застосовується».
У графі «16а» необхідно зазначити місцезнаходження об’єкта (будівлі, споруди, відкритого або закритого майданчика чи іншо-

го місця), до якого будуть доставляти товари, випущені в режим спільного транзиту.
У графі «16б» необхідно зазначити запропонований підприємством порядок доступу митних органів до облікових записів ав-

торизованого вантажоодержувача. Такий порядок може надаватися в один із наведених способів:
1) із робочого місця на території авторизованого вантажоодержувача (незалежно від способу ведення облікових записів (в 

електронній формі чи на паперових носіях та в тому вигляді, в якому вони ведуться); та/або
2) із робочого місця посадової особи митного органу із застосуванням інформаційно-телекомунікаційних технологій (напри-

клад, через організацію віддаленого доступу); та/або
3) шляхом надання витягів із системи обліку.
У графі «16в» необхідно навести перелік товарів із зазначенням їх кодів на рівні товарної підкатегорії (десять знаків) згідно з 

УКТЗЕД, засобів та способів переміщення товарів, для яких не надається дозвіл на застосування спеціального транзитного спро-
щення «авторизований вантажоодержувач».

У разі, коли перелік товарів містить значну кількість кодів УКТЗЕД, відомості зазначаються із наведенням діапазонів таких ко-
дів (з __________ по __________) та їх узагальненого опису.

У графі «16г» необхідно зазначити час (у годинах) і спосіб повідомлення митному органу про тимчасовий вихід з ладу про-
грамного забезпечення/комп’ютерного обладнання/засобів зв’язку, що використовуються для роботи з національною електро-
нною транзитною системою, з метою здійснення митних формальностей з використанням документів у паперовій формі.

У графі «16ґ» необхідно зазначити час (у хвилинах) і спосіб повідомлення митному органу про прибуття товарів у разі засто-
сування процедури з використанням документів у паперовій формі.

17. Керівник підприємства
Зазначається прізвище, власне ім’я керівника підприємства.

Додаток 2 
до форми заяви про надання дозволу  

на застосування спеціального транзитного спрощення
РОЗРАХУНОК  

базової суми загальної фінансової гарантії або звільнення від гарантії

номер  
періоду Рік Місяць MRN Дата випуску 
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 сума митних пла-
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_______________________________
(підпис)

___________________________________
(власне ім’я, прізвище)

_____ ______________ 20___ р.

ПОЯСНЕННЯ  
до заповнення розрахунку базової суми загальної фінансової гарантії або звільнення від гарантії

1. Номер періоду
Зазначається нумерація періодів, які відповідають 12 місяцям до дня подання заяви, необхідних для розрахунку базової суми 

загальної фінансової гарантії або звільнення від гарантії.
Інформація в розрахунку базової суми загальної фінансової гарантії або звільнення від гарантії зазначається у зворотному хро-

нологічному порядку (починаючи з періоду, в якому було розпочато останню операцію режиму спільного транзиту).
Якщо товари були випущені в режим спільного транзиту в одному періоді, а операція режиму спільного транзиту знята з контр-

олю в іншому, то для цілей розрахунку базової суми загальної фінансової гарантії або звільнення від гарантії інформація про та-
ку операцію режиму спільного транзиту зазначається у двох періодах.

2. Рік
Зазначається рік, в якому були здійснені операції режиму спільного транзиту.
3. Місяць
Зазначається номер місяця, в якому були здійснені операції режиму спільного транзиту.
4. MRN
Зазначається Master Reference Number — унікальний ідентифікаційний номер митної декларації окремого типу, який склада-

ється з 18 літерно-цифрових символів та формується електронною транзитною системою.
При цьому в окремих рядках зазначається інформація про всі митні декларації окремого типу, оформлені за відповідний пе-

ріод. Кількість рядків відповідного періоду повинна відповідати кількості митних декларацій окремого типу, оформлених за та-
кий період.

5. Дата випуску товарів

Зазначається дата випуску товарів у режим спільного транзиту за відповідною митною декларацією окремого типу.
6. Дата зняття з контролю
Зазначається дата зняття з контролю операції режиму спільного транзиту за відповідною митною декларацією окремого типу.
7. Загальна вартість товарів
Зазначається загальна вартість товарів за відповідною митною декларацією окремого типу.
8. Загальна сума мита
Зазначається сума ввізного, сезонного та особливих видів мита щодо товарів, випущених у режим спільного транзиту за від-

повідною митною декларацією окремого типу.
9. Загальна сума акцизного податку
Зазначається сума акцизного податку щодо товарів, випущених у режим спільного транзиту за відповідною митною деклара-

цією окремого типу.
10. Загальна сума податку на додану вартість
Зазначається сума податку на додану вартість щодо товарів, випущених у режим спільного транзиту за відповідною митною 

декларацією окремого типу.
11. Усього митних платежів
Зазначається сума значень граф 8—10 за відповідною митною декларацією окремого типу.
12. Максимальна сума митних платежів за однією операцією режиму спільного транзиту за період
Зазначається найбільше значення графи 11 за відповідний період.
13. Максимальна сума митних платежів за одночасними операціями режиму спільного транзиту
Зазначається найбільша сума значень графи 11 за одночасними операціями режиму спільного транзиту за відповідний період.
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ДОКУМЕНТИ
Одночасними операціями режиму спільного транзиту вважаються операції, які протягом певного проміжку часу станом на 

будь-яку дату періоду відбувалися одночасно.
14. Максимальна сума митних платежів за період
Зазначається найбільше значення графи 12 або 13 за відповідний період.
15. Загальна сума митних платежів за період
Зазначається сума всіх значень графи 11 за відповідний період.
16. Підпис та дата
Зазначається прізвище, власне ім’я керівника підприємства, а також дата розрахунку.

ЗАТВЕРДЖЕНО 
постановою Кабінету Міністрів України 

від 12 серпня 2020 р. № 705
АНКЕТА 

самооцінки підприємства щодо відповідності умовам для надання дозволу на застосування спеціального транзитного 
спрощення*

0.1.** Які підрозділи підприємства були залучені до процесу підготовки документів для отримання дозволу на застосу-
вання спеціального транзитного спрощення? Чи залучалися треті сторони до зазначеного процесу (наприклад, ін-
ші суб’єкти господарювання, що надають консультаційні послуги)?

Відповідь:
1. Інформація про підприємство
1.1. Загальна інформація про підприємство
1.1.1. Зазначте найменування, місцезнаходження, дату утворення, організаційно-правову форму підприємства, код згід-

но з ЄДРПОУ/реєстраційний номер облікової картки платника податків — фізичної особи — підприємця/індивіду-
альний податковий номер платника податку на додану вартість представництва, обліковий номер особи, наданий 
підприємству згідно із статтею 455 Митного кодексу України.
Зазначте веб-сайт підприємства (за наявності).
Якщо підприємство було утворене менше, ніж три роки тому, зазначте, чи не є це результатом реорганізації під-
приємства, що існувало до цього (наприклад, злиття підприємств, включення одного підприємства до складу ін-
шого, продаж підприємства). Якщо так, надайте відомості про кількість повних календарних місяців від дати утво-
рення підприємства до дати подання заяви про надання дозволу на застосування спеціального транзитного спро-
щення, а також детальну інформацію про реорганізацію.
Відповідь:

1.1.2. Надайте інформацію про таких осіб, які мають відношення до підприємства:
а) кінцевих бенефіціарних власників (контролерів) підприємства;
б) власників істотної участі (за наявності) (у тому числі відсоток їх володіння акціями підприємства);
в) членів правління чи іншого виконавчого органу підприємства (за наявності);
г) членів наглядової ради (за наявності);
ґ) керівника, головного бухгалтера, керівника підрозділу з роботи із митницею, уповноважених осіб підприємства, 
відомості про яких внесені до облікової картки осіб, які під час провадження своєї діяльності є учасниками відно-
син, що регулюються законодавством України з питань митної справи.
Необхідно зазначити прізвище, власне ім’я, адресу реєстрації, дату народження, громадянство, паспортні дані та 
номер картки платника податків (для нерезидентів — відповідний національний ідентифікаційний номер: номер 
картки платника податків, номер соціального страхування тощо).

Відповідь:
1.1.3. Надайте інформацію про працівника, відповідального за митні питання (наявність якого передбачена частиною 

четвертою статті 33 Закону України «Про режим спільного транзиту та запровадження національної електронної 
транзитної системи»).
Необхідно зазначити прізвище, власне ім’я, дату народження, паспортні дані та номер картки платника податків 
(для нерезидентів — відповідний національний ідентифікаційний номер: номер картки платника податків, номер 
соціального страхування тощо).

Відповідь: 
1.1.4. Стисло опишіть господарську діяльність підприємства та зазначте його роль у міжнародному ланцюзі постачан-

ня товарів (виробник, експортер, імпортер, митний представник, перевізник, експедитор, утримувач складу). Якщо 
підприємство виконує декілька ролей, зазначте їх.

Відповідь:
1.1.5. Зазначте об’єкти, що використовуються підприємством під час операцій з товарами, які є чи будуть частиною між-

народного ланцюга постачання товарів, вказуючи місцезнаходження, імена контактних осіб, номери телефонів та 
адреси електронних поштових скриньок, найменування митниці, у зоні діяльності якої розташований об’єкт, а та-
кож  надайте стислий опис операцій із товарами, що здійснюються на підприємстві у розрізі:
а) об’єктів, утримувачем яких є підприємство;
б) об’єктів, зазначених у підпункті «а» цього пункту, на які підприємство залучає інших суб’єктів господарювання 
для надання послуг, виконання робіт на замовлення;
в) об’єктів, зазначених у підпункті «а» цього пункту, які плануються для застосування підприємством спеціально-
го транзитного спрощення «авторизований вантажовідправник» або спеціального транзитного спрощення «авто-
ризований вантажоодержувач».
Також для кожного з об’єктів зазначте, чи функціонує на ньому зона митного контролю (митний склад, склад тим-
часового зберігання, місце прибуття, вільна митна зона, магазин безмитної торгівлі тощо) і реквізити документа, 
яким така зона створена.

Відповідь: 
1.1.7. Опишіть внутрішню організаційну структуру підприємства із зазначенням:

а) підрозділів, які задіяні/забезпечують участь підприємства в міжнародному ланцюзі постачання товарів;
б) підрозділів або окремих працівників, на яких покладено (буде покладено) функції (обов’язки) з контролю за до-
триманням умов для надання дозволів на застосування спеціальних транзитних спрощень та умов, визначених на-
даними підприємству дозволами на застосування спеціальних спрощень.

Відповідь:
1.1.8. Надайте інформацію про особу, яка виконує обов’язки працівника, зазначеного в пункті 1.1.3 анкети самооцін-

ки підприємства щодо відповідності умовам для надання дозволу на застосування спеціального транзитного спро-
щення, під час його тимчасової відсутності, та яким документом це встановлено.

Відповідь: 
1.1.9. Дайте відповіді на такі питання:

а) скільки працівників на підприємстві?
б) до якої категорії (мікропідприємство, мале підприємство, середнє підприємство, велике підприємство) згідно 
з частиною другою статті 2 Закону України «Про бухгалтерський облік та фінансову звітність в Україні» належить 
підприємство?

Відповідь:
1.2. Обсяг господарських операцій
1.2.1. Надайте інформацію щодо:

а) розміру чистого доходу підприємства від реалізації продукції (товарів, робіт, послуг) згідно з даними проміжної 
фінансової звітності, поданої протягом календарного року, в якому подається заява про надання дозволу на засто-
сування спеціального транзитного спрощення, та річної фінансової звітності за попередні три календарних роки;
б) розміру чистого фінансового результату (чистий прибуток або збитки) згідно з даними проміжної фінансо-
вої звітності, поданої протягом календарного року, в якому подається заява про надання дозволу на застосування 
спеціального транзитного спрощення, та річної фінансової звітності за попередні три календарних роки.

Відповідь:
1.2.2. У разі використання об’єктів, які не належать підприємству і які використовуються в операціях з товарами, що є чи 

будуть частиною міжнародного ланцюга постачання товарів, зазначте:
а) фактичне місцезнаходження таких об’єктів;
б) найменування інших суб’єктів господарювання, яким належать такі об’єкти;
в) дати закінчення строку використання таких об’єктів згідно з відповідними договорами.

Відповідь:
1.2.3. Зазначте кількість оформлених митних декларацій для поміщення товарів у режим спільного транзиту, оформ-

лених протягом попередніх 12 місяців до дня подання заяви про надання дозволу на застосування спеціального 
транзитного спрощення. 

Відповідь:
1.2.5. Чи заплановані такі зміни на підприємстві:

а) будь-які структурні зміни протягом наступних двох років? Якщо так, то надайте стислий опис таких змін;
б) будь-які значні зміни в міжнародному ланцюзі постачання товарів, в який на цей момент залучено підприєм-
ство, протягом наступних двох років? Якщо так, надайте стислий опис таких змін.

Відповідь: 
1.3. Інформація з митних питань та митна статистика
1.3.1. Дайте відповіді на такі питання:

а) чи виконує підприємство митні формальності, пов’язані із поміщенням товарів у режим спільного транзиту, са-
мостійно (тобто, без залучення митного представника)?
б) чи виконує митний представник митні формальності, пов’язані із поміщенням товарів у режим спільного тран-
зиту, на замовлення підприємства? Якщо так, зазначте найменування, місцезнаходження та обліковий номер осо-
би, наданий згідно із статтею 455 Митного кодексу України?
в) чи виконує підприємство митні формальності, пов’язані із поміщенням товарів у режим спільного транзиту, як 
митний представник? Якщо так, зазначте (найменування та код згідно з ЄДРПОУ) найбільш значних клієнтів під-
приємства за календарний рік, в якому подається заява про надання дозволу на застосування спеціального тран-
зитного спрощення, та попередні три календарних роки з урахуванням кількості митних декларацій, митних фор-
мальностей, що здійснюються під час митного контролю та митного оформлення.

Відповідь:
1.3.2. Дайте відповіді на такі питання:

а) на якого працівника покладено обов’язки з визначення класифікаційних кодів товарів згідно з УКТЗЕД, у який 
спосіб здійснюється їх визначення?
б) чи вживаються на підприємстві заходи для забезпечення правильного визначення класифікаційних кодів това-
рів згідно з УКТЗЕД і які саме?
в) чи має підприємство організовану систему фіксування здійснення таких заходів? Якщо так, надайте її стислий опис;
г) чи проводиться підприємством регулярний моніторинг ефективності таких заходів?
ґ) які джерела інформації використовуються підприємством для класифікації товарів згідно з УКТЗЕД?

Відповідь:
1.3.3. Дайте відповіді на такі питання:

а) на якого працівника покладено обов’язки з визначення митної вартості, у який спосіб здійснюється її визначення?
б) чи вживаються на підприємстві заходи для забезпечення правильного визначення митної вартості і які саме?
в) чи має підприємство організовану систему фіксування здійснення таких заходів? Якщо так, надайте її стислий 
опис;
г) чи проводиться підприємством регулярний моніторинг ефективності таких заходів?

Відповідь:
1.3.4. Чи має підприємство досвід здійснення митних формальностей під час декларування та випуску товарів у митні 

режими із наданням митним органам загальної фінансової гарантії? Так/Ні.
Якщо так, зазначте відомості про кількість повних календарних місяців, протягом яких підприємство здійснюва-
ло митні формальності під час декларування та випуску товарів у митні режими із наданням митним органам за-
гальної фінансової гарантії до дати подання заяви про надання дозволу на застосування спеціального транзитно-
го спрощення.

Відповідь:
1.3.5. Чи здійснює підприємство операції із ввезення товарів, які підлягають оподаткуванню особливими видами мита? 
Відповідь:
2. Дотримання вимог митного та податкового законодавства України, а також відсутність фактів притягнення до кри-

мінальної відповідальності
2.1. Відсутність фактів притягнення до кримінальної відповідальності та накладення адміністративних стягнень за по-

рушення митних правил
2.1.1. Чи мають особи підприємства, зазначені в пункті 1 частини першої статті 33 Закону України «Про режим спільно-

го транзиту та запровадження національної електронної транзитної системи», не погашену або не зняту в установ-
леному порядку судимість за вчинення:
а) контрабанди наркотичних засобів, психотропних речовин, їх аналогів чи прекурсорів або фальсифікованих лі-
карських засобів (так/ні);
б) злочинів у сфері господарської діяльності (так/ні);
в) злочинів у сфері службової діяльності та професійної діяльності, пов’язаної із наданням публічних послуг (так/
ні).
Якщо так, надайте відомості про осіб підприємства (прізвище, власне ім’я, найменування посади на підприємстві 
або роль на підприємстві (кінцевий бенефіціарний власник, власник істотної участі тощо), які мають не погашену 
або не зняту в установленому порядку судимість, і реквізити відповідних рішень суду.

Відповідь:
2.1.2. Чи були виявлені в діяльності підприємства (у тому числі самостійно) порушення митних правил або сплата мит-

них платежів та інших податків не в повному обсязі протягом календарного року, в якому подається заява про на-
дання дозволу на застосування спеціального транзитного спрощення, та попередніх трьох календарних років? Так/
Ні.
Якщо так, надайте стислий опис таких порушень та інформацію, коли вони були вчинені, а також зазначте реквізи-
ти рішення суду чи інших документів, що підтверджують притягнення до такої відповідальності.
Крім того, дайте відповіді на такі питання:
а) як підприємство повідомляло відповідним органам (митним або податковим) про виявлені випадки?
б) які заходи були вжиті, щоб не допустити таких випадків у майбутньому?
в) чи здійснюється облік таких випадків та заходів на підприємстві? 

Відповідь:
2.2. Відомості про авторизації та/або дозволи, для отримання яких зверталося підприємство
2.2.1. Дайте відповіді на такі питання:

а) чи планує підприємство подати або вже подавало заяву про надання дозволу на застосування спеціального 
транзитного спрощення, авторизації авторизованого економічного оператора та/або інших дозволів митних орга-
нів? Так/Ні.
Якщо так, надайте детальну інформацію про такі дозволи та/або авторизації;
б) чи отримувало підприємство відмову в отриманні будь-яких дозволів митних органів та/або авторизацій автори-
зованого економічного оператора чи рішення про зупинення або скасування дії існуючих дозволів митних органів 
та/або авторизацій авторизованого економічного оператора через порушення митних правил протягом календар-
ного року, в якому подається заява про надання дозволу на застосування спеціального транзитного спрощення, та 
попередніх трьох календарних років? Так/Ні.
Якщо так, зазначте кількість таких випадків із найменуванням відповідних дозволів митних органів та/або автори-
зацій авторизованого економічного оператора, а також причини відмови (зупинення, скасування).
Відповідь:

3. Належна система ведення бухгалтерського обліку, комерційної та транспортної документації
3.1. Запис аудиту (аудиторський слід)
3.1.1. Чи забезпечує система ведення бухгалтерського обліку, комерційної та транспортної документації підприємства 

формування та збереження повноцінного запису аудиту? Так/Ні.
Якщо так, опишіть, у який спосіб забезпечується формування та збереження зазначеного запису аудиту.

Відповідь:
3.2. Система ведення бухгалтерського обліку, комерційної та транспортної документації
3.2.1. Які комп’ютерні системи (обладнання, програмне забезпечення) використовуються підприємством для автома-

тизації ведення господарської діяльності підприємства в цілому та для митних питань зокрема? Чи інтегровані ці 
системи? 
Надайте таку інформацію про зазначені системи:
наявність окремого середовища для розроблення, тестування та промислового використання систем;
підтримка розподілення функцій між користувачами;
управління правами доступу користувачів до системи (який рівень доступу кому надається);
механізми інтеграції між системою автоматизації господарської діяльності та системою автоматизації митних пи-
тань.

Відповідь:
3.2.2. Чи може система ведення бухгалтерського обліку, комерційної та транспортної документації виокремлювати ін-

формацію про товари з різним митним статусом та місце їх зберігання? Так/Ні.
Якщо так, надайте детальну інформацію.

Відповідь:
3.2.3. Надайте інформацію та дайте відповіді на такі питання:

а) зазначте місця, в яких здійснюються операції з оброблення та збереження комп’ютерних даних системи веден-
ня бухгалтерського обліку, комерційної та транспортної документації підприємства;
б) чи використовує підприємство комп’ютерні програми та системи, які постачаються (підтримуються) іншими 
суб’єктами господарювання? Якщо так, зазначте найменування, місцезнаходження, код згідно з ЄДРПОУ таких 
суб’єктів, а також те, у який спосіб забезпечується управління правами доступу користувачів під час роботи з ци-
ми програмами.

Відповідь:
3.3. Система внутрішнього контролю
3.3.1. Чи впроваджено на підприємстві систему внутрішнього контролю за діяльністю підрозділів, відповідальних за пи-

тання фінансів, закупівель, виробництва, ведення бухгалтерського обліку, комерційної та транспортної документа-
ції, продажів, логістики, митні питання? Так/Ні.
Якщо так, надайте стислий опис процедур, що використовуються під час здійснення контролю, із посиланням на 
документи, якими встановлено зазначені процедури (інструкції, порядки, настанови, інформаційні листи тощо), а 
також зазначте, у який спосіб такі документи доводяться до відома працівників підприємства та з якою періодич-
ністю вони переглядаються та оновлюються.

Відповідь:
3.3.2. Чи проводилися перевірки процедур внутрішнього контролю на підприємстві? Так/Ні.

Якщо так, зазначте, чи включали вони перевірку процесів, що стосуються митних питань? Так/Ні.
Якщо процеси, що стосуються митних питань, перевірялися, надайте копію останнього звіту чи іншого аналогічно-
го документа щодо проведення такої перевірки.

Відповідь:
3.3.3. Стисло опишіть порядок перевірки базової та довідкової інформації, що використовується в системі ведення бух-

галтерського обліку, комерційної та транспортної документації? Як зазначені процедури мінімізують такі ризики:
а) неправильне та/або неповне документування операцій у системі ведення бухгалтерського обліку;
б) використання неправильних або застарілих даних;
в) недостатній контроль за господарською діяльністю підприємства.

Відповідь:
3.4. Товарні потоки 
3.4.1. Стисло опишіть процедури реєстрації товарних потоків від моменту надходження товарів (їх зберігання, рух запа-

сів у процесі виробництва (за наявності) до відвантаження товарів у частині їх фізичної перевірки та внесення об-
лікових записів.
На якого працівника покладено обов’язки з проведення фізичної перевірки, внесення облікових записів, а також у 
який спосіб організовано зберігання зазначених записів?

Відповідь:
3.4.2. Надайте стислий опис впроваджених на підприємстві процедур для здійснення контролю за обліком запасів, у то-

му числі інформацію про періодичність здійснення контрольних заходів (наприклад, переоблік, інвентаризація) та 
способи усунення виявлених невідповідностей.

Відповідь:
3.5. Митні формальності
3.5.1. Чи є на підприємстві задокументовані процедури для перевірки правильності заповнення митних декларацій, які 

подаються підприємством або від імені підприємства? Так/Ні.
Якщо так, зазначте, у який спосіб задокументовано такі процедури (у вигляді інструкцій, порядків, настанов, ін-
формаційних листів тощо).

Відповідь:
3.5.2. Дайте відповіді на такі питання:

а) чи є на підприємстві задокументовані процедури щодо повідомлення митним органам про виявлені працівника-
ми підприємства ознаки порушень, що можуть мати вплив на дотримання вимог податкового законодавства та за-
конодавства з питань митної справи (підозра щодо крадіжки, незаконного проникнення на об’єкти підприємства, 
переміщення товарів із порушенням митних правил тощо)? Так/Ні;
б) чи виявляли працівники підприємства за останній рік якісь ознаки порушень або імовірних порушень, що мо-
жуть мати вплив на дотримання вимог податкового законодавства та законодавства з питань митної справи, та чи 
повідомлялося про це митним органам? Так/Ні.

Відповідь: 
3.5.3. Чи здійснювалися підприємством операції із ввезення/вивезення товарів, що підлягають ліцензуванню відповідно 

до статті 16 Закону України «Про зовнішньоекономічну діяльність» протягом останнього року, який передує даті 
подання заяви про надання дозволу на застосування спеціального транзитного спрощення? Так/Ні.
Якщо так, зазначте, які це товари, та стисло опишіть порядок адміністрування на підприємстві ліцензій на імпорт 
та/або експорт таких товарів.

Відповідь:
3.5.4. Надайте інформацію та дайте відповіді на такі питання:

а) чи здійснювалося підприємством ввезення/вивезення товарів військового призначення або подвійного викорис-
тання протягом останнього року, який передує даті подання заяви про надання дозволу на застосування спеціаль-
ного транзитного спрощення? Так/Ні;
б) чи зареєстроване підприємство як суб’єкт здійснення міжнародних передач товарів центральним органом вико-
навчої влади, що реалізує державну політику у сфері державного експортного контролю? Так/Ні.
Якщо так, опишіть систему внутрішньофірмового експортного контролю, яка застосовується на підприємстві.

Відповідь:
3.5.5. Чи здійснювалося підприємством ввезення/вивезення товарів, пропуск яких через митний кордон України та/або 

митне оформлення залежно від вимог відповідного закону проводиться митними органами на підставі отриманих 
від державних органів, інших установ та організацій, уповноважених на виконання дозвільних або контрольних 
функцій щодо переміщення товарів, транспортних засобів комерційного призначення через митний кордон Украї-
ни, з використанням механізму «єдиного вікна» відповідних дозвільних документів, які відрізняються від докумен-
тів, зазначених у пунктах 3.5.3, 3.5.4 цієї анкети та/або відомостей про включення (виключення) товару до/з відпо-
відного реєстру, протягом останнього року, який передує даті подання заяви  про надання дозволу на застосуван-
ня спеціального транзитного спрощення? Так/Ні.
Якщо так, зазначте, які це товари, і стисло опишіть порядок адміністрування відповідних документів на підприєм-
стві, пов’язаних із ввезенням/вивезенням таких товарів.
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ДОКУМЕНТИ
Відповідь:
3.6. Процедури створення резервних копій, відновлення та архівування
3.6.1. Стисло опишіть процедури створення резервних копій, відновлення та архівування облікових записів, документів 

та інформації щодо провадження господарської діяльності підприємства.
Відповідь: 
3.6.2. Зазначте строки зберігання таких документів/даних у системі обліку/документообігу та в архівованому вигляді.
Відповідь: 
3.6.3. Чи впроваджено на підприємстві план забезпечення безперервності діяльності та відновлення документів/даних на 

випадок збою (відмови, пошкодження) системи обліку/документообігу? Так/Ні.
Відповідь:
3.7. Захист інформаційно-телекомунікаційних та комп’ютерних систем
3.7.1. Надайте інформацію та дайте відповіді на такі питання:

а) надайте стислий опис заходів, запроваджених з метою захисту інформаційно-телекомунікаційних та 
комп’ютерних систем підприємства від несанкціонованого доступу або проникнення (наприклад, мережевий екран 
(файєрвол), антивірусна програма, захист за допомогою пароля чи інших способів ідентифікації користувача);
б) чи проводиться тестування на можливість несанкціонованого проникнення в інформаційно-телекомунікаційні та 
комп’ютерні системи підприємства? Так/Ні.
Якщо так, з якою періодичністю, а також коли проводилося таке останнє тестування, які були його результати і чи 
було вжито коригувальних заходів (за потреби)?
в) чи були виявлені на підприємстві інциденти щодо інформаційної безпеки інформаційно-телекомунікаційних та 
комп’ютерних систем протягом останнього року? Так/Ні.
Якщо так, зазначте, яких заходів було вжито за результатами виявлення інцидентів.

Відповідь:
3.7.2. Надайте інформацію та дайте відповіді на такі питання:

а) стисло опишіть, у який спосіб надаються права доступу до інформаційно-телекомунікаційних та комп’ютерних 
систем підприємства;
б) на якого працівника підприємства покладено обов’язок щодо забезпечення функціонування та захисту інфор-
маційно-телекомунікаційних та комп’ютерних систем?
в) чи є на підприємстві настанови або інструкції у сфері інформаційної безпеки для працівників підприємства?
г) у який спосіб на підприємстві контролюється здійснення заходів з інформаційної безпеки?

Відповідь:
3.7.3. Надайте таку інформацію:

а) місце розташування головного сервера підприємства;
б) у який спосіб забезпечується захист головного сервера.

Відповідь:
3.8. Захист первинних та інших документів, регістрів бухгалтерського та складського обліку
3.8.1. Стисло опишіть, які заходи вживаються на підприємстві для захисту первинних та інших документів, регістрів бух-

галтерського та складського обліку від несанкціонованого доступу, навмисного знищення або втрати (наприклад, 
обмеження права доступу, створення електронних резервних копій).

Відповідь:
3.8.2. Чи були виявлені на підприємстві випадки несанкціонованого доступу та/або внесення виправлень до первинних 

та інших документів, регістрів бухгалтерського та складського обліку за останній рік? Так/Ні.
Якщо так, зазначте, яких заходів було вжито для запобігання таким випадкам у майбутньому?

Відповідь:
3.8.3. Дайте стислі відповіді на такі питання:

а) які категорії працівників мають доступ до інформації про рух товарних потоків на підприємстві?
б) які категорії працівників мають право вносити зміни до такої інформації?
в) у разі внесення змін чи зберігається повна інформація про такі зміни? Так/Ні.

Відповідь:
3.8.4. Стисло опишіть, які вимоги щодо захисту та збереження інформації про рух товарних потоків підприємство вису-

ває до своїх ділових партнерів з метою недопущення виникнення загрози для міжнародного ланцюга постачання 
товарів через несанкціоновану передачу такої інформації.

Відповідь:
4. Стійкий фінансовий стан
4.1. Справи про банкрутство або процедури санації боржника
4.1.1. Дайте відповідь на такі питання:

а) чи перебуває підприємство у процедурі санації боржника до відкриття провадження у справі про банкрутство? 
Так/Ні.
Якщо так, надайте детальну інформацію;
б) чи відкрито щодо підприємства провадження у справі про банкрутство? Так/Ні.
Якщо так, надайте детальну інформацію.

Відповідь:

4.2. Виконання обов’язків із сплати митних платежів та відсутність податкового боргу із сплати інших податків
4.2.1. Чи мало підприємство податковий борг із сплати митних платежів протягом календарного року, в якому подаєть-

ся заява про надання дозволу на застосування спеціального транзитного спрощення, та попередніх трьох кален-
дарних років? Так/Ні.
Якщо так, надайте детальну інформацію.

Відповідь:
4.2.2. Чи має підприємство податковий борг із сплати інших податків, що не належать до митних платежів, на дату по-

дання заяви про надання дозволу на застосування спеціального транзитного спрощення? Так/Ні.
Якщо так, надайте детальну інформацію.

Відповідь:
4.3. Розрахункові показники (коефіцієнти) платоспроможності (фінансової стійкості) та ліквідності
4.3.1. Зазначте такі показники фінансового стану підприємства:

а) коефіцієнт покриття (Кпокр);
б) коефіцієнт платоспроможності (автономії) (Кплат);
в) коефіцієнт фінансування (Кфін).

Відповідь:
4.4. Чисті активи
4.4.1. Зазначте розмір чистих активів (ЧА) підприємства.
Відповідь:
4.5. Інші фактори
4.5.1. Чи відомі фактори та заплановані операції, що можуть вплинути на погіршення фінансового стану підприємства в 

найближчому майбутньому? Так/Ні.
Якщо так, надайте детальну інформацію.

Відповідь:
5. Забезпечення практичних стандартів компетенції або професійної кваліфікації відповідальної посадової особи під-

приємства
5.1. Досвід практичної роботи
5.1.1. Дайте відповіді на такі питання:

а) чи має підприємство досвід провадження діяльності в межах міжнародного ланцюга постачання товарів протя-
гом календарного року, в якому подається заява про надання дозволу на застосування спеціального транзитного 
спрощення, та попередніх трьох календарних років? Так/Ні;
б) чи має підприємство працівника, відповідального за митні питання? Так/Ні;
в) чи має працівник, відповідальний за митні питання, досвід практичної роботи за напрямом здійснення митних 
формальностей протягом останніх трьох років? Так/Ні.
Якщо так, надайте інформацію, що підтверджує такий досвід.
Крім того, зазначте прізвище, власне ім’я, паспортні дані та номер картки платника податків працівника, відпові-
дального за митні питання (для нерезидентів — відповідний національний ідентифікаційний номер: номер картки 
платника податків, номер соціального страхування тощо).

Відповідь:
5.2. Підтвердження кваліфікації працівника, відповідального за митні питання, та його обов’язки
5.2.1. Чи підтверджував працівник, відповідальний на підприємстві за митні питання, свою кваліфікацію? Так/Ні.
Відповідь:
5.2.2. Чи покладено на працівника, відповідального за митні питання, такі обов’язки:

а) взаємодія з митними органами з питань щодо відповідності підприємства умовам для надання дозволів на за-
стосування спеціальних транзитних спрощень, у тому числі дозволу для отримання якого заповнену цю анкету? 
Так/Ні;
б) проведення самостійного контролю за дотриманням підприємством відповідності умовам для надання дозволів 
на застосування спеціальних транзитних спрощень, а також за дотриманням умов, визначених наданими підпри-
ємству дозволами на застосування спеціальних транзитних спрощень? Так/Ні;
в) невідкладне інформування митних органів про виникнення подій та/або обставин, що можуть мати вплив на 
дотримання підприємством відповідності умовам для надання дозволів на застосування спеціальних транзитних 
спрощень, а також умов, визначених наданими підприємству дозволами на застосування спеціальних транзитних 
спрощень? Так/Ні.
Якщо так, надайте інформацію, у який спосіб зазначені обов’язки покладені на працівника, відповідального за 
митні питання на підприємстві.
Відповідь:

___________ 
* Пояснення до заповнення анкети самооцінки підприємства щодо відповідності умовам для надання дозволу на застосування 
спеціального транзитного спрощення наведено в додатку до цієї анкети.
** Зберігається нумерація відповідних розділів, підрозділів та пунктів анкети самооцінки підприємства, затвердженої по-
становою Кабінету Міністрів України від 29 липня 2020 р. № 665 «Деякі питання функціонування авторизованих економіч-
них операторів».

Додаток 
до анкети самооцінки підприємства щодо  
відповідності умовам для надання дозволу  
на застосування спеціального транзитного 

спрощення
ПОЯСНЕННЯ 

до заповнення анкети самооцінки підприємства щодо відповідності умовам  
для надання дозволу на застосування спеціального транзитного спрощення

Загальні положення
1. Метою анкети самооцінки підприємства щодо відповідності умовам для надан-

ня дозволу на застосування спеціального транзитного спрощення є надання підпри-
ємству допомоги щодо розуміння вимог, пов’язаних з отриманням дозволу на засто-
сування спеціального транзитного спрощення. Заповнена анкета самооцінки підпри-
ємства щодо відповідності умовам для надання дозволу на застосування спеціаль-
ного транзитного спрощення, що додається до заяви про надання дозволу на засто-
сування спеціального транзитного спрощення (далі — заява), надає комісії з оцін-
ки відповідності підприємства умовам для надання дозволу на застосування спеці-
ального транзитного спрощення (далі — комісія з оцінки відповідності) можливість 
ознайомитися з детальною інформацією про підприємство.

Ці пояснення містять рекомендації з надання відповідей на питання анкети самоо-
цінки підприємства щодо відповідності умовам для надання дозволу на застосування 
спеціального транзитного спрощення, а також інформацію про інструкції та процеду-
ри, які мають бути запроваджені на підприємстві для отримання дозволу на застосу-
вання спеціального транзитного спрощення.

2. Для цілей анкети самооцінки підприємства щодо відповідності умовам для на-
дання дозволу на застосування спеціального транзитного спрощення та цих пояс-
нень терміни вживаються в такому значенні:

запис аудиту (аудиторський слід) — наявність посилання будь-якого облікового 
запису підприємства на його джерело, що забезпечує можливість відстеження всьо-
го ланцюга реєстрації господарської операції у відповідних облікових та звітних до-
кументах підприємства від її початку до завершення;

внутрішній аудит — самостійна перевірка підприємством власної діяльності з ме-
тою покращення системи внутрішнього контролю, удосконалення системи управлін-
ня, запобігання фактам незаконного та/або неефективного використання ресурсів 
підприємства, що здійснюється відокремленим підрозділом підприємства або спе-
ціально призначеним працівником, підпорядкованим та підзвітним виключно керів-
ництву підприємства;

митна декларація — митна декларація на бланку єдиного адміністративного доку-
мента, форма якої затверджена постановою Кабінету Міністрів України від 21 трав-
ня 2012 р. №  450 «Питання, пов’язані із застосуванням митних декларацій» (Офі-
ційний вісник України, 2012 р., № 40, ст. 1545), що подається відповідно до поло-
жень Митного кодексу України, а також митна декларація окремого типу, що від-
повідає типам митних декларацій, запроваджених Конвенцією про процедуру спіль-
ного транзиту від 20 травня 1987 року, що подається відповідно до положень Зако-
ну України «Про режим спільного транзиту та запровадження національної електро-
нної транзитної системи»;

обліковий запис — інформація про здійснення господарської операції, а також 
внутрішнє переміщення товарів шляхом фіксування даних у первинних документах, 
регістрах і реєстрах бухгалтерського та складського обліку;

облікова картка товару — інформація про товар, що використовується у госпо-
дарській діяльності підприємства, яка містить опис, характеристику, код товару згід-
но з УКТЗЕД, його артикул тощо, а також місце зберігання або використання товару 
в господарській діяльності такого підприємства;

податковий номер — реєстраційний номер облікової картки платника податків — 
фізичної особи або серія та номер паспорта фізичної особи, яка через свої релігій-
ні переконання відмовилася від прийняття реєстраційного номера облікової картки 
платника податків, офіційно повідомила про це відповідному контролюючому органу 
і має відповідну відмітку в паспорті.

Інші терміни вживаються в значенні, наведеному в Митному кодексі України та 
Порядку проведення митними органами оцінки (повторної оцінки) відповідності під-
приємства умовам для надання дозволу на застосування спеціального транзитно-
го спрощення, затвердженому постановою Кабінету Міністрів України від 12 серпня 
2020 р. № 705 «Деякі питання надання дозволу на застосування спеціального тран-
зитного спрощення» (далі — Порядок оцінки).

3. Під час заповнення анкети самооцінки підприємства щодо відповідності умо-
вам для надання дозволу на застосування спеціального транзитного спрощення не-
обхідно внести інформацію, що запитується, у поле «Відповідь:» до відповідного пи-
тання такої анкети.

Належне заповнення анкети самооцінки підприємства щодо відповідності умовам 
для надання дозволу на застосування спеціального транзитного спрощення та на-
дання достовірних і всебічних відповідей на питання дасть можливість підприємству 
оптимізувати процес підготовки до проведення оцінки та отримання дозволу на за-
стосування спеціального транзитного спрощення.

До початку заповнення анкети самооцінки підприємства щодо відповідності умо-
вам для надання дозволу на застосування спеціального транзитного спрощення ре-
комендується ознайомитися з відповідними положеннями Митного кодексу України 
та Порядку оцінки. До анкети самооцінки підприємства щодо відповідності умовам 
для надання дозволу на застосування спеціального транзитного спрощення повинна 
вноситися достовірна інформація про підприємство та його діяльність.

4. Деякі питання в анкеті самооцінки підприємства щодо відповідності умовам для 
надання дозволу на застосування спеціального транзитного спрощення можуть сто-
суватися лише підприємств, які провадять певну діяльність відповідно до їх ролі в 
міжнародному ланцюзі постачання товарів (виробник, експортер, імпортер, митний 
представник, перевізник, експедитор, утримувач складу (більш детальну інформа-
цію про розподіл ролей залежно від виду діяльності наведено в поясненнях до пунк-
ту 1.1.4 анкети самооцінки підприємства щодо відповідності умовам для надання до-
зволу на застосування спеціального транзитного спрощення).

Крім того, необхідність надання відповіді на деякі питання залежить від умов для 
надання дозволу на застосування спеціального транзитного спрощення, для отри-
мання якого заповнюється анкета самооцінки підприємства щодо відповідності умо-
вам для надання дозволу на застосування спеціального транзитного спрощення, а 
саме: «загальна фінансова гарантія», «загальна фінансова гарантія із зменшенням 
розміру забезпечення базової суми на 50 відсотків», «загальна фінансова гарантія із 
зменшенням розміру забезпечення базової суми на 70 відсотків», «звільнення від га-
рантії», «самостійне накладання пломб спеціального типу», «авторизований ванта-
жовідправник», «авторизований вантажоодержувач».

У разі коли питання не стосується ролі підприємства в міжнародному ланцюзі 
постачання товарів та/або виду дозволу на застосування спеціального транзитного 
спрощення, для отримання якого заповнюється анкета самооцінки підприємства що-
до відповідності умовам для надання дозволу на застосування спеціального тран-
зитного спрощення, у відповіді на такі питання необхідно зазначити «не застосову-
ється».

5.  Якщо підприємство проходило міжнародну сертифікацію, аудит, експертну 
оцінку тощо, підтверджені відповідними документами (сертифікатами, висновками, 
звітами тощо), відомості про такі документи зазначаються у відповідних розділах ан-
кети самооцінки підприємства щодо відповідності умовам для надання дозволу на 
застосування спеціального транзитного спрощення. Надання зазначених відомостей 
не є обов’язковим, але інформація про їх наявність буде використовуватися комісією 
з оцінки відповідності під час перевірки відповідних питань.

6. Відповіді на питання анкети самооцінки підприємства щодо відповідності умо-
вам для надання дозволу на застосування спеціального транзитного спрощення в 
межах певної умови для надання дозволу на застосування спеціального транзитного 
спрощення розглядаються комісією з оцінки відповідності не окремо одна від одної, 
а сукупно — для оцінки відповідності такій умові в цілому.

7. Умови для отримання дозволу на застосування спеціального транзитного спро-
щення певного виду є однаковими для всіх підприємств. При цьому Порядком оцін-
ки передбачено врахування під час оцінки ролі підприємства в міжнародному ланцю-
зі постачання товарів відповідності організаційно-штатної структури категорії підпри-
ємства, що передбачено частиною другою статті 2 Закону України «Про бухгалтер-
ський облік та фінансову звітність в Україні».

8. Підприємство під час проведення оцінки відповідності умовам для надання до-
зволу на застосування спеціального транзитного спрощення повинно продемонстру-
вати наявність процедур управління та контролю за митними питаннями та/або пи-
таннями щодо безпеки та надійності. Такі процедури повинні бути задокументова-
ні (у вигляді інструкцій, порядків, настанов, інформаційних листів тощо), доведені 
до відома працівників та виконуватися, а також регулярно переглядатися та онов-
люватися.

Під час надання відповідей на питання анкети самооцінки підприємства щодо від-
повідності умовам для надання дозволу на застосування спеціального транзитного 
спрощення необхідно робити посилання на зазначені документи та бути готовими на-
дати їх комісії з оцінки відповідності.

9. Якщо під час проведення оцінки відповідності підприємства умовам для надан-
ня дозволу на застосування спеціального транзитного спрощення, відомості, зазна-
чені в заяві та/або анкеті самооцінки підприємства щодо відповідності умовам для 
надання дозволу на застосування спеціального транзитного спрощення, необхідно 
змінити та/або доповнити, підприємство письмово повідомляє про це комісії з оцін-
ки відповідності та надає відповідні відомості. Скановані копії повідомлень додають-
ся комісією з оцінки відповідності до звіту про результати оцінки (повторної оцінки) 
дотримання підприємством умов для надання дозволу на застосування спеціально-
го транзитного спрощення.

Сам факт надання підприємством змінених та/або доповнених відомостей під час 
проведення оцінки відповідності підприємства умовам для надання дозволу на засто-
сування спеціального транзитного спрощення не є підставою для складення висно-
вку про невідповідність підприємства умовам для надання дозволу на застосування 
спеціального транзитного спрощення.

10. Інформація, надана митним органам в анкеті самооцінки підприємства щодо 
відповідності умовам для надання дозволу на застосування спеціального транзитно-
го спрощення, а також комісії з оцінки відповідності під час перевірки відповіднос-
ті умовам для надання дозволу на застосування спеціального транзитного спрощен-
ня, не може без дозволу особи, яка її подала, розголошуватися чи передаватися тре-
тім особам, включаючи інші державні органи, крім випадків передачі інформації в по-
рядку, визначеному Митним кодексом України та іншими законами України.

Пояснення  
до заповнення відповідних розділів, підрозділів та  пунктів анкети самооцінки 

підприємства щодо відповідності  умовам для надання дозволу на застосування 
спеціального транзитного спрощення

Розділ 1. Інформація про підприємство
Цей розділ надає комісії з оцінки відповідності загальну інформацію про підпри-

ємство та його діяльність на момент подання заяви.

Підрозділ 1.1. Загальна інформація про підприємство
Пункт 1.1.3
Питання пункту 1.1.3 анкети самооцінки підприємства щодо відповідності умо-

вам для надання дозволу на застосування спеціального транзитного спрощення за-
стосовується в тому разі, коли підприємство звернулося із заявою про надання до-
зволу на застосування спеціального транзитного спрощення «самостійне накладан-
ня пломб спеціального типу», «авторизований вантажовідправник», «авторизований 
вантажоодержувач», а також у разі, коли на підставі пункту 2 частини першої стат-
ті 32 Закону України «Про режим спільного транзиту та запровадження національної 
електронної транзитної системи» для отримання дозволу на застосування спеціаль-
ного транзитного спрощення «загальна фінансова гарантія», «загальна фінансова 
гарантія із зменшенням розміру забезпечення базової суми на 50 відсотків», «загаль-
на фінансова гарантія із зменшенням розміру забезпечення базової суми на 70 від-
сотків», «звільнення від гарантії» підприємство обирає, що буде підтверджувати від-
повідність критерію забезпечення практичних стандартів компетенції або професій-
ної кваліфікації відповідальної посадової особи підприємства.

В іншому випадку у відповіді на питання цього пункту необхідно зазначити «не за-
стосовується».

Пункт 1.1.4
Надається стислий опис господарської діяльності підприємства та зазначаються 

відповідні коди згідно з Класифікатором видів економічної діяльності України.
Також необхідно зазначити роль підприємства в міжнародному ланцюзі постачан-

ня товарів і код ролі з урахуванням таких пояснень:
виробник (MF);
експортер (EX).
Якщо підприємство виконує функцію митного брокера, комісіонера, агента, кон-

сигнатора тощо під час вивезення товарів, то до нього необхідно застосовувати код 
для «митного представника»;

імпортер (ІМ).
Якщо підприємство виконує функцію митного брокера, комісіонера, агента, кон-

сигнатора тощо під час ввезення товарів, то до нього необхідно застосовувати код 
для «митного представника»;

митний представник (CB);
перевізник (CA);
експедитор (FW);
утримувач складу (WH).
У разі виконання підприємством більше ніж однієї ролі в міжнародному ланцю-

зі постачання товарів зазначаються всі відповідні коди для позначення таких ролей.
Пункт 1.1.5
Інформація зазначається лише в тому разі, коли підприємство виконує роль ви-

робника, імпортера, експортера чи утримувача складу.
Якщо підприємство має декілька об’єктів, необхідно надати інформацію не більше 

ніж про п’ять об’єктів, на яких здійснюється найбільша кількість господарських опе-
рацій, а для решти — зазначити лише місцезнаходження.

Питання підпункту «в» застосовується для надання інформації про об’єкти, які 
плануються для застосування підприємством спеціального транзитного спрощення 
«авторизований вантажовідправник» або «авторизований вантажоодержувач».

Якщо підприємство не планує застосування спеціального транзитного спрощення 
«авторизований вантажовідправник» або «авторизований вантажоодержувач» у від-
повіді на питання підпункту «в» необхідно зазначити «не застосовується».

Пункт 1.1.7
Необхідно буде зазначити:
перелік усіх підрозділів підприємства;
опис функціональних обов’язків лише тих підрозділів, які задіяні/забезпечують 

участь підприємства в міжнародному ланцюзі постачання товарів;
найменування підрозділів або прізвища та власні імена, найменування посад осіб, 

на яких покладено (буде покладено) функції (обов’язки) з контролю за дотриман-
ням умов для надання дозволів на застосування спеціальних транзитних спрощень 
та умов, визначених наданими підприємству дозволами на застосування спеціаль-
них спрощень.

Під час перевірки комісії з оцінки відповідності повинні бути надані копії докумен-
тів, які підтверджують покладення обов’язків з контролю за дотриманням умов для 
надання дозволів на застосування спеціальних транзитних спрощень та умов, визна-
чених наданими підприємству дозволами на застосування спеціальних спрощень (ін-
струкції, порядки, настанови, інформаційні листи тощо).

Пункт 1.1.9
У підпункті «а» необхідно зазначити середню кількість працівників підприємства.
У підпункті «б» зазначається, до якої категорії належить підприємство з урахуван-

ням його відповідності щонайменше двом із таких критеріїв:

Підприємство
Середня кількість  

працівників за звітний 
період (X), осіб

Чистий дохід від  
реалізації продукції  

(товарів, робіт, послуг) 
(Y), млн. євро

Балансова вартість 
активів (Z),  
млн. євро

Велике X ≥ 250 Y ≥ 40 Z ≥ 20
Середнє 50 ≤ X < 250 8 ≤ Y < 40 4 ≤ Z < 20
Мале 10 ≤ X < 50 0,7 ≤ Y < 8 0,35 ≤ Z < 4
Мікро X < 10 Y < 0,7 Z < 0,35

Підрозділ 1.2. Обсяг господарських операцій
Пункт 1.2.1
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ДОКУМЕНТИ
Необхідно зазначити окремо дані за календарний рік, в якому подається заява, 

та кожен із попередніх трьох календарних років, що передують року, в якому пода-
ється заява.

Якщо підприємство було утворене менше ніж три роки тому, за попередні періо-
ди, в яких фінансова звітність не подавалася, необхідно зазначити «дані відсутні».

Пункт 1.2.2
Інформація зазначається лише в тому разі, коли підприємство виконує роль ви-

робника, імпортера, експортера чи утримувача складу.
Якщо об’єкти не належать підприємству, зазначається найменування підприємств 

або осіб, у яких такі об’єкти орендуються/винаймаються. Під час перевірки комісії з 
оцінки відповідності повинні бути надані копії договорів, на підставі яких орендують-
ся/винаймаються зазначені об’єкти.

Пункт 1.2.5
Під «запланованими змінами» розуміють зміни, які можуть вплинути на організа-

ційні процеси підприємства або дотримання умов для надання дозволу на застосу-
вання спеціального транзитного спрощення чи оцінку ризиків у міжнародному лан-
цюзі постачання товарів. До зазначених змін можуть належати, наприклад, звіль-
нення та/або прийняття на роботу працівників, що мають ключове значення для зо-
внішньоекономічної діяльності підприємства або процесів, важливих для дотриман-
ня умов для надання дозволу на застосування спеціального транзитного спрощення; 
зміни в системі бухгалтерського або складського обліку; заплановане використан-
ня нових об’єктів; підписання договорів з новими учасниками міжнародного ланцю-
га постачання товарів тощо.

Підрозділ 1.3. Інформація з митних питань та митна статистика
Якщо специфіка діяльності підприємства не передбачає самостійного або із залу-

ченням митного представника виконання митних формальностей, зокрема визначен-
ня класифікаційних кодів згідно з УКТЗЕД, митної вартості (наприклад, якщо підпри-
ємство виконує роль виробника), у відповіді на питання цього підрозділу необхідно 
зазначити «не застосовується».

Пункт 1.3.1
У разі одночасної відповіді «так» на питання підпунктів «а» і «б», надається 

роз’яснення, за яким принципом здійснюється розподіл між самостійним виконан-
ням митних формальностей та виконанням митних формальностей із залученням 
митного представника.

Пункт 1.3.2
У підпункті «a» зазначаються прізвище, власне ім’я, найменування посади праців-

ника, який відповідає за визначення класифікаційних кодів товарів згідно з УКТЗЕД, 
або якщо для виконання цієї роботи підприємством залучаються інші суб’єкти госпо-
дарювання, зазначаються їх найменування та коди згідно з ЄДРПОУ.

У підпункті «б» зазначається інформація про те, чи вносяться в облікові картки 
товарів їх коди згідно з УКТЗЕД, ставки мита, акцизного податку та податку на дода-
ну вартість, а також в який спосіб підприємством здійснюється контроль за правиль-
ністю визначення класифікаційних кодів товарів згідно з УКТЗЕД відповідною осо-
бою (наприклад, перевірка достовірності зазначення хімічного/фізичного складу то-
варів у документах, внесення відповідних обов’язків до посадових інструкцій, регу-
лярне навчання відповідних працівників).

У підпункті «в» у разі вживання заходів, визначених у підпункті «б», комісії з оцін-
ки відповідності необхідно буде надати докази щодо регулярного та комплексного 
перегляду таких заходів, документального оформлення будь-яких змін у них та ін-
формування про такі зміни відповідних осіб, які відповідають за визначення класи-
фікаційних кодів товарів згідно з УКТЗЕД.

У підпункті «г» необхідно зазначити хто, у який спосіб та з якою періодичністю пе-
реглядає правильність класифікації товарів згідно з УКТЗЕД, вносить (уточнює) від-
повідні відомості до записів облікових карток товарів та інші відповідні записи, а та-
кож інформує осіб, яких це може стосуватися (наприклад, митного представника, 
спеціалістів із закупівель, ведення бухгалтерського та складського обліку).

У підпунктах «б» і «г» у разі залучення інших суб’єктів господарювання для здій-
снення таких заходів описується, у який спосіб підприємством забезпечується контр-
оль за правильністю та повнотою здійснення суб’єктами господарювання заходів та 
їх відповідністю потребам підприємства.

У підпункті «ґ» зазначаються джерела інформації, які використовуються підпри-
ємством для класифікації товарів згідно з УКТЗЕД (наприклад, внутрішня база даних 
щодо класифікації товарів, інформація про прийняті класифікаційні рішення, опу-
блікована на офіційних сайтах державних органів). Під час перевірки комісії з оцінки 
відповідності необхідно буде продемонструвати:

дані про товари з відповідними кодами згідно з УКТЗЕД, ставки мита, акцизно-
го податку, податку на додану вартість, зафіксовані в облікових картках або в ін-
ший спосіб;

джерела інформації, наприклад, чинні ставки мита, технічну інформацію, що ви-
користовується для класифікації товарів.

Пункт 1.3.3
Питання пункту 1.3.3 анкети самооцінки підприємства щодо відповідності умо-

вам для надання дозволу на застосування спеціального транзитного спрощення за-
стосовуються в тому разі, коли підприємство звернулося із заявою про надання до-
зволу на застосування спеціального транзитного спрощення «загальна фінансова га-
рантія», «загальна фінансова гарантія із зменшенням розміру забезпечення базової 
суми на 50 відсотків», «загальна фінансова гарантія із зменшенням розміру забезпе-
чення базової суми на 70 відсотків», «звільнення від гарантії» для цілей визначення 
розміру можливого митного боргу підприємства.

В іншому випадку у відповіді на питання цього пункту необхідно зазначити «не за-
стосовується».

У підпункті «а» зазначаються прізвище, власне ім’я, найменування посади праців-
ника, який відповідає за визначення митної вартості товарів, або якщо для виконан-
ня цієї роботи залучаються інші суб’єкти господарювання, зазначаються їх наймену-
вання та коди згідно з ЄДРПОУ.

У підпунктах «б» і «в» у разі залучення інших суб’єктів господарювання для здій-
снення таких заходів описується, у який спосіб підприємством забезпечується контр-
оль за правильністю та повнотою здійснення суб’єктами господарювання заходів та 
їх відповідністю потребам підприємства.

У підпункті «б» зазначаються заходи для забезпечення правильного визначення 
митної вартості (наприклад, перевірка наявності договорів/зобов’язань щодо сплати 
роялті, страхових платежів, повнота декларування складових митної вартості, вне-
сення відповідних обов’язків до посадових інструкцій, регулярне навчання відповід-
них працівників).

Опис заходів для забезпечення правильного визначення митної вартості повинен 
включати інформацію про:

метод (методи) визначення митної вартості, що використовується (використову-
ються);

заповнення та надання відомостей про визначення складових митної вартості (у 
разі необхідності їх надання);

визначення митної вартості товарів;
урахування вартості витрат на транспортування та страхування;
забезпечення інформування працівника, відповідального за митні питання на під-

приємстві, або митного представника про необхідність включення роялті та/або лі-
цензійних платежів до митної вартості оцінюваних товарів;

забезпечення інформування працівника, відповідального за митні питання на під-
приємстві, або митного представника про необхідність включення частини виручки 
від будь-якого подальшого перепродажу оцінюваних товарів, їх використання або 
розпорядження ними на митній території України, що прямо чи опосередковано 
сплачується на користь продавця-нерезидента;

забезпечення інформування працівника, відповідального за митні питання на під-
приємстві, або митного представника про необхідність включення витрат, пов’язаних 
з комісіями або брокерськими винагородами (крім комісійних витрат за закупівлю), 
які понесені імпортером;

забезпечення інформування працівника, відповідального за митні питання на під-
приємстві, або митного представника про необхідність включення витрат, пов’язаних 
з вартістю упаковки, що для митних цілей вважаються єдиним цілим з відповідни-
ми товарами, а також вартості інших пакувальних матеріалів та робіт, пов’язаних із 
пакуванням.

У підпункті «г» під час перевірки комісії з оцінки відповідності необхідно проде-
монструвати, хто, у який спосіб та з якою періодичністю переглядає правильність де-
кларування митної вартості товарів, вносить (уточнює) відповідні відомості до облі-
кових записів, а також інформує осіб, яких це може стосуватися (наприклад, митно-
го представника, спеціалістів із закупівель, ведення бухгалтерського та складсько-
го обліку).

Пункт 1.3.4
Питання пункту 1.3.4 анкети самооцінки підприємства щодо відповідності умо-

вам для надання дозволу на застосування спеціального транзитного спрощення за-
стосовується в тому разі, коли підприємство звернулося із заявою про надання до-
зволу на застосування спеціального транзитного спрощення «загальна фінансова га-
рантія із зменшенням розміру забезпечення базової суми на 50 відсотків», «загаль-
на фінансова гарантія із зменшенням розміру забезпечення базової суми на 70 від-
сотків», «звільнення від гарантії».

В іншому випадку у відповіді на питання цього пункту необхідно зазначити «не за-
стосовується».

Пункт 1.3.5
Питання пункту 1.3.5 анкети самооцінки підприємства щодо відповідності умовам 

для надання дозволу на застосування спеціального транзитного спрощення застосо-
вується в тому разі, коли підприємство звернулося із заявою про надання дозволу на 
застосування спеціального транзитного спрощення «загальна фінансова гарантія», 
«загальна фінансова гарантія із зменшенням розміру забезпечення базової суми на 
50 відсотків», «загальна фінансова гарантія із зменшенням розміру забезпечення ба-

зової суми на 70 відсотків», «звільнення від гарантії» для цілей визначення розміру 
можливого митного боргу упідприємства.

В іншому випадку у відповіді на питання цього пункту необхідно зазначити «не за-
стосовується».

Розділ 2. Дотримання вимог митного та податкового законодавства України, а та-
кож відсутність фактів притягнення до кримінальної відповідальності

Підрозділ 2.1. Відсутність фактів притягнення до кримінальної відповідальності та 
накладення адміністративних стягнень за порушення митних правил

Пункт 2.1.1
На вимогу комісії з оцінки відповідності підприємство повинно надати довідки про 

притягнення до кримінальної відповідальності, відсутність (наявність) судимості або 
обмежень, передбачених кримінально-процесуальним законодавством України, що-
до відповідних осіб підприємства.

Пункт 2.1.2
Якщо підприємство було утворено менше ніж три роки тому, необхідно надати ін-

формацію за період фактичного існування підприємства.
Заходи, передбачені в підпункті «б», які були вжито з метою недопущення випад-

ків порушень вимог митного та/або податкового законодавства в майбутньому, зо-
крема, можуть включати:

призначення особи на підприємстві, відповідальної за проведення моніторингу з 
метою виявлення порушень/помилок, у тому числі таких, що можуть свідчити про 
можливе вчинення кримінальних порушень, та повідомлення про виявлені порушен-
ня/помилки митним та іншим державним органам;

встановлення вимог до здійснення контролю з питань правильності, повноти та 
своєчасності ведення обліку та сплати митних платежів, збереження облікових доку-
ментів та матеріалів (наприклад, митних декларацій, заяв на повернення помилково 
або надміру сплачених митних платежів тощо), дотримання умов дозволів, наданих 
митними органами, а також періодичності такого контролю;

проведення аудиту підприємства для забезпечення якості внутрішніх процесів 
шляхом запровадження внутрішнього аудиту або залучення для виконання цієї робо-
ти інших суб’єктів господарювання;

визначення способів інформування працівників підприємства про вимоги до про-
цесів/зміни у процесах;

проведення підприємством самостійного моніторингу щодо дотримання вимог 
податкового та митного законодавства;

залучення до контролю за дотриманням процедур керівного складу підприємства.
Підрозділ 2.2. Відомості про авторизації та/або дозволи, для отримання яких звер-

талося підприємство
Пункт 2.2.1
У цьому пункті необхідно зазначити інформацію про отримання (наявність), від-

мову в отриманні, зупинення, відкликання чи скасування будь-яких дозволів на за-
стосування спеціального транзитного спрощення, авторизацій авторизованого еко-
номічного оператора та/або інших дозволів, що надаються митним органом (напри-
клад, дозволів на застосування спеціальних транзитних спрощень, авторизації авто-
ризованого економічного оператора, дозволів на відкриття та експлуатацію складу 
тимчасового зберігання, митного складу, поміщення товарів у митний режим пере-
робки), для отримання яких зверталося підприємство.

Розділ 3. Належна система ведення бухгалтерського обліку, комерційної та тран-
спортної документації

У разі коли підприємство подає заяву про надання дозволу на застосування спеці-
ального транзитного спрощення «загальна фінансова гарантія» у відповіді на питан-
ня цього розділу необхідно зазначити «не застосовується».

Система ведення бухгалтерського обліку, комерційної та транспортної документа-
ції включає, зокрема, оброблення та відслідковування обліку клієнтів та постачаль-
ників, замовлень клієнтів, замовлень на закупівлю товарів у постачальників, рух за-
пасів у процесі виробництва, інвентаризацію залишків запасів, звіти про результати 
інвентаризації запасів на різних етапах господарської діяльності та періодичність її 
проведення, ідентифікацію запасів, готових для транспортування, переміщення між 
етапами господарської діяльності та відвантаження.

З метою забезпечення відповідності критерію «належна система ведення бухгал-
терського обліку, комерційної та транспортної документації» підприємство має під-
тримувати таку систему бухгалтерського обліку, яка давала б можливість для прове-
дення документальних перевірок.

Щоб забезпечити митним органам можливість для здійснення необхідних контр-
ольних заходів, підприємство повинно надати їм доступ до облікових записів у будь-
який із наведених способів за погодженням із митним органом або комісією з оцін-
ки відповідності:

із робочого місця на території підприємства (незалежно від способу ведення облі-
кових записів (в електронній формі чи на паперових носіях та в тому вигляді, в яко-
му вони ведуться); та/або

із робочого місця посадової особи митного органу із застосуванням інформацій-
но-телекомунікаційних технологій (наприклад, через організацію віддаленого досту-
пу); та/або

шляхом надання витягів із системи обліку узгодженого змісту та в узгоджено-
му форматі.

Підрозділ 3.1. Запис аудиту (аудиторський слід)
Запис аудиту надає можливість відслідковувати операції, пов’язані з товарними 

потоками: від надходження товарів на підприємство, під час їх руху у процесі госпо-
дарської діяльності (наприклад, оброблення, зберігання тощо) і до відвантаження з 
підприємства. Запис аудиту передбачає збереження облікових записів за попередні 
періоди та надає можливість відслідковувати одиницю даних від моменту її внесен-
ня до одного облікового реєстру до моменту переміщення цієї одиниці даних до ін-
шого облікового реєстру.

Поняття «запис аудиту» є ширшим за поняття «подвійний запис» у бухгалтерсько-
му обліку, оскільки передбачає перехресне посилання не лише між рахунками бух-
галтерського обліку, але і між будь-якими обліковими записами та їх джерелами (зо-
крема документами).

Для цілей отримання дозволу на застосування спеціального транзитного спро-
щення облікова система підприємства повинна відповідати принципам бухгалтер-
ського обліку та фінансової звітності, національним положенням (стандартам) бух-
галтерського обліку або міжнародним стандартам фінансової звітності та забезпе-
чувати повноцінний запис аудиту. Облікова система включає, зокрема, регістри та 
журнали з обліку руху грошових коштів, активів, запасів, розрахунків із контраген-
тами/діловими партнерами за придбані/продані товари (роботи, послуги), фінансо-
ву та управлінську звітність.

З метою забезпечення відповідності критерію «належна система ведення бухгал-
терського обліку, комерційної та транспортної документації» запис аудиту включає 
можливість відслідковування зазначених операцій шляхом посилання облікових за-
писів на їх джерело:

замовлення товарів;
продаж, передача товарів у використання (наприклад, оренда, дарування);
закупівля, отримання товарів у використання (наприклад, оренда, дарування);
здійснення інвентаризації;
зберігання (з можливістю відслідковування місця зберігання конкретного товару);
виробництво (з можливістю відслідковування переміщення запасів між різними 

підрозділами, залученими у процесі виробництва, якщо здійснюється приймання-пе-
редача запасів між підрозділами);

виконання митних формальностей (оформлені митні декларації та інша докумен-
тація);

прийом та відвантаження товару;
транспортування (наприклад, товари в дорозі);
облік розрахунків із постачальниками та клієнтами.
Підрозділ 3.2. Система ведення бухгалтерського обліку, комерційної та транспорт-

ної документації
Пункт 3.2.1
Зазначається, яке саме комп’ютерне обладнання та програмне забезпечення ви-

користовується підприємством:
обладнання (окремі персональні комп’ютери, не об’єднані в мережу, персональні 

комп’ютери, об’єднані в мережу, інше);
операційні системи (Windows, UNIX тощо);
комп’ютерні системи та програми (при цьому зазначається найменування поста-

чальника/розробника): інтегрована система управління підприємством (ERP), систе-
ми ведення бухгалтерського обліку, комерційної та транспортної документації, систе-
ми та програми для автоматизації діяльності малих та середніх підприємств, системи 
та програми, створені самостійно або на замовлення підприємства.

Необхідно буде також продемонструвати комісії з оцінки відповідності процеси/
процедури, які можуть бути пов’язані з:

рівнем автоматизації, у тому числі інтеграцією та взаємним доступом/обміном ін-
формацією між основною комп’ютерною системою та системою, що використову-
ється для митних цілей;

апаратним обладнанням (локальна мережа, сервер тощо) та операційними систе-
мами, що використовуються підприємством;

наявністю окремого середовища для розроблення, тестування та продуктивної ро-
боти системи;

розділенням функцій між користувачами;
здійсненням управління правами доступу користувачів до різних компонентів/

функцій комп’ютерної системи (зокрема, у який спосіб здійснюється управління);
здійсненням контролю за змінами в інформаційних системах;
проведенням будь-яких доопрацювань стандартних версій програмного забезпе-

чення для потреб підприємства;
забезпеченням безпеки та надійності інформаційних систем;
планом рахунків, що використовується підприємством, інтегрованим в систему 

ведення бухгалтерського обліку, комерційної та транспортної документації;

відображенням у системі ведення бухгалтерського обліку, комерційної та тран-
спортної документації зобов’язання щодо мита, акцизного податку, податку на дода-
ну вартість та інших платежів, які адмініструються митними органами;

використанням підприємством пакетної обробки даних (якщо так, необхідно нада-
ти інформацію, для яких операцій вона використовується та через які проміжки часу 
обробляється така інформація);

обліком товарних запасів та обліковими записами про здійснення розрахунків;
здійсненням контролю даних в тому разі, коли їх оброблення здійснюється іншим 

суб’єктом господарювання (провайдером таких послуг).
Пункт 3.2.2
У разі коли підприємство подає заяву про надання дозволу на застосування спе-

ціального транзитного спрощення «загальна фінансова гарантія із зменшенням роз-
міру забезпечення базової суми на 50 відсотків» або «загальна фінансова гарантія із 
зменшенням розміру забезпечення базової суми на 70 відсотків», у відповіді на пи-
тання цього пункту необхідно зазначити «не застосовується».

Якщо підприємство не здійснює операцій з іноземними товарами, необхідно за-
значити «дані відсутні».

Пункт 3.2.3
У разі коли операції з оброблення та збереження комп’ютерних даних системи ве-

дення бухгалтерського обліку, комерційної та транспортної документації розподіле-
ні між декількома місцями, зазначається інформація, які саме дії виконуються в кож-
ному з місць.

Підрозділ 3.3. Система внутрішнього контролю
З метою забезпечення відповідності критерію «належна система ведення бухгал-

терського обліку, комерційної та транспортної документації» на підприємстві повинні 
бути впроваджені такі організаційна структура та процедури, пов’язані з прийняттям і 
виконанням управлінських рішень, що відповідають змісту та масштабам його діяль-
ності, забезпечують ефективне управління та контроль за операціями з товарами, а 
також виявлення несанкціонованих дій і правопорушень.

Пункт 3.3.1
Система внутрішнього контролю включає, наприклад, розроблені робочі інструк-

ції, інструкції з виявлення помилок, механізми контрольних перевірок, результати 
проведення перевірок, інструктажі та тренінги, заходи з підвищення кваліфікації, 
сертифікації тощо.

Комісії з оцінки відповідності необхідно надати докази проведення періодично-
го перегляду системи внутрішнього контролю, у тому числі відповідних інструкцій, 
оформлення в установленому на підприємстві порядку будь-яких змін до них та ін-
формування відповідних працівників про зазначені зміни.

Пункт 3.3.2
До перевірок процедур внутрішнього контролю можуть належати:
внутрішні перевірки (зокрема в межах компаній групи);
перевірки із залученням аудиторів, суб’єктів аудиторської діяльності або інших 

суб’єктів господарювання (за власною ініціативою або на замовлення інших суб’єктів 
господарювання, наприклад, клієнтів);

перевірки митними або іншими державними органами.
Комісії з оцінки відповідності необхідно буде надати будь-які наявні звіти про про-

ведення перевірок чи інші аналогічні документи, а також інформацію про заходи, 
вжиті з метою виправлення виявлених недоліків.

Пункт 3.3.3
Базова та довідкова інформація — ключова інформація, що використовується 

в господарській діяльності підприємства, наприклад, найменування та місцезнахо-
дження клієнтів, постачальників, облікові картки товарів тощо.

Підрозділ 3.4. Товарні потоки
Якщо специфіка діяльності підприємства не передбачає здійснення певних опера-

цій щодо товарних потоків (наприклад, через відсутність товарних запасів у митного 
представника, перевізника, експедитора), у відповіді на питання цього підрозділу не-
обхідно зазначити «не застосовується».

Пункт 3.4.1
Процедури реєстрації товарних потоків, що стосуються надходження товарів, мо-

жуть охоплювати:
замовлення товарів;
підтвердження замовлення;
відправлення товарів їх постачальником;
вимоги до супровідної документації;
транспортування товарів до підприємства або безпосередньо до клієнтів підпри-

ємства;
отримання товарів підприємством або клієнтами підприємства, а також здійснен-

ня контролю за відповідністю таких товарів замовленню, цілісністю їх пакування то-
що;

здійснення розрахунків за товари;
ведення обліку запасів.
Процедури реєстрації товарних потоків, що стосуються зберігання товарів, мо-

жуть охоплювати:
чітке визначення місць, призначених для зберігання товарів;
способи зберігання для небезпечних/шкідливих товарів;
методику реєстрації запасів (за вартістю та/або кількістю);
періодичність проведення інвентаризації;
звірку відповідності облікових даних підприємства з даними інших суб’єктів гос-

подарювання в разі використання приміщень таких суб’єктів для зберігання това-
рів підприємства;

облік товарів у тимчасових місцях їх зберігання (за наявності).
Процедури реєстрації товарних потоків, що стосуються виробництва товарів, мо-

жуть охоплювати:
складання замовлення на виробництво;
вилучення та доставку запасів із місць їх зберігання на виробництво;
виробництво, визначення відповідальних працівників, ведення облікових записів;
наявність технологічних схем виробництва та їх дотримання;
облік виготовленої продукції та невикористаних запасів.
Процедури реєстрації товарних потоків, що стосуються відвантаження товарів, 

можуть охоплювати:
отримання замовлення від клієнтів підприємства та організацію виробництва;
підготовку замовлення на відвантаження;
інформування складу про замовлення на придбання/відвантаження товарів;
інструкції для іншого суб’єкта господарювання, якщо товари підприємства збері-

гаються на його складі та/або транспортуються ним;
сортування, комплектування, пакування товарів;
контроль за отриманням розрахунку за товари;
оновлення облікових даних щодо запасів.
Пункт 3.4.2
У разі коли підприємство подає заяву про надання дозволу на застосування спе-

ціального транзитного спрощення «загальна фінансова гарантія із зменшенням роз-
міру забезпечення базової суми на 50 відсотків» або «загальна фінансова гарантія із 
зменшенням розміру забезпечення базової суми на 70 відсотків», наявність проце-
дур з ідентифікації в системі обліку іноземних товарів за їх митним статусом під час 
надходження запасів, а також виокремлення відомостей про товари з різним митним 
статусом та визначення місця їх зберігання під час зберігання запасів не вимагається.

Процедури перевірки та контролю за обліком запасів під час надходження мо-
жуть охоплювати:

контроль відповідності між даними замовлення та фактично отриманими запа-
сами;

процедури повернення/відмови від товарів, які надійшли, а також спосіб узго-
дження внутрішніх процедур підприємства з постачальниками;

облік та повідомлення про виявлені надлишки або нестачу запасів;
ідентифікацію та виправлення помилкових облікових записів про запаси;
ідентифікацію в системі обліку іноземних товарів за їх митним статусом.
Процедури перевірки та контролю за обліком запасів під час зберігання можуть 

охоплювати:
облік та контроль залишків;
виокремлення відомостей про товари з різним митним статусом та визначення 

місця їх зберігання;
облік переміщення запасів між різними місцями їх зберігання/місцями здійснен-

ня операцій із запасами в межах одного приміщення або між різними об’єктами та 
приміщеннями;

процедури в разі пошкодження або руйнування (знищення, втрати тощо) запасів, 
виявлення надлишків або нестачі щодо їх наявної кількості.

Процедури перевірки та контролю за обліком товарів під час виробництва мо-
жуть охоплювати:

моніторинг і контроль за процесом виробництва (зокрема за обсягом виходу го-
тової продукції);

порядок дій у разі виявлення невідповідностей, відхилень, порушень технологіч-
них схем виробництва, наявних процедур тощо;

порядок дій у разі виявлення відхилень щодо утворення відходів, побічних про-
дуктів, втрат під час процесу виробництва;

контроль якості готової продукції та облік його результатів;
процедури утилізації/видалення відходів (зокрема небезпечних).
Процедури перевірки та контролю за обліком запасів під час відвантаження мо-

жуть охоплювати:
повідомлення про видачу та відправлення запасів;
транспортування товарів до клієнта підприємства або до кордону;
випуск рахунків та інших необхідних для продажу платіжних документів;
надання необхідних інструкцій перевізнику, експедитору тощо;
випуск/перевірку наявності необхідних супровідних документів;
отримання підтвердження щодо відправлення товарів;



15 серпня 2020 року, субота, № 157 www.ukurier.gov.ua 17

ДОКУМЕНТИ
повернення товарів (наприклад, огляд, контроль кількості та якості, облік);
порядок дій у разі виявлення невідповідностей, нестачі під час відвантаження то-

що.
Підрозділ 3.5. Митні формальності
Цей підрозділ не заповнюється, якщо підприємство в міжнародному ланцюзі по-

стачання товарів виконує роль лише виробника.
Пункт 3.5.1
Для підприємств, які виконують роль імпортера, експортера, утримувача складу, 

перевізника та/або експедитора в міжнародному ланцюзі постачання товарів та які є 
суб’єктами режиму, процедури для перевірки правильності заповнення митних де-
кларацій повинні охоплювати:

забезпечення правильності заповнення та своєчасності подання митних деклара-
цій, які готуються безпосередньо підприємством, включаючи процедури управління 
перевірками таких декларацій;

актуалізацію даних (найменування, місцезнаходження тощо) щодо митних пред-
ставників, перевізників, експедиторів та інших суб’єктів господарювання, які залу-
чаються;

обрання митних представників, перевізників, експедиторів (наприклад, здійснен-
ня перед їх обранням перевірок на надійність і відповідність іншим вимогам, уста-
новленим підприємством);

умови, за яких залучаються митні представники;
умови договорів, які визначають межі відповідальності сторін, включаючи мит-

ного представника;
надання підприємством митному представнику чітких та однозначних інструкцій;
перевірку та надання митному представнику підприємства, експедитору, переві-

знику тощо супровідних та дозвільних документів;
перевірку підприємством правильності та дотримання строків виконання робіт 

митним представником підприємства, перевізником, експедитором;
інформування митного представника підприємства про будь-які помилки/зміни, 

що стосуються необхідності внесення змін до митних декларацій;
порядок дій у разі виявлення невідповідностей, помилок тощо;
добровільне інформування митних органів про виявлені невідповідності, помил-

ки тощо.
Для підприємств, які виконують роль митного представника, перевізника або екс-

педитора в міжнародному ланцюзі постачання товарів та які не є суб’єктами режи-
му, процедури для перевірки правильності заповнення митних декларацій повинні 
охоплювати:

умови договорів, які визначають межі відповідальності сторін;
забезпечення правильності заповнення та своєчасності подання митних деклара-

цій, які готуються безпосередньо підприємством, включаючи процедури управлін-
ня перевірками таких декларацій (застосовується лише до митних представників);

своєчасне надання або перевірку наявності супровідної та дозвільної документа-
ції;

ознайомлення працівників підприємства з вимогами клієнтів і умовами договорів;
порядок дій у разі отримання від клієнтів нечітких інструкцій або недостовірної 

інформації;
порядок дій у разі виявлення будь-яких помилок/змін, що стосуються необхіднос-

ті внесення змін до митних декларацій;
добровільне інформування митних органів про виявлені невідповідності, помил-

ки тощо.
Комісії з оцінки відповідності необхідно буде надати документи, якими регламен-

туються такі процедури.
Пункт 3.5.2
У разі коли підприємство подає заяву про надання дозволу на застосування спе-

ціального транзитного спрощення «загальна фінансова гарантія із зменшенням роз-
міру забезпечення базової суми на 50 відсотків», у відповіді на питання цього пункту 
необхідно зазначити «не застосовується».

У разі коли процедури задокументовані (у вигляді інструкцій, порядків, настанов, 
інформаційних листів тощо), комісії з оцінки відповідності необхідно надати доку-
менти, якими регламентуються зазначені процедури, та докази їх періодичного пере-
гляду, документального оформлення будь-яких змін до них та інформування відпо-
відних працівників про зазначені зміни.

Якщо протягом останнього року працівниками підприємства були виявлені озна-
ки порушень, що можуть мати вплив на дотримання підприємством вимог податко-
вого законодавства та законодавства з питань митної справи, комісії з оцінки відпо-
відності необхідно надати документи, що підтверджують факти повідомлення про це 
митним органам.

Пункт 3.5.3
У разі коли підприємство подає заяву про надання дозволу на застосування спе-

ціального транзитного спрощення «загальна фінансова гарантія із зменшенням роз-
міру забезпечення базової суми на 50 відсотків» або «загальна фінансова гарантія із 
зменшенням розміру забезпечення базової суми на 70 відсотків», у відповіді на пи-
тання цього пункту необхідно зазначити «не застосовується».

Якщо підприємством здійснювалися операції із ввезення/вивезення товарів, що 
підлягають ліцензуванню відповідно до статті 16 Закону України «Про зовнішньое-
кономічну діяльність» (незалежно від митного режиму, в який поміщалися такі то-
вари), комісії з оцінки відповідності необхідно надати докази впровадження та доку-
ментального оформлення процедур адміністрування відповідних ліцензій. Такі про-
цедури адміністрування повинні також включати механізми виокремлення товарів, 
які підпадають під ліцензування, від інших товарів, а також заходи із забезпечен-
ня дотримання вимог ліцензування. Також необхідно буде надати докази щодо пе-
ріодичного перегляду зазначених процедур та інформування відповідних працівни-
ків про запроваджені зміни.

Пункт 3.5.4
У разі коли підприємство подає заяву про надання дозволу на застосування спе-

ціального транзитного спрощення «загальна фінансова гарантія із зменшенням роз-
міру забезпечення базової суми на 50 відсотків» або «загальна фінансова гарантія із 
зменшенням розміру забезпечення базової суми на 70 відсотків», у відповіді на пи-
тання цього пункту необхідно зазначити «не застосовується».

Якщо підприємством здійснювалися операції із ввезення/вивезення товарів вій-
ськового призначення або подвійного використання (незалежно від митного режи-
му, в який поміщалися такі товари), комісії з оцінки відповідності необхідно надати 
інформацію про запроваджену на підприємстві систему внутрішньофірмового екс-
портного контролю.

Пункт 3.5.5
У разі коли підприємство подає заяву про надання дозволу на застосування спе-

ціального транзитного спрощення «загальна фінансова гарантія із зменшенням роз-
міру забезпечення базової суми на 50 відсотків» або «загальна фінансова гарантія із 
зменшенням розміру забезпечення базової суми на 70 відсотків», у відповіді на пи-
тання цього пункту необхідно зазначити «не застосовується».

Якщо підприємством здійснювалися операції із ввезення/вивезення товарів, про-
пуск яких через митний кордон України та/або митне оформлення залежно від вимог 
відповідного закону проводиться митними органами на підставі отриманих від дер-
жавних органів, інших установ та організацій, уповноважених на виконання дозвіль-
них або контрольних функцій щодо переміщення товарів, транспортних засобів ко-
мерційного призначення через митний кордон України, відповідних дозвільних доку-
ментів, які відрізняються від документів, зазначених у пунктах 3.5.3, 3.5.4 анкети са-
мооцінки підприємства щодо відповідності умовам для надання дозволу на застосу-
вання спеціального транзитного спрощення, та/або відомостей про включення (ви-
ключення) товару до/з відповідного реєстру, на підприємстві повинні бути запрова-
джені процедури адміністрування таких дозвільних документів. Зазначені процедури 
адміністрування повинні також включати механізми виокремлення товарів, які підпа-
дають під такі заборони та/або обмеження, від інших товарів, а також заходи із за-
безпечення дотримання встановлених заборон та обмежень.

Підрозділ 3.6. Процедури створення резервних копій, відновлення та архівування
У разі коли підприємство подає заяву про надання дозволу на застосування спе-

ціального транзитного спрощення «загальна фінансова гарантія із зменшенням роз-
міру забезпечення базової суми на 50 відсотків» або «загальна фінансова гарантія із 
зменшенням розміру забезпечення базової суми на 70 відсотків», у відповіді на пи-
тання цього підрозділу необхідно зазначити «не застосовується».

Пункт 3.6.1
Процедурами, впровадженими на підприємстві, встановлюються вимоги до носіїв 

інформації, на яких зберігаються резервні копії, форматів зберігання, періодичності 
створення резервних копій, порядку та місця їх зберігання.

Якщо підприємство користується для збереження даних послугами інших 
суб’єктів господарювання, додатково до наведеного зазначається, на яких умовах та-
кий суб’єкт господарювання надає свої послуги та хто має доступ до такої інформації.

Підрозділ 3.7. Захист інформаційно-телекомунікаційних та комп’ютерних систем
У разі коли підприємство подає заяву про надання дозволу на застосування спе-

ціального транзитного спрощення «загальна фінансова гарантія із зменшенням роз-
міру забезпечення базової суми на 50 відсотків» або «загальна фінансова гарантія із 
зменшенням розміру забезпечення базової суми на 70 відсотків», у відповіді на пи-
тання цього підрозділу необхідно зазначити «не застосовується».

Пункт 3.7.1
У підпункті «а» зазначається інформація про:
наявність процедур (інструкцій, порядків, настанов, інформаційних листів тощо) 

з інформаційної безпеки, спрямованих на захист інформаційно-телекомунікаційних 
та комп’ютерних систем підприємства від несанкціонованого доступу/проникнення, 
умисного знищення чи втрати інформації, а також заходи щодо реагування на інци-
денти, локалізації та відновлення зазначених систем у разі порушення інформаційно-
телекомунікаційної безпеки та/або кібератаки;

використання багаторівневої системи захисту;

визначення осіб, відповідальних за роботу і захист інформаційно-телекомуніка-
ційних та комп’ютерних систем підприємства (коло таких відповідальних осіб не об-
межується однією особою, а складається з декількох осіб, здатних відслідковувати 
та контролювати дії одна одної);

встановлені мережеві екрани (файєрволи), антивірусні та інші програми для за-
хисту від шкідливого програмного забезпечення та спроб несанкціонованого про-
никнення в системи;

наявність плану для забезпечення безперебійної роботи та/або відновлення піс-
ля збоїв чи виходу з ладу інформаційно-телекомунікаційних та комп’ютерних сис-
тем підприємства в разі порушення їх безпеки, зокрема внаслідок інцидентів щодо 
інформаційної безпеки;

наявність процедури резервного копіювання, зокрема процес відновлення всіх не-
обхідних програм та даних у разі їх втрати внаслідок несанкціонованого доступу/про-
никнення до таких систем;

наявність електронних журналів/реєстрів із записами про ідентифікацію кожного 
користувача та його дії в системі;

наявність програми підвищення обізнаності працівників з питань інформаційної 
безпеки, програми підвищення кваліфікації/навчання працівників, відповідальних за 
питання інформаційної безпеки;

впровадження на підприємстві процесів управління та контролю за інформацій-
ними технологіями та інформаційною безпекою згідно з міжнародними стандартами 
(наприклад, ISO-27001, NIST, Cobit, ITIL), проведення періодичного незалежного ау-
диту зазначених процесів.

У підпункті «б» зазначається періодичність проведення тестувань на можливість 
несанкціонованого проникнення в інформаційно-телекомунікаційні та комп’ютерні 
системи підприємства, їх зламу чи пошкодження (наприклад, через недотримання 
процедур безпеки користувачами), їх результати, а також заходи, вжиті за результа-
тами виявлення таких інцидентів.

Також зазначається, чи проводиться тестування самостійно підприємством або із 
залученням інших суб’єктів господарювання, які спеціалізуються на таких питаннях.

Пункт 3.7.2
Процедури з надання права доступу користувачам охоплюють:
спосіб визначення та надання права і відповідного рівня доступу до інформаційно-

телекомунікаційних та комп’ютерних систем підприємства (зокрема доступ до осо-
бливо важливої комерційної інформації мають виключно працівники, які наділені від-
повідним правом доступу, а порядок надання доступу чітко регламентований із ви-
значенням, кому, за якими критеріями та в якому обсязі надається такий доступ);

інформацію про вимоги до встановлення паролів, складність, періодичність їх змі-
ни та осіб, які надають їх користувачам;

порядок та спосіб внесення, оновлення, видалення даних про користувачів.
Підрозділ 3.8. Захист первинних та інших документів, регістрів бухгалтерського 

та складського обліку
Пункт 3.8.1
У разі коли підприємство подає заяву про надання дозволу на застосування спеці-

ального транзитного спрощення «загальна фінансова гарантія із зменшенням розмі-
ру забезпечення базової суми на 50 відсотків», «загальна фінансова гарантія із змен-
шенням розміру забезпечення базової суми на 70 відсотків», у відповіді на питання 
цього пункту необхідно зазначити «не застосовується».

У цьому пункті зазначаються заходи, які включають:
обмеження права доступу до первинних та інших документів, регістрів бухгалтер-

ського та складського обліку;
процедури (інструкції, порядки, настанови, інформаційні листи тощо) з інформа-

ційної безпеки, що містять вимоги до резервного копіювання первинних та інших до-
кументів, створення резервних копій електронних документів або їх витягів;

визначення осіб, відповідальних за збереження первинних та інших документів, 
регістрів бухгалтерського та складського обліку;

контроль за дотриманням вимог до збереження первинних та інших документів, 
регістрів бухгалтерського та складського обліку.

Пункт 3.8.3
Під час перевірки комісії з оцінки відповідності необхідно продемонструвати кон-

кретні приклади внесених змін до інформації про рух товарних потоків (на двох — 
трьох етапах руху потоків) та відображення збереженої інформації про такі зміни 
(дані про працівника, яким внесено відповідну зміну, дату, час та підставу для її вне-
сення).

Пункт 3.8.4
У разі коли підприємство подає заяву про надання дозволу на застосування спеці-

ального транзитного спрощення «загальна фінансова гарантія із зменшенням розмі-
ру забезпечення базової суми на 50 відсотків», «загальна фінансова гарантія із змен-
шенням розміру забезпечення базової суми на 70 відсотків», у відповіді на питання 
цього пункту необхідно зазначити «не застосовується».

Розділ 4. Стійкий фінансовий стан
У разі коли підприємство подає заяву про надання дозволу на застосування спе-

ціального транзитного спрощення «загальна фінансова гарантія», «самостійне на-
кладання пломб спеціального типу», «авторизований вантажовідправник», «автори-
зований вантажоодержувач», у відповіді на питання цього розділу необхідно зазна-
чити «не застосовується».

Стійкий фінансовий стан — фінансовий стан, який є достатнім для виконання 
зобов’язань підприємства з урахуванням особливостей виду його діяльності.

Підрозділ 4.1. Справи про банкрутство або процедури санації боржника
Пункт 4.1.1
У разі коли підприємство перебуває у процедурі санації боржника до відкриття 

провадження у справі про банкрутство або коли щодо підприємства відкрито прова-
дження у справі про банкрутство, надається детальна інформація про процедуру са-
нації або провадження у справі про банкрутство.

Підрозділ 4.2. Виконання обов’язків із сплати митних платежів та відсутність по-
даткового боргу із сплати інших податків

Пункт 4.2.1
У разі наявності податкового боргу із сплати митних платежів протягом календар-

ного року, в якому подається заява, та попередніх трьох календарних років, що пере-
дують року, в якому подається заява, необхідно зазначити детальну інформацію про 
суми такого податкового боргу із сплати митних платежів, а саме:

1) мита:
а) вивізного мита;
б) ввізного мита;
в) сезонного мита;
г) спеціального мита;
ґ) антидемпінгового мита;
д) компенсаційного мита;
е) додаткового імпортного збору;
2) акцизного податку із ввезених на митну територію України підакцизних това-

рів (продукції);
3) податку на додану вартість із ввезених на митну територію України товарів 

(продукції).
До відомостей, які зазначаються в цьому пункті, не належить інформація про 

сплату митних платежів та відповідних штрафних санкцій, визначених у результаті 
самостійного виявлення помилок, а також неузгоджені грошові зобов’язання, визна-
чені митними або податковими органами.

У разі коли підприємство зареєстровано менше трьох років, інформація про наяв-
ність податкового боргу із сплати митних платежів надається на дату подання заяви 
за період протягом календарного року, в якому подається заява, та за кожен кален-
дарний рік діяльності підприємства.

Пункт 4.2.2
У разі наявності податкового боргу із сплати інших податків, що не належать до 

митних платежів, на дату подання заяви, необхідно зазначити детальну інформацію 
про суми такого податкового боргу, а саме:

1) загальнодержавних податків:
а) податку на прибуток підприємств;
б) податку на доходи фізичних осіб;
в) податку на додану вартість;
г) акцизного податку;
ґ) екологічного податку;
д) рентної плати;
2) місцевих податків:
а) податку на майно;
б) єдиного податку;
3) місцевих зборів:
а) збору за місця для паркування транспортних засобів;
б) туристичного збору.
До відомостей, які зазначаються в цьому пункті, не належить інформація про 

сплату інших податків, що не є митними платежами, та відповідних штрафних санк-
цій, визначених у результаті самостійного виявлення помилок, а також неузгоджені 
грошові зобов’язання, визначені податковими органами.

Підрозділ 4.3. Розрахункові показники (коефіцієнти) платоспроможності (фінан-
сової стійкості) та ліквідності

Пункт 4.3.1
У цьому пункті показники фінансового стану підприємства розраховуються відпо-

відно до формул, наведених у нормативних значеннях розрахункових показників (ко-
ефіцієнтів) платоспроможності (фінансової стійкості) та ліквідності підприємства за 
результатами річної (проміжної) фінансової звітності, затверджених постановою Ка-
бінету Міністрів України від 29 липня 2020 р. № 665 «Деякі питання функціонування 
авторизованих економічних операторів».

Для підтвердження показників фінансового стану підприємства під час перевірки 
комісії з оцінки відповідності необхідно надати форму № 1 «Баланс (звіт про фінан-

совий стан)», форму № 1-м (для малих підприємств) або форму № 1-мс (для мікро-
підприємств), складену відповідно до положень (стандартів) бухгалтерського обліку.

Підрозділ 4.4. Чисті активи
Пункт 4.4.1.
У цьому пункті необхідно навести розмір чистих активів, зазначивши дані відпо-

відного рядка 1495 форми № 1 «Баланс (звіт про фінансовий стан)», форми № 1-м 
(для малих підприємств) або форми № 1-мс (для мікропідприємств), складеної від-
повідно до положень (стандартів) бухгалтерського обліку.

Підрозділ 4.5. Інші фактори
Пункт 4.5.1
Комісії з оцінки відповідності необхідно надати наявну інформацію про фактори 

та заплановані операції, що можуть вплинути на погіршення платоспроможності під-
приємства в найближчому майбутньому.

Розділ 5. Забезпечення практичних стандартів компетенції або професійної квалі-
фікації відповідальної посадової особи підприємства

Працівник, відповідальний за митні питання, — особа, зазначена в пункті 1.1.3 ан-
кети самооцінки підприємства щодо відповідності умовам для надання дозволу на 
застосування спеціального транзитного спрощення.

У разі подання заяви про надання дозволу на застосування спеціального тран-
зитного спрощення «загальна фінансова гарантія», «загальна фінансова гарантія із 
зменшенням розміру забезпечення базової суми на 50 відсотків», «загальна фінан-
сова гарантія із зменшенням розміру забезпечення базової суми на 70 відсотків», 
«звільнення від гарантії» у відповіді на питання цього розділу необхідно зазначити 
«не застосовується», якщо підприємство на підставі пункту 2 частини першої стат-
ті 32 Закону України «Про режим спільного транзиту та запровадження національної 
електронної транзитної системи» обирає, що не буде підтверджувати відповідність 
критерію «забезпечення практичних стандартів компетенції чи професійної кваліфі-
кації відповідальної посадової особи підприємства».

Підрозділ 5.1. Досвід практичної роботи
Пункт 5.1.1
У підпункті «а» цього пункту для підприємства, що виконує роль виробника в між-

народному ланцюзі постачання товарів, необхідно підтверджувати інформацію про 
досвід провадження діяльності в межах міжнародного ланцюга постачання товарів 
лише в разі поєднання цієї ролі з іншою роллю в міжнародному ланцюзі постачання 
товарів (наприклад, експортера/імпортера).

Досвід провадження підприємством діяльності в межах міжнародного ланцюга 
постачання товарів може підтверджуватися:

інформацією про підприємство у відповідних графах митних декларацій;
наявністю зовнішньоекономічних договорів постачання товарів (зокрема догово-

рів комісії, консигнації), надання послуг з митного оформлення, міжнародного пере-
везення, транспортно-експедиційних послуг тощо, а також документів, що підтвер-
джують виконання зобов’язань за такими договорами.

У разі коли підприємство провадило діяльність у межах міжнародного ланцюга 
постачання товарів менше трьох років, зазначається, скільки повних місяців підпри-
ємство провадило таку діяльність.

У підпункті «в» цього пункту з метою визначення строку практичної роботи за на-
прямом здійснення митних формальностей працівника, відповідального за митні пи-
тання на підприємстві, враховується сукупний строк такої роботи як на підприємстві, 
так і в інтересах інших суб’єктів господарювання починаючи з 1 червня 2012 року.

Досвід практичної роботи за напрямом здійснення митних формальностей праців-
ника, відповідального за митні питання, може підтверджуватися:

витягом із трудової книжки такої особи;
інформацією про особу у відповідних графах митних декларацій (за наявності);
копією посадової інструкції, якою на таку особу покладено обов’язки щодо вико-

нання митних формальностей або контролю за їх виконанням;
рекомендаціями з попереднього (попередніх) місця (місць) роботи, які підтвер-

джують здійснення обов’язків щодо виконання митних формальностей або контро-
лю за їх виконанням (за наявності).

Підрозділ 5.2. Підтвердження кваліфікації працівника, відповідального за митні 
питання, та його обов’язки

Пункт 5.2.1
У цьому пункті необхідно зазначити, чи є на підприємстві задокументовані (у ви-

гляді інструкцій, порядків, настанов, інформаційних листів тощо) процедури щодо 
періодичного підвищення кваліфікації працівником, відповідальним за митні питання 
(наприклад, проходження курсів з теоретичних знань і навичок, необхідних для ро-
боти у сфері зовнішньоекономічної діяльності та митної справи).

Також для надання відповіді в цьому пункті необхідно зазначити, чи підтверджу-
вав працівник, відповідальний за митні питання, протягом останнього року свою ква-
ліфікацію відповідно до Порядку підтвердження кваліфікації працівника підприєм-
ства, відповідального за митні питання, затвердженого постановою Кабінету Міні-
стрів України від 29 липня 2020 р. № 665 «Деякі питання функціонування авторизо-
ваних економічних операторів».

ЗАТВЕРДЖЕНО 
постановою Кабінету Міністрів України 

від 12 серпня 2020 р. № 705
ЗВІТ 

про результати оцінки (повторної оцінки) дотримання підприємством умов  
для надання дозволу на застосування спеціального транзитного спрощення

Я, _________________________________________________________________,
    (найменування посади, митний орган, прізвище та власне ім’я)

відповідно до наказу Держмитслужби про проведення оцінки відповідності ________
______________________________________________________________________

(дата та номер)
провів оцінку (повторну оцінку) дотримання підприємством ____________________
______________________________________________________________________

(повне найменування та скорочене (у разі наявності) юридичної особи/
______________________________________________________________________

прізвище та власне ім’я  фізичної особи — підприємця)
______________________________________________________________________

(місцезнаходження юридичної особи/місце проживання фізичної особи — підприємця)
______________________________________________________________________

код згідно з ЄДРПОУ/реєстраційний номер облікової картки платника податків)
______________________________________________________________________

(обліковий номер особи, наданий згідно із статтею 455 Митного кодексу України)
умови/умов для надання дозволу на застосування спеціального транзитного спро-
щення _________________________________________________________________

      (назва умови/умов відповідно до частин першої та другої статті 32, 
______________________________________________________________________

статті 41 і частини другої статті 43 Закону України «Про режим спільного транзиту 
______________________________________________________________________. 

та запровадження національної електронної транзитної системи»)
Інформація про проведення оцінки (повторної оцінки):

______________________________________________________________________
(відповіді на контрольні питання, включені до відповідного розділу алгоритму оцінки відповідності
______________________________________________________________________.
підприємства умовам для надання дозволу на застосування спеціального транзитного спрощення)

Відомості про об’єкти та/або приміщення підприємства, які відвідувалися під час 
проведення оцінки (повторної оцінки):
______________________________________________________________________.

(дата відвідання, місцезнаходження об’єкта та/або приміщення)
Відомості про запити до державних органів, державних і недержавних установ, 

організацій і підприємств (якщо надсилалися):
______________________________________________________________________
______________________________________________________________________.

Відомості про висновки або інші документи, надані спеціалістами чи експертами 
(якщо використовувалися):
______________________________________________________________________
______________________________________________________________________.

Відомості про розгляд письмових заперечень до проекту звіту, наданих заявни-
ком відповідно до абзацу четвертого частини тринадцятої статті 34 Закону України 
«Про режим спільного транзиту та запровадження національної електронної тран-
зитної системи»:
______________________________________________________________________
______________________________________________________________________.

За результатами проведення оцінки (повторної оцінки) повідомляю про ________
______________________________________________________________________

(відповідність/невідповідність)
підприємства ___________________________________________________________

                       (повне найменування або скорочене (у разі наявності) юридичної особи/
______________________________________________________________________

прізвище та власне ім’я фізичної особи — підприємця)
умові/умовам для надання дозволу на застосування спеціального транзитного спро-
щення ________________________________________________________________

 (назва умови/умов відповідно до частин першої і другої статті 32,  
______________________________________________________________________

 статті 41 і частини другої статті 43 Закону України «Про режим спільного транзиту та
______________________________________________________________________.

запровадження національної електронної транзитної системи»)
Додаток: на ___ арк.

_________________________
(найменування посади)

_______________
(підпис)

_____________________
(власне ім’я, прізвище)

____  ____________ 20__ р.
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ДОКУМЕНТИ
ЗАТВЕРДЖЕНО 

постановою Кабінету Міністрів України 
від 12 серпня 2020 р. № 705

ВИСНОВОК 
про відповідність (невідповідність) підприємства умовам для надання дозволу  

на застосування спеціального транзитного спрощення
Комісія з оцінки відповідності, утворена згідно з наказом Держмитслужби про 

проведення оцінки відповідності ___________________________________________
______________________________________________________________________,

(дата та номер)
у складі:
______________________________________________________________________

(найменування посади, митний орган, прізвище та власне ім’я особи)
______________________________________________________________________

(найменування посади, митний орган, прізвище та власне ім’я особи)
________________________________________________________________________________

(найменування посади, митний орган, прізвище та власне ім’я особи)
______________________________________________________________________

(найменування посади, митний орган, прізвище та власне ім’я особи)
на підставі заяви підприємства ____________________________________________

                                                            (повне найменування та скорочене (у разі наявності)
______________________________________________________________________

юридичної особи/прізвище та власне ім’я фізичної особи — підприємця)
______________________________________________________________________

(місцезнаходження юридичної особи/місце проживання фізичної особи — підприємця)
______________________________________________________________________

(код згідно з ЄДРПОУ/реєстраційний номер облікової картки платника податків)
______________________________________________________________________

 (обліковий номер особи, наданий згідно із статтею 455 Митного кодексу України)
про надання дозволу на застосування спеціального транзитного спрощення _______
______________________________________________________________________,

              (вид дозволу та/або дозволів на застосування спеціального транзитного спрощення)
провела оцінку (повторну оцінку) відповідності підприємства умовам для надання до-
зволу на застосування спеціального транзитного спрощення.

За результатами оцінки (повторної оцінки) комісія з оцінки відповідності встано-
вила, що підприємство ___________________________________________________

                                        (найменування юридичної особи/прізвище
______________________________________________________________________:

та власне ім’я фізичної особи — підприємця)
відповідає/не відповідає* умовам, визначеним частиною першою статті 32 Закону 
України «Про режим спільного транзиту та запровадження національної електронної 
транзитної системи» _____________________________________________________
______________________________________________________________________;
відповідає/не  відповідає* умовам, визначеним частиною другою статті 32 Закону 
України «Про режим спільного транзиту та запровадження національної електронної 
транзитної системи» _____________________________________________________
______________________________________________________________________;
відповідає/не  відповідає* умовам, визначеним частиною першою статті 41 Закону 
України «Про режим спільного транзиту та запровадження національної електронної 
транзитної системи» _____________________________________________________
______________________________________________________________________;
відповідає/не відповідає* умовам/не здійснювалася оцінка відповідності умовам, ви-
значеним частиною другою статті 41 Закону України «Про режим спільного транзиту 
та запровадження національної електронної транзитної системи» ________________
______________________________________________________________________;
відповідає/не відповідає* умовам/не здійснювалася оцінка відповідності умовам, ви-
значеним частиною третьою статті 41 Закону України «Про режим спільного транзиту 
та запровадження національної електронної транзитної системи» ________________
______________________________________________________________________;
відповідає/не відповідає* умові/не здійснювалася оцінка відповідності умові, визна-
ченій частиною другою статті 43 Закону України «Про режим спільного транзиту та 
запровадження національної електронної транзитної системи» __________________
______________________________________________________________________.

За результатами проведення оцінки (повторної оцінки) комісія з оцінки відповід-
ності повідомляє про ____________________________________________________

                         (відповідність/невідповідність)
підприємства ___________________________________________________________

(повне найменування або скорочене (у разі наявності) юридичної особи/ 
______________________________________________________________________

прізвище та власне ім’я фізичної особи —  підприємця)
умовам для надання дозволу на застосування спеціального транзитного спрощення 
______________________________________________________________________

(вид дозволу та/або дозволів на застосування спеціального транзитного спрощення)
______________________________________________________________________.

Голова комісії з оцінки відповідності
_________________________

(найменування посади)
_______________

(підпис)
_____________________

(власне ім’я, прізвище)

____  __________20___ р.
________
* У разі коли підприємство не відповідає, зазначається інформація про виявле-

ні невідповідності.
ЗАТВЕРДЖЕНО 

постановою Кабінету Міністрів України 
від 12 серпня 2020 р. № 705

ДЕРЖАВНА МИТНА СЛУЖБА УКРАЇНИ
ДОЗВІЛ 

на застосування спеціального транзитного спрощення «загальна фінансова 
гарантія»/«загальна фінансова гарантія із зменшенням розміру забезпечення 

базової суми на 50 відсотків»/«загальна фінансова гарантія із зменшенням розміру 
забезпечення базової суми на 70 відсотків»/ «звільнення від гарантії»*

№ Дата набрання чинності
1. Найменування підприємства
2. Місцезнаходження підприємства
3. Реєстраційний номер облікової картки 
платника податків/код згідно з ЄДРПОУ

4. Обліковий номер

5. Вид дозволу на застосування спеціального транзитного спрощення:
□ «загальна фінансова гарантія»
□ «загальна фінансова гарантія із зменшенням розміру забезпечення базової су-
ми на 50 відсотків»
□ «загальна фінансова гарантія із зменшенням розміру забезпечення базової су-
ми на 70 відсотків»
□ «звільнення від гарантії»
6. Митниця гарантії 7. Базова сума загальної фінансової га-

рантії або звільнення від гарантії
8. Код валюти 9. Територіальна належність (Україна, 

країни ЄС, інші країни — учасниці Кон-
венції про процедуру спільного транзиту)

10. Митний орган, що видав дозвіл 11. Досвід здійснення митних формаль-
ностей

__________________________     ______________      ___________________
          (найменування посади)   	       (підпис)                    (власне ім’я, прізвище)                           

___  __________ 20___ р.

_________
* Пояснення до заповнення форми дозволу на застосування спеціального тран-

зитного спрощення «загальна фінансова гарантія»/«загальна фінансова гаран-
тія із зменшенням розміру забезпечення базової суми на 50 відсотків»/«загальна 
фінансова гарантія із зменшенням розміру забезпечення базової суми на 70 
відсотків»/«звільнення від гарантії» наведено в додатку.

Додаток 
до форми дозволу на застосування  

спеціального транзитного спрощення  
«загальна фінансова гарантія»/«загальна фінансова 

гарантія із зменшенням розміру забезпечення базової 
суми на 50 відсотків»/ «загальна фінансова гарантія із 

зменшенням розміру забезпечення базової суми на  
70 відсотків»/«звільнення від гарантії»

ПОЯСНЕННЯ  
до заповнення форми дозволу на застосування спеціального транзитного 
спрощення «загальна фінансова гарантія»/«загальна фінансова гарантія  

із зменшенням розміру забезпечення базової суми на 50 відсотків»/«загальна 
фінансова гарантія із зменшенням розміру забезпечення базової суми  

на 70 відсотків»/«звільнення від гарантії»
У найменуванні дозволу на застосування спеціального транзитного спрощення не-

обхідно залишити один з його видів, для надання якого митним органом приймаєть-
ся рішення.

Дозвіл на застосування спеціального транзитного спрощення набирає чинності 
не раніше дати реєстрації загальної фінансової гарантії в електронній системі управ-
ління гарантіями.

1. Найменування підприємства
Зазначається повне найменування підприємства відповідно до Єдиного держав-

ного реєстру юридичних осіб, фізичних осіб  — підприємців та громадських фор-
мувань.

2. Місцезнаходження підприємства
Зазначається місцезнаходження підприємства відповідно до Єдиного державного 

реєстру юридичних осіб, фізичних осіб — підприємців та громадських формувань.
3. Реєстраційний номер облікової картки платника податків/код згідно з ЄДРПОУ 
У графі зазначається:
для фізичних осіб — підприємців — реєстраційний номер облікової картки плат-

ника податків;
для фізичних осіб — підприємців, які мають відмітку в паспорті про право здій-

снювати будь-які платежі за серією та номером паспорта, — відповідні серія та но-
мер паспорта;

для юридичних осіб та відокремлених підрозділів іноземних компаній, організа-
цій — код згідно з ЄДРПОУ.

4. Обліковий номер
Зазначається обліковий номер особи, наданий згідно із статтею 455 Митного ко-

дексу України.
5. Вид дозволу на застосування спеціального транзитного спрощення
Робиться позначка у відповідному полі виду дозволу на застосування спеціально-

го транзитного спрощення, для отримання якого подається заява.
6. Митниця гарантії
Зазначається код митниці гарантії відповідно до Класифікатора Державної митної 

служби України, її територіальних органів та їх структурних підрозділів.
7. Базова сума загальної фінансової гарантії або звільнення від гарантії
Зазначається базова сума загальної фінансової гарантії або звільнення від гаран-

тії, визначена підприємством і зазначена у відповідній заяві.
8. Код валюти
Зазначається літерний код відповідно до Переліку кодів валют для статистичних цілей.
9. Територіальна належність (Україна, країни ЄС, інші країни — учасниці Конвенції 

про процедуру спільного транзиту)
Зазначається літерний код альфа-2 відповідно до Переліку кодів країн світу для 

статистичних цілей.
10. Митний орган, що видав дозвіл
Зазначається код митного органу, який прийняв рішення про видачу дозволу, від-

повідно до Класифікатора Державної митної служби України, її територіальних орга-
нів та їх структурних підрозділів.

11. Досвід здійснення митних формальностей
Зазначається, скільки повних років досвіду здійснення митних формальностей 

під час декларування та випуску товарів у митні режими з наданням митним органам 
загальної фінансової гарантії має підприємство.

ЗАТВЕРДЖЕНО 
постановою Кабінету Міністрів України 

від 12 серпня 2020 р. № 705

ДЕРЖАВНА МИТНА СЛУЖБА УКРАЇНИ
ДОЗВІЛ 

на застосування спеціального транзитного спрощення 
«самостійне накладання пломб спеціального типу»*

№ Дата набрання чинності
1. Найменування підприємства
2. Місцезнаходження підприємства
3. Реєстраційний номер облікової картки платника подат-
ків/код згідно з ЄДРПОУ

4. Обліковий номер

5. Види пломб спеціального типу
6. Умови для самостійного накладання пломб спеціального типу
7. Митний орган, що видав дозвіл

____________________          _______________     __________________________
(найменування посади)                             (підпис)                            (власне ім’я, прізвище)                           
 ___  __________ 20___ р.
__________
* Пояснення до заповнення форми дозволу на застосування спеціального тран-

зитного спрощення «самостійне накладання пломб спеціального типу» наведено в 
додатку.

Додаток 
до форми дозволу на застосування спеціального 
транзитного спрощення «самостійне накладання 

пломб спеціального типу»
ПОЯСНЕННЯ  

до заповнення форми дозволу на застосування  
спеціального транзитного спрощення «самостійне  

накладання пломб спеціального типу»
1. Найменування підприємства
Зазначається повне найменування підприємства відповідно до Єдиного держав-

ного реєстру юридичних осіб, фізичних осіб  — підприємців та громадських фор-
мувань.

2. Місцезнаходження підприємства
Зазначається місцезнаходження підприємства відповідно до Єдиного державного 

реєстру юридичних осіб, фізичних осіб — підприємців та громадських формувань.
3. Реєстраційний номер облікової картки платника податків/код згідно з ЄДРПОУ 
У графі зазначається:
для фізичних осіб — підприємців — реєстраційний номер облікової картки плат-

ника податків;
для фізичних осіб — підприємців, які мають відмітку в паспорті про право здій-

снювати будь-які платежі за серією та номером паспорта, — відповідні серія та но-
мер паспорта;

для юридичних осіб та відокремлених підрозділів іноземних компаній, організа-
цій — код згідно з ЄДРПОУ.

4. Обліковий номер
Зазначається обліковий номер особи, наданий згідно із статтею 455 Митного ко-

дексу України.
5. Види пломб спеціального типу
Зазначаються характеристики пломб спеціального типу (модель, виробник, під-

твердження сертифікації компетентним органом відповідно до міжнародного стан-
дарту ISO 17712:2013 «Механічні пломби для вантажних контейнерів»), на застосу-
вання яких надано такий дозвіл.

6. Умови для самостійного накладання пломб спеціального типу
Зазначаються умови для самостійного накладання пломб спеціального типу для 

забезпечення ідентифікації товарів.
7. Митний орган, що видав дозвіл
Зазначається код митного органу, який прийняв рішення про видачу дозволу, від-

повідно до Класифікатора Державної митної служби України, її територіальних орга-
нів та їх структурних підрозділів.

ЗАТВЕРДЖЕНО 
постановою Кабінету Міністрів України 

від 12 серпня 2020 р. № 705

ДЕРЖАВНА МИТНА СЛУЖБА УКРАЇНИ
ДОЗВІЛ 

на застосування спеціального транзитного спрощення 
«авторизований вантажовідправник»*

№ Дата набрання чинності
1. Найменування підприємства
2. Місцезнаходження підприємства
3. Реєстраційний номер облікової картки плат-
ника податків/код згідно з ЄДРПОУ

4. Обліковий номер

5. Місцезнаходження об’єкта 6. Митний орган
7. Порядок обміну інформацією та доступ до облікових записів
8. Максимальний строк для прийняття рішення про здійснення митного огляду
9. Перелік товарів, для яких не надається дозвіл:

Код товару згідно  
з УКТЗЕД Опис товару

10. Засоби переміщення товарів, для яких не 
надається дозвіл

11. Способи переміщення товарів, 
для яких не надається  дозвіл

12. Пломби спеціального типу
№ ________ акта ___________

13. Випадки незастосування пломб 
спеціального типу

14. Загальна фінансова гарантія або звільнення від гарантії:
□ «загальна фінансова гарантія» № _____________ дата __________
□ «загальна фінансова гарантія із зменшен-
ням розміру забезпечення базової суми на 50 
відсотків»

№ _____________ дата __________

□ «загальна фінансова гарантія із зменшен-
ням розміру забезпечення базової суми на 70 
відсотків»

№ _____________ дата __________

□ «звільнення від гарантії» № _____________ дата __________
15. Операційні та контрольні заходи, що здійснюються авторизованим вантажовід-
правником
16. Митний орган, що видав дозвіл

_________________________
(найменування посади)

_______________
(підпис)

_____________________
(власне ім’я, прізвище)

                    
__________
* Пояснення до заповнення форми дозволу на застосування спеціального тран-

зитного спрощення «авторизований вантажовідправник» наведено в додатку.
Додаток 

до форми дозволу на застосування  
спеціального транзитного спрощення  
«авторизований вантажовідправник»

ПОЯСНЕННЯ  
до заповнення форми дозволу на застосування спеціального транзитного 

 спрощення «авторизований вантажовідправник»
1. Найменування підприємства
Зазначається повне найменування підприємства відповідно до Єдиного держав-

ного реєстру юридичних осіб, фізичних осіб  — підприємців та громадських фор-
мувань.

2. Місцезнаходження підприємства
Зазначається місцезнаходження підприємства відповідно до Єдиного державного 

реєстру юридичних осіб, фізичних осіб — підприємців та громадських формувань.
3. Реєстраційний номер облікової картки платника податків/код згідно з ЄДРПОУ 
У графі зазначається:
для фізичних осіб — підприємців — реєстраційний номер облікової картки плат-

ника податків;
для фізичних осіб — підприємців, які мають відмітку в паспорті про право здій-

снювати будь-які платежі за серією та номером паспорта, — відповідні серія та но-
мер паспорта;

для юридичних осіб та відокремлених підрозділів іноземних компаній, організа-
цій — код згідно з ЄДРПОУ.

4. Обліковий номер
Зазначається обліковий номер особи, наданий згідно із статтею 455 Митного ко-

дексу України.
5. Місцезнаходження об’єкта
Зазначається місцезнаходження об’єкта (будівлі, споруди, відкритого або закри-

того майданчика чи іншого місця), з якого буде здійснювати відправлення товарів, 
поміщених у режим спільного транзиту, без їх пред’явлення митниці відправлення.

6. Митний орган
Зазначається код митного органу, відповідального за здійснення митного контр-

олю на об’єкті авторизованого вантажовідправника, відповідно до Класифікатора 
Державної митної служби України, її територіальних органів та їх структурних під-
розділів.

7. Порядок обміну інформацією та доступ до облікових записів
У графі зазначається:
порядок обміну інформацією та повідомленнями між авторизованим вантажовід-

правником і митними органами з використанням відповідних веб-сервісів та інших 
електронних сервісів, доступних через Інтернет;

порядок обміну інформацією та повідомленнями між авторизованим вантажовід-
правником і митними органами в разі виходу з ладу електронної транзитної системи;

порядок доступу митних органів до облікових записів авторизованого вантажо-
відправника.

Доступ митних органів до облікових записів авторизованого вантажовідправника 
може надаватися в один із наведених способів:

із робочого місця на території авторизованого вантажовідправника (незалежно 
від способу ведення облікових записів (в електронній формі чи на паперових носіях 
та в тому вигляді, в якому вони ведуться); та/або

із робочого місця посадової особи митного органу із застосуванням інформацій-
но-телекомунікаційних технологій (наприклад, через організацію віддаленого досту-
пу); та/або

шляхом надання витягів із системи обліку узгодженого змісту та в узгоджено-
му форматі.

8. Максимальний строк для прийняття рішення про здійснення митного огляду
Зазначається строк у хвилинах з моменту прийняття митницею відправлення мит-

ної декларації, протягом якого митниця відправлення в разі необхідності може при-
йняти рішення про здійснення митного огляду та інших форм митного контролю що-
до товарів перед їх випуском у режим спільного транзиту. 

9. Перелік товарів, для яких не надається дозвіл
Наводиться перелік товарів із зазначенням їх кодів на рівні товарної підкатегорії 

(десять знаків) згідно з УКТЗЕД, для яких не надається дозвіл на застосування спеці-
ального транзитного спрощення «авторизований вантажовідправник».

У разі коли перелік товарів містить значну кількість кодів УК-
ТЗЕД, відомості  зазначаються із наведенням діапазонів таких кодів 
(з __________ по __________) та їх узагальненого опису.

10. Засоби переміщення товарів, для яких не надається дозвіл
Зазначається перелік засобів переміщення товарів, для яких не надається дозвіл 

на застосування спеціального транзитного спрощення «авторизований вантажовід-
правник».

11. Способи переміщення товарів, для яких не надається дозвіл
Зазначаються перелік способів переміщення товарів, для яких не надається до-

звіл на застосування спеціального транзитного спрощення «авторизований ванта-
жовідправник».

12. Пломби спеціального типу
Зазначається реквізити наявного дозволу на застосування спеціального транзит-

ного спрощення «самостійне накладання пломб спеціального типу».
13. Випадки незастосування пломб спеціального типу
Зазначаються випадки, коли застосування пломб спеціального типу з об’єктивних 

причин є неможливим.
14. Загальна фінансова гарантія або звільнення від гарантії
Зазначаються реквізити наявного дозволу на застосування спеціального транзит-

ного спрощення «загальна фінансова гарантія» або «загальна фінансова гарантія із 
зменшенням розміру забезпечення базової суми на 50 відсотків», або «загальна фі-
нансова гарантія із зменшенням розміру забезпечення базової суми на 70 відсотків», 
або «звільнення від гарантії».

15. Операційні та контрольні заходи, що здійснюються авторизованим вантажо-
відправником

Зазначаються операційні та контрольні заходи, які повинні здійснюватися авто-
ризованим вантажовідправником, у тому числі поза робочим часом, установленим 
для митниці відправлення.

16. Митний орган, що видав дозвіл
Зазначається код митного органу, який прийняв рішення про видачу дозволу, від-

повідно до Класифікатора Державної митної служби України, її територіальних орга-
нів та їх структурних підрозділів.

ЗАТВЕРДЖЕНО 
постановою Кабінету Міністрів України 

від 12 серпня 2020 р. № 705

ДЕРЖАВНА МИТНА СЛУЖБА УКРАЇНИ
ДОЗВІЛ 

на застосування спеціального транзитного спрощення 
«авторизований вантажоодержувач»*

№ Дата набрання чинності
1. Найменування підприємства
2. Місцезнаходження підприємства
3. Реєстраційний номер облікової картки платника 
податків/код згідно з ЄДРПОУ

4. Обліковий номер

5. Місцезнаходження об’єкта 6. Митний орган
7. Порядок обміну інформацією та доступ до облікових записів
8. Максимальний строк для прийняття рішення про здійснення митного огляду
9. Перелік товарів, для яких не надається дозвіл:

Код товару згідно  
з УКТЗЕД Опис товару

10. Засоби переміщення товарів, для яких не нада-
ється дозвіл

11. Способи переміщення то-
варів, для яких не надаєть-
ся дозвіл
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ДОКУМЕНТИ
12. Операційні та контрольні заходи, що здійснюються авторизованим вантажоо-
держувачем
13. Митний орган, що видав дозвіл

_________________________
(найменування посади)

_______________
(підпис)

_____________________
(власне ім’я, прізвище)_______________

* Пояснення до заповнення форми дозволу на застосування спеціального тран-
зитного спрощення «авторизований вантажоодержувач» наведено в додатку.

Додаток 
до форми дозволу на застосування  

спеціального транзитного спрощення  
«авторизований вантажоодержувач»

ПОЯСНЕННЯ  
до заповнення форми дозволу на застосування спеціального транзитного  

спрощення «авторизований вантажоодержувач»
1. Найменування підприємства
Зазначається повне найменування підприємства відповідно до Єдиного державно-

го реєстру юридичних осіб, фізичних осіб —підприємців та громадських формувань.
2. Місцезнаходження підприємства
Зазначається місцезнаходження підприємства відповідно до Єдиного державного 

реєстру юридичних осіб, фізичних осіб — підприємців та громадських формувань.
3. Реєстраційний номер облікової картки платника податків/код згідно з ЄДРПОУ 
У графі зазначається:
для фізичних осіб — підприємців — реєстраційний номер облікової картки плат-

ника податків;
для фізичних осіб — підприємців, які мають відмітку в паспорті про право здій-

снювати будь-які платежі за серією та номером паспорта, — відповідні серія та но-
мер паспорта;

для юридичних осіб та відокремлених підрозділів іноземних компаній, організа-
цій — код згідно з ЄДРПОУ.

4. Обліковий номер

Зазначається обліковий номер особи, наданий згідно із статтею 455 Митного ко-
дексу України.

5. Місцезнаходження об’єкта
Зазначається місцезнаходження об’єкта (будівлі, споруди, відкритого або закри-

того майданчика чи іншого місця), до якого будуть доставлятися товари, випущені в 
режим спільного транзиту.

6. Митний орган
Зазначається код митного органу, відповідального за здійснення митного контро-

лю на об’єкті авторизованого вантажоодержувача, відповідно до Класифікатора Дер-
жавної митної служби України, її територіальних органів та їх структурних підрозді-
лів.

7. Порядок обміну інформацією та доступ до облікових записів
У графі зазначається:
порядок обміну інформацією та повідомленнями між авторизованим вантажоо-

держувачем і митними органами з використанням відповідних веб-сервісів та інших 
електронних сервісів, доступних через Інтернет;

порядок обміну інформацією та повідомленнями між авторизованим вантажоо-
держувачем і митними органами в разі виходу з ладу електронної транзитної сис-
теми;

порядок доступу митних органів до облікових записів авторизованого вантажо-
одержувача.

Доступ митних органів до облікових записів авторизованого вантажоодержувача 
може надаватися в один із наведених способів:

із робочого місця на території авторизованого вантажоодержувача (незалежно від 
способу ведення облікових записів (в електронному вигляді чи на паперових носіях 
та в тому вигляді, в якому вони ведуться); та/або

із робочого місця посадової особи митного органу із застосуванням інформацій-
но-телекомунікаційних технологій (наприклад, через організацію віддаленого досту-
пу); та/або

шляхом надання витягів із системи обліку узгодженого змісту та в узгоджено-
му форматі.

8. Максимальний строк для прийняття рішення про здійснення митного огляду

Зазначається строк у хвилинах з моменту отримання митницею призначення по-
відомлення про доставку товарів до визначеного в дозволі об’єкта авторизованого 
вантажоодержувача, протягом якого митниця призначення в разі необхідності може 
прийняти рішення про здійснення митного огляду та інших форм митного контролю 
щодо товарів перед їх розвантаженням.

9. Перелік товарів, для яких не надається дозвіл
Наводиться перелік товарів із зазначення їх кодів на рівні товарної підкатегорії 

(десять знаків) згідно з УКТЗЕД, для яких не надається дозвіл на застосування спеці-
ального транзитного спрощення «авторизований вантажоодержувач».

У разі коли перелік товарів містить значну кількість кодів УКТЗЕД, відомості  за-
значаються із наведенням діапазонів таких кодів (з __________ по __________) та їх 
узагальненого опису.

10. Засоби переміщення товарів, для яких не надається дозвіл
Зазначається перелік засобів переміщення товарів, для яких не надається дозвіл 

на застосування спеціального транзитного спрощення «авторизований вантажоодер-
жувач».

11. Способи переміщення товарів, для яких не надається дозвіл
Зазначається перелік способів переміщення товарів, для яких не надається до-

звіл на застосування спеціального транзитного спрощення «авторизований ванта-
жоодержувач».

12. Операційні та контрольні заходи, що здійснюються авторизованим вантажо-
одержувачем

Зазначаються операційні та контрольні заходи, які повинні здійснюватися автори-
зованим вантажоодержувачем, у тому числі поза робочим часом, установленим для 
митниці призначення, порядок ведення обліку та зберігання авторизованим вантажо-
одержувачем засобів митного забезпечення, які накладалися митним органом чи ав-
торизованим вантажовідправником на товари, окремі вантажні місця або інші пакун-
ки, контейнери чи транспортні засоби комерційного призначення та були самостійно 
зняті авторизованим вантажоодержувачем.

13. Митний орган, що видав дозвіл
Зазначається код митного органу, який прийняв рішення про видачу дозволу, від-

повідно до Класифікатора Державної митної служби України, її територіальних орга-
нів та їх структурних підрозділів.

 �КАБІНЕТ МІНІСТРІВ УКРАЇНИ
ПОСТАНОВА 

від 12 серпня 2020 р. № 704 
Київ

Про внесення змін у додаток 2 до Порядку затвердження титулів об’єктів, будівництво яких здійснюється із залученням бюджетних коштів, 
коштів державних підприємств, установ та організацій, а також кредитів, наданих під державні гарантії

Кабінет Міністрів України ПОСТАНОВЛЯЄ:
Внести зміни у додаток 2 до Порядку затвердження титулів об’єктів, будівництво яких здійснюється із залученням бюджетних коштів, коштів державних підприємств, установ та організацій, а також кредитів, наданих під державні гарантії, затвердженого поста-

новою Кабінету Міністрів України від 8 вересня 1997 р. № 995 (Офіційний вісник України, 1997 р.,  число 37, с. 17; 2015 р., № 97, ст. 3320), виклавши його в редакції, що додається.
Прем’єр-міністр України Д. ШМИГАЛЬ

Додаток 2  
до Порядку 

(в редакції постанови Кабінету Міністрів України 
від 12 серпня 2020 р. № 704)

ТИТУЛ 
на виконання проектно-вишукувальних робіт для будівництва

ПОГОДЖЕНО
                       ________________________          ________________          ______________________________________

                                                    (посада)                                               (підпис)                                                   (ініціали та прізвище)
 ___ ____________ 20__ р.

ЗАТВЕРДЖЕНО
                       ________________________          ________________          ______________________________________

                                                    (посада)                                               (підпис)                                                   (ініціали та прізвище)
 ___ ____________ 20__ р.

Наймену- 
вання та місцезнаход-

ження об’єкта  
будівництва, характер 
та черга будівництва, 

назва продукції  
та одиниця її виміру

Рік  
початку  

та закінчення 
будівництва

Потужність об’єкта будівництва,  
що проектується

Прогнозна кошторисна 
вартість будівництва,  

тис. гривень
Кількість працівників

Стадії  
проектування

Вартість  
проектно- 

вишукувальних 
робіт  

за стадіями 
проектування, 
тис. гривень

Вартість робіт  
з проведення  
експертизи, 
тис. гривень

Сума коштів на 
утримання служби 

замовника,  
тис. гривень

Сума коштів на   
надання послуг  

інженера- 
консультанта  
(у разі його  
залучення),  

 тис. гривень

Дата прийняття 
проектної  

документації  
замовником

Найменування  
генеральної  
проектної  
організації

загальні вартісні  
показники,  

тис. гривень

у натуральних показниках 
основного виробництва

усього
у тому числі 
будівельних 

робіт
досягнута розрахункова

досягнута розрахункова досягнута розрахункова

А 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16

___  ____________ 20__ р. ___________________________
(посада)

________________
(підпис)

___________________________________
(ініціали та прізвище)_______

Примітки. �1. Графи 2, 4 і 8 заповнюються під час складання титулу на виконання проектно-вишукувальних робіт для реконструкції діючих підприємств (об’єктів). 
2. У графі 7 зазначається прогнозна вартість будівельних, монтажних, ремонтно-будівельних, реставраційно-відновлювальних, гірничих та пусконалагоджувальних робіт. 
3. Вартість проектно-вишукувальних робіт за стадіями проектування (графа 11) визначається на підставі обґрунтування виконавця робіт — переможця тендера. При цьому до титулу додаються копії звіту за результатами проведення тендера та до-
говору з виконавцем робіт.  
4. Сума коштів на утримання служби замовника (графа 13) не може перевищувати 15 відсотків ліміту коштів, що передбачатимуться на відповідні цілі у зведеному кошторисному розрахунку вартості об’єкта будівництва 
5. Сума коштів на надання послуг інженера-консультанта (графа 14) в разі його залучення на етапі проектування не може перевищувати 15 відсотків загального ліміту коштів, що передбачатимуться на відповідні цілі у зведеному кошторисному роз-
рахунку вартості об’єкта будівництва. При цьому до титулу додаються копії звіту за результатами проведення тендера у порядку, встановленому Законом України «Про публічні закупівл», та договору з виконавцем робіт.

Царичанська державна нотаріальна контора Дніпропетров-

ської області сповіщає, що відкрита спадкова справа після по-

мерлого 20.02.2019 року Шпонько Сергія Петровича. Спадко-

ємців Шпонько Сергія Петровича, який помер 20.02.2019 ро-

ку, просимо звертатися до нотаріальної контори за адресою: 

51000, Дніпропетровська область, Царичанський район, смт Ца-

ричанка, вулиця 14-ї Гвардійської дивізії, 15, тел.0569031468.

Судове засідання по спеціальному судовому проваджен-
ню у кримінальному провадженні відносно Луценка Олексан-
дра Олександровича, обвинуваченого у вчиненні кримінальних 
правопорушень (злочинів), передбачених ч. 1 ст. 258-3, ч. 2 ст. 
260 КК України відбудеться о 14-00 год. 25 серпня 2020 року в 
приміщенні суду за адресою: Запорізька область, м. Бердянськ, 
вул. Консульська, 64, зал 208.

До суду як обвинувачений на 25 серпня 2020 року о 14-00 
год. викликається Луценко Олександр Олександрович.  

Суддя Троценко Т.А.

Корольовський районний суд м. Житомира викликає Феленка Володимира Вікторо-
вича як обвинуваченого у кримінальному провадженні № 296/6989/17 по обвинувачен-
ню у вчиненні кримінального правопорушення за ч. 1 ст. 258-3, ч. 2 ст. 260 КК Украї-
ни, під головуванням судді Покатілова О.Б. в судові завдання, що відбудуться 25 серп-
ня 2020 року о 10-30 год. та 08 вересня 2020 року о 10-30 год. в приміщенні Корольов-
ського районного суду м. Житомира за адресою: м. Житомир, майдан Соборний 1, зал 
№ 9 (каб. 300).

Явка обвинуваченого в судове засідання обов’язкова. У разі неявки обвинувачено-
го до суду, оголошення вважається належним повідомленням, а кримінальне прова-
дження буде здійснюватись за відсутності обвинуваченого в порядку спеціального су-
дового провадження.

ОГОЛОШЕННЯ

Телефони відділу реклами: (044) 253-55-09, факс 230-06-71. E-mail: adv@ukcc.com.ua

 �КАБІНЕТ МІНІСТРІВ УКРАЇНИ
ПОСТАНОВА 

від 12 серпня 2020 р. № 707 
Київ

Про внесення змін до постанови  
Кабінету Міністрів України від 30 січня 2019 р. № 47

Кабінет Міністрів України ПОСТАНОВЛЯЄ:
Внести до постанови Кабінету Міністрів України  від 30 січня 2019 р. № 47 «Про за-

твердження Порядку внесення до Єдиного державного реєстру юридичних осіб, фі-
зичних осіб — підприємців та громадських формувань відомостей про ліцензування 
виду господарської діяльності, документи дозвільного характеру» (Офіційний вісник 
України, 2019 р., № 12, ст. 418) зміни, що додаються.

Прем’єр-міністр України Д. ШМИГАЛЬ
ЗАТВЕРДЖЕНО 

постановою Кабінету Міністрів України 
від 12 серпня 2020 р. № 707

ЗМІНИ, 
що вносяться до постанови Кабінету Міністрів України від 30 січня 2019 р. № 47 
1. У постанові:
1) у назві постанови слова «ліцензування виду господарської діяльності,» виклю-

чити;
2) у преамбулі постанови слова і цифри «пункту 4 частини другої статті 6 Закону 

України «Про ліцензування видів господарської діяльності» та» виключити;
3) у пункті 1 слова «ліцензування виду господарської діяльності,» виключити;
4) у пункті 3 слова «Органам ліцензування та дозвільним органам» замінити сло-

вами «Дозвільним органам», а слова «ліцензії та» виключити.
2. У Порядку внесення до Єдиного державного реєстру юридичних осіб, фізич-

них осіб — підприємців та громадських формувань відомостей про ліцензування ви-
ду господарської діяльності, документи дозвільного характеру, затвердженому за-
значеною постановою:

1) у назві Порядку слова «ліцензування виду господарської діяльності,» виключити;
2) у пункті 1 слова «ліцензування виду господарської діяльності,» виключити;
3) у пункті 2:
слова «Про ліцензування видів господарської діяльності»,» виключити;
абзац третій викласти в такій редакції:

«користувач — посадова особа дозвільного органу, до посадових обов’язків якої 
належить забезпечення виконання повноважень у сфері дозвільної системи та яка 
отримала ідентифікатор доступу;»;

4) підпункт 1 пункту 6 виключити;
5) у назві розділу «Внесення до Єдиного державного реєстру відомостей про лі-

цензування виду господарської діяльності, документи дозвільного характеру» слова 
«ліцензування виду господарської діяльності,» виключити;

6) абзац другий підпункту 1 та абзац другий підпункту 2 пункту 7 виключити;
7) пункт 8 виключити.

 �КАБІНЕТ МІНІСТРІВ УКРАЇНИ
ПОСТАНОВА 

від 12 серпня 2020 р. № 711 
Київ

Про внесення змін до Порядку проведення евакуації  
у разі загрози виникнення або виникнення надзвичайних 

ситуацій
Кабінет Міністрів України ПОСТАНОВЛЯЄ:
Внести до Порядку проведення евакуації у разі загрози виникнення або виникнен-

ня надзвичайних ситуацій, затвердженого постановою Кабінету Міністрів України від 
30 жовтня 2013 р. № 841 (Офіційний вісник України, 2013 р., № 92, ст. 3386; 2016 р., 
№ 99, ст. 3215), зміни, що додаються.

Прем’єр-міністр України Д. ШМИГАЛЬ
ЗАТВЕРДЖЕНО 

постановою Кабінету Міністрів України 
від 12 серпня 2020 р. № 711

ЗМІНИ, 
що вносяться до Порядку проведення евакуації у разі загрози виникнення 

або виникнення надзвичайних ситуацій
1. У пункті 3 слова «збройних конфліктів» замінити словами «надзвичайних ситу-

ацій на арсеналах, базах (складах) озброєння, ракет, боєприпасів і компонентів ра-
кетного палива, інших вибухопожежо-небезпечних об’єктах Збройних Сил, збройних 
конфліктів (із районів можливих бойових дій у безпечні райони)».

2. Пункт 4 після слів «чотири години» доповнити словами «, можливого уражен-
ня в разі виникнення надзвичайних ситуацій на арсеналах, базах (складах) озброєн-

ня, ракет, боєприпасів і компонентів ракетного палива, інших вибухопожежонебез-
печних об’єктах Збройних Сил.». 

3. Пункт 14 викласти в такій редакції:
«14. Рішення про проведення евакуації населення із зони радіоактивного забруд-

нення приймається Радою міністрів Автономної Республіки Крим та місцевими дер-
жадміністраціями на підставі інформації суб’єктів господарювання, які експлуатують 
ядерні установки, про випадки порушень в їх роботі та розрахунок прогнозованого 
дозового навантаження на населення.».

4. У пункті 20 слово «тимчасові» виключити.
5. У пунктах 21 і 27 слово «тимчасових» виключити. 
6. Абзац третій пункту 36 викласти в такій редакції:
«Заходи з евакуації в разі виникнення загрози збройних конфліктів
(із районів можливих бойових дій у безпечні райони) відображаються у плані ци-

вільного захисту на особливий період окремим розділом, де визначаються особли-
вості проведення обов’язкової евакуації населення та матеріальних і культурних цін-
ностей. При цьому планування евакуації матеріальних і культурних цінностей здій-
снюється на підставі переліку згідно з додатком.».

7. В абзаці першому пункту 40 слова «зокрема інвалідів» замінити словами «осіб 
з інвалідністю, зокрема».

8. Назву додатка до Порядку викласти в такій редакції:
«ПЕРЕЛІК 

матеріальних і культурних цінностей, що потребують евакуації у разі виникнення 
загрози збройних конфліктів (із районів можливих бойових дій у безпечні райони)».

 �КАБІНЕТ МІНІСТРІВ УКРАЇНИ
ПОСТАНОВА 

від 12 серпня 2020 р. № 709 
Київ

Про внесення змін до постанови  
Кабінету Міністрів України від 20 квітня 2016 р. № 306
Кабінет Міністрів України ПОСТАНОВЛЯЄ:
Внести до постанови Кабінету Міністрів України від 20 квітня 2016 р. № 306 «Пи-

тання присвоєння рангів державних службовців та співвідношення між рангами дер-
жавних службовців і рангами посадових осіб місцевого самоврядування, військовими 
званнями, дипломатичними рангами та іншими спеціальними званнями» (Офіційний 
вісник України, 2016 р., № 34, ст. 1329; 2020 р., № 47, ст. 1495) зміни, що додаються.

Прем’єр-міністр України Д. ШМИГАЛЬ
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дощ гроза

ТЕМПЕРAТУРA ПO OБЛAСТЯХ УКРAЇНИ 
НA 16 СЕРПНЯ

Oбласть Нiч День Oбласть Нiч День
Київська +9 +14 +22 +27 Черкаська +9 +14 +22 +27
Житомирська +9 +14 +22 +27 Кіровоградська +9 +14 +22 +27
Чернігівська +7 +12 +21 +26 Полтавська +9 +14 +21 +26
Сумська +7 +12 +20 +25 Дніпропетровська +9 +14 +22 +27
Закарпатська +12 +17 +23 +28 Одеська +13 +18 +23 +28
Рівненська +9 +14 +23 +28 Миколаївська +11 +16 +23 +28
Львівська +10 +15 +22 +27 Херсонська +11 +16 +23 +28
Івано-Франківська +10 +15 +22 +27 Запорізька +9 +14 +22 +27
Волинська +9 +14 +23 +28 Харківська +9 +14 +20 +25
Хмельницька +10+15 +22 +27 Донецька +9 +14 +20 +25
Чернівецька +11 +16 +22 +27 Луганська +7 +12 +20 +25
Тернопільська +9 +14 +22 +27 Крим +12 +17 +22 +27
Вінницька +10 +15 +22 +27 Київ +12 +17 +24 +26

Укргiдрометцентр

НАЦІОНАЛЬНА МЕДИЧНА АКАДЕМІЯ ПІСЛЯДИПЛОМНОЇ ОСВІТИ 
ІМЕНІ П. Л. ШУПИКА

О Г О Л О Ш У Є    К О Н К У Р С
для здобуття вищої освіти в аспірантурі

В очну денну аспірантуру за спеціальностями: 222 Медицина (14.01.01 
Акушерство та гінекологія, 14.01.02 Внутрішні хвороби; 14.01.03 Хірургія, 
14.01.07 Онкологія, 14.01.13 Інфекційні хвороби, 14.01.15 Нервові хвороби, 
14.01.16 Психіатрія, 14.01.19 Оториноларингологія, 14.01.30 Анестезіологія 
та інтенсивна терапія, 14.01.37 Нефрологія; 14.01.38 Загальна практика – 
сімейна медицина, 14.03.02 Патологічна анатомія); 226 Фармація, промис-
лова фармація (15.00.01 Технологія ліків та організація фармацевтичної 
справи); 228 Педіатрія (14.01.10 Педіатрія).

В очну вечірню аспірантуру за спеціальностями: 221 Стоматологія 
(14.01.22 Стоматологія); 222 Медицина (14.01.01 Акушерство та гінекологія, 
14.01.02 Внутрішні хвороби, 14.01.03 Хірургія, 14.01.04 Серцево-судинна хі-
рургія, 14.01.09 Дитяча хірургія, 14.01.11 Кардіологія, 14.01.15 Нервові хво-
роби, 14.01.18 Офтальмологія, 14.01.19 Оториноларингологія, 14.01.20 Шкір-
ні та венеричні хвороби, 14.01.21 Травматологія та ортопедія, 14.01.30 Анес-
тезіологія та інтенсивна терапія, 14.01.38 Загальна практика – сімейна ме-
дицина); 224 Технології медичної діагностики та лікування (14.01.23 Проме-
нева діагностика та променева терапія); 228 Педіатрія (14.01.10 Педіатрія).

Для участі у конкурсі подаються такі документи: заява на ім’я голови При-
ймальної комісії (ректора); особовий листок по обліку кадрів; 2 фотокарт-
ки 3х4; автобіографія; копія диплома магістра (спеціаліста) з додатками 
про закінчення закладу вищої освіти із зазначенням одержаної кваліфіка-
ції (особи, які здобули відповідну освіту за кордоном - копія нострифікова-
ного диплома); для спеціальностей медичного спрямування: копія докумен-
та про закінчення клінічної ординатури та/чи свідоцтво про спеціалізацію та 
сертифікат лікаря-спеціаліста за спеціальністю, що відповідає спеціальнос-
ті аспірантури; характеристика з місця роботи, завірена підписом керівни-
ка установи та печаткою; копія трудової книжки для працюючих (засвідчена 
печаткою за місцем роботи); медична довідка про стан здоров’я за формою 
№ 086; список опублікованих наукових праць і винаходів (за наявності); на-
укова доповідь (реферат) з обраної наукової спеціальності; копія ідентифі-
каційного номера, копія паспорта (стор. 2,3,11). 

Паспорт, дипломи про вищу освіту, сертифікат/свідоцтво вступники 
пред’являють особисто.

Адреса академії: 04112, м. Київ, вул. Дорогожицька, 9, НМАПО імені  
П. Л. Шупика, відділ аспірантури та докторантури (к. 404, 405).

Прийом документів: 18 серпня – 10 вересня 2020 р.  
10-00 – 13.00; 14.00 – 16.00

У провадженні Шевченківського районного суду м. Києва перебуває кри-
мінальне провадження № 1-кп/761/1005/2020, справа №761/41270/18 за об-
винуваченням Жириновського Володимира Вольфовича у вчиненні кримі-
нального правопорушення, передбаченого ч. 3 ст. 27, ч. 3 ст. 258-5 КК Укра-
їни, Дєгтярьова Михайла Володимировича у вчиненні кримінального право-
порушення, передбаченого ч. 3 ст. 258-5 КК України, Діденка Олексія Ми-
колайовича у вчиненні кримінального правопрушення, передбаченого ч. 3 
ст.258-5 КК України, згідно Єдиного державного реєстру досудових розслі-
дувань за № 12014000000000291.

Шевченківський районний суд м. Києва повідомляє, що судове засідан-
ня по вищевказаному кримінальному провадженню відбудеться 28.08.2020 
о 10 год. 00 хв. у приміщенні Шевченківського районного суду м. Києва за 
адресою: 03057, м. Київ, вул. Дегтярівська, 31 А, каб. №510.

У разі неявки обвинуваченого до суду дане оголошення вважається на-
лежним повідомленням, а кримінальне провадження буде здійснюватись за 
відсутністю обвинуваченого в порядку спеціального судового провадження

Суддя Овсеп’ян Т.В.

30 липня 2020 року Національний банк України прийняв рішення про ви-
ключення з Державного реєстру фінансових установ таких компанії:

1. ТОВ «ФАКТОРИНГОВІ ТЕХНОЛОГІЇ» (код ЄДРПОУ 40558935),
2. ПТ «ЛОМБАРД «СТРІЛЕЦЬ» АДАРЮКОВ І КОМПАНІЯ» (код ЄДРПОУ 

37190272),
3. ПТ «ЛОМБАРД-ДАНКО» (код ЄДРПОУ 33593688),
4. ТОВ «ФК «ЮГ КАПІТАЛ» (код ЄДРПОУ 38123932),
5. ТОВ «ФК «ФРАНК ПОІНТ» (код ЄДРПОУ 42433528),
6. ТОВ «ФК «ДОВІРА ТА ГАРАНТІЯ» (код ЄДРПОУ 38750239),
7. КС «ЛЬВІВ» (код ЄДРПОУ 25255043).
Вказані рішення було прийнято на підставі заяв вказаних компаній.
07 серпня 2020 року Національний банк України прийняв рішення про 

виключення з Державного реєстру фінансових установ таких фінансових 
установ:

1. ТОВ «СТОКРАС» (код ЄДРПОУ 42447519),
2. ТОВ «ФК «ФАКТОРИНГ СІСТЕМ» (код ЄДРПОУ 43103614).
Вказані рішення було прийнято на підставі заяв вказаних фінансових 

установ.

22 вересня 2020 року о 10.00 год. в приміщенні Білоцерків-

ської районної державної нотаріальної контори за адресою: вул. 

Павліченко, 65а, м. Біла Церква, Київської області, відбудеться 

оформлення спадкових прав на майно померлої 03 листопада 

2019 року гр. Ярової Ганни Михайлівни.

Просимо всіх осіб, які мають право на спадкування, звернути-

ся до держнотконтори з питання оформлення спадщини.

Приватне акціонерне товариство «Іркліївський завод 

продтоварів» (код ЄДРПОУ 14182855, свідоцтво платни-

ка ПДВ № 100340301, ІПН 141828523269, Адреса: Черкась-

ка обл., Чорнобаївський р-н, с. Скородистик, вул. Київська, 

3) з 01 жовтня 2020 року закривається на реконструкцію.  

Просимо всіх клієнтів по давальницькій схемі отри-

мати свою олію та макуху до 01 жовтня 2020 року. 

Олія та макуха, що не отримані до цієї дати, будуть утилізовані в 

зв’язку із закінченням терміну придатності.

Корольовський районний суд м. Житомира викликає Толкачо-
ва Андрія Олександровича, 14.08.1997 р.н. як обвинуваченого у 
кримінальному провадженні № 296/8733/18 по обвинуваченню у 
вчиненні кримінального правопорушення за ч. 1 ст. 258-3, ч. 2 ст. 
260 КК України, під головуванням судді Покатілова О.Б. у судові 
засідання, що відбудуться 25 серпня 2020 року о 09-30 год. та 08 
вересня 2020 року о 09-30 год. в приміщенні Корольовського ра-
йонного суду м. Житомира за адресою: м. Житомир, майдан Со-
борний 1, зал № 9 (каб. 300).

Явка обвинуваченого в судове засідання обов’язкова.

Розшукуються спадкоємці 
Крундарева Леоніда Сергійо-
вича, померлого 04.04.2020 р. 
у м. Харкові. Можливим спад-
коємцям звертатися до відо-
кремленого підрозділу П’ятої 
харківської державної міської 
нотаріальної контори за адре-
сою: 61024, м. Харків, вул. 
Ярослава Мудрого, 26.

Корольовський районний суд м. Жи-
томира викликає Ростоку Любомира Ста-
ніславовича, 02.06.1995 р.н., уродженця 
м. Слов’янськ Донецької області, як обви-
нуваченого у кримінальному провадженні 
№296/9026/18 1-кп/296/366/20 по обвинува-
ченню у вчиненні кримінальних правопору-
шень за ч. 1 ст. 258-3, ч.2 ст. 260 КК Украї-
ни, під головуванням судді Аксьонова В.Є. в 
судове засідання, що відбудеться 2 вересня 
2020 р. о 09 год. 30 хв. в приміщенні Коро-
льовського районного суду м. Житомира за 
адресою: м. Житомир, майдан Соборний, 1, 
зал 2-К (к. 106). Явка обвинуваченого в судо-
ве засідання обов’язкова.

Корольовський районний суд м. Житоми-
ра викликає Михайлова Володимира Петро-
вича, 26.03.1956 р.н., уродженця с. Новоа-
лександрівка Запорізької області, проживає 
у м. Донецьку, по вул. Краснознаменній, буд. 
№125, як обвинуваченого у кримінальному 
провадженні № 296/1787/18 1-кп/296/336/20 
по обвинуваченню у вчиненні кримінальних 
правопорушень за ч. 1 ст. 258-3, ч.2 ст. 260 
КК України, в судові засідання під головуван-
ням судді Аксьонова В.Є., розгляд яких при-
значено на 03 вересня 2020 р. на 14 год. 30 
хв. та на 28 вересня 2020 р. на 09 год. 30 хв. в 
приміщенні Корольовського районного суду 
м. Житомира за адресою м. Житомир, май-
дан Соборний, 1, зал 2-К (каб.106).

Явка обвинуваченого в судові засідання 
обов’язкова.

Корольовський районний суд м. Жито-
мира викликає Мельника Ігоря Васильови-
ча, 04.11.1972 р.н., уродженця смт Нижня 
Кринка, м. Макіївка, Донецької обл., як об-
винуваченого у кримінальному провадженні 
№ 296/6759/17 1-кп/296/309/20 по обвинува-
ченню у вчиненні кримінальних правопору-
шень, передбачених ч. 1 ст. 258-3, ч.2 ст. 260 
КК України, під головуванням судді Аксьоно-
ва В.Є. в судові засідання, що відбудуться 02 
вересня 2020 р. о 14 год. 00 хв. та 22 вересня 
2020 р. на 09 год. 30 хв. в приміщенні Коро-
льовського районного суду м. Житомира за 
адресою м. Житомир, майдан Соборний, 1, 
зал 2К (каб. №106).

Явка обвинуваченого в судове засідання 
обов’язкова.

Корольовський районний суд м. Житоми-
ра викликає Наточеєва Олексія Миколайо-
вича, 23.12.1973 р. н. як обвинуваченого у 
кримінальному провадженні № 296/8814/19 
по обвинуваченню у вчиненні кримінально-
го правопорушення за ч. 1 ст. 258-3, ч. 2 ст. 
260 КК України, під головуванням судді По-
катілова О.Б. у підготовче судове засідання, 
що відбудеться 03 вересня 2020 року о 15.30 
год. та у судові засідання, що відбудуться  
11 вересня 2020 року о 15.00 год., 25 ве-
ресня о 14.00 год. та 19 жовтня 2020 ро-
ку о 09.30 год. в приміщенні Корольовсько-
го районного суду м. Житомира за адресою:  
м. Житомир, майдан Соборний 1, зал № 301-1  
(каб. 300).

Явка обвинуваченого в судове засідання 
обов’язкова.

Корольовський районний суд м. Жито-
мира викликає Делієва Сергія Сергійовича, 
02.12.1994 р.н. як обвинуваченого у кримі-
нальному провадженні № 296/8734/18 по об-
винуваченню у вчиненні кримінального пра-
вопорушення за ч. 1 ст. 258-3, ч. 2 ст. 260 КК 
України, під головуванням судді Покатіло-
ва О.Б. у судові засідання, що відбудуться 31 
серпня 2020 року о 10-30 год. та 17 верес-
ня 2020 року о 10.30 год. в приміщенні Коро-
льовського районного суду м. Житомира за 
адресою: м. Житомир, майдан Соборний 1, 
зал № 9 (каб. 300).

Явка обвинуваченого в судове засідання 
обов’язкова.

В провадженні Шевченківського районного суду м. Києва перебуває кри-
мінальне провадження № 1-кп/761/1680/2020 відносно Поповича Сергія Ген-
надійовича за ч. 1 ст. 111, ч. 1 ст. 408 КК України.

Шевченківський районний суд м. Києва повідомляє, що підготовче судо-
ве засідання по вищевказаному кримінальному провадженню відбудеться 
26.08.2020 року о 13:00 в приміщенні Шевченківського районного суду м. 
Києва за адресою: 03057, м. Київ, вул. Дегтярівська, 31 А, каб. 610.

У разі неявки обвинуваченого до суду дане оголошення вважається на-
лежним повідомленням, а кримінальне провадження буде здійснюватись за 
відсутністю обвинуваченого в порядку спеціального судового провадження.

Суддя Бугіль В.В.

Святошинський районний суд міста Києва викликає як обвинувачену Гра-
дову Ольгу Григорівну для розгляду кримінального провадження, внесеного 
до ЄРДР за  № 42016000000002707 відносно Градової Ольги Григорівни, об-
винуваченої  у вчиненні злочину, передбаченого ч. 1 ст. 111  КК України та 
повідомляє, що підготовче судове засідання відбудеться 31.08.2020 року о 
10 год. 00 хв. в приміщенні Святошинського районного суду міста Києва за 
адресою: м. Київ, вул. Жилянська, 142.

У разі неявки обвинуваченого до суду дане оголошення вважається на-
лежним повідомленням, а кримінальне провадження буде здійснюватись за 
відсутністю обвинуваченого в порядку спеціального судового провадження.

Суддя А.В.Скорін

У провадженні Шевченківського районного суду м. Києва перебуває кри-
мінальне провадження № 1-кп/761/1330/2020 за обвинуваченням Цибуль-
ник Ірини Олександрівни за ч. 1 ст. 258-3 КК України, згідно Єдиного дер-
жавного реєстру досудового розслідування за №220 170 000 000 003 52 від 
21.09.2014 року. Шевченківський районний суд м. Києва повідомляє, що су-
дове засідання по вищевказаному кримінальному провадженні відбудеться 
27.08.2020 року о 14 год. 00 хв. у приміщенні Шевченківського районного су-
ду м. Києва за адресою: 03057, м. Київ, вул. Дегтярівська, 31 А, каб. №611.

У разі неявки обвинуваченого до суду, дане оголошення вважається на-
лежним повідомленням, а кримінальне провадження буде здійснюватись за 
відсутністю обвинуваченого в порядку спеціального судового провадження.

Суддя Кваша А.В.

У провадженні Шевченківського районного суду м. Києва 
перебуває кримінальне провадження № 1-кп/761/2134/2020 
за обвинуваченням Хабарова Андрія Юрійовича за ч. 5 ст. 
191 КК України, згідно Єдиного державного реєстру досудо-
вого розслідування за №12016100100014310 від 10.11.2016 
року. Шевченківський районний суд м. Києва повідомляє, 
що судове засідання по вищевказаному кримінальному про-
вадженні відбудеться 27.08.2020 року о 14 год. 30 хв. у при-
міщенні Шевченківського районного суду м. Києва за адре-
сою: 03057, м. Київ, вул. Дегтярівська, 31 А, каб. №611.

У разі неявки обвинуваченого до суду дане оголошення 
вважається належним повідомленням, а кримінальне прова-
дження буде здійснюватись за відсутністю обвинуваченого в 
порядку спеціального судового провадження.

Суддя Кваша А.В.

Святошинський районний суд міста Києва викликає як 
обвинуваченого Янченка Івана Миколайовича для розгля-
ду кримінального провадження, внесеного до ЄРДР за № 
42017010000000093 відносно Янченка Івана Миколайовича, 
обвинуваченого  у вчиненні злочину, передбаченого ч. 1 ст. 
111  КК України та повідомляє, що підготовче судове засі-
дання відбудеться 31.08.2020 року о 10 год. 00 хв. в примі-
щенні Святошинського районного суду міста Києва за адре-
сою: м. Київ, вул. Жилянська, 142.

У разі неявки обвинуваченого до суду дане оголошення 
вважається належним повідомленням, а кримінальне прова-
дження буде здійснюватись за відсутністю обвинуваченого в 
порядку спеціального судового провадження.

Суддя А.В.Скорін

Корольовський районний суд м. Житомира викликає Ро-
манченка Сергія Григоровича, 21.07.1973 р.н. як обвинува-
ченого у кримінальному провадженні № 296/8802/18 по об-
винуваченню у вчиненні кримінального правопорушення за 
ч. 1 ст. 258-3, ч. 2 ст. 260 KK України, під головуванням судді 
Покатілова О.Б. у судові засідання, що відбудуться 28 серп-
ня 2020 року о 14-30 год. та 17 вересня 2020 року о 09-30 
год. в приміщенні Корольовського районного суду м. Жи-
томира за адресою: м. Житомир, майдан Соборний, 1, зал 
№ 9 (каб. 300).

Явка обвинуваченого в судове засідання обов’язкова.
У разі неявки обвинуваченого до суду оголошення вважа-

ється належним повідомленням, а кримінальне проваджен-
ня буде здійснюватись за відсутністю обвинуваченого в по-
рядку спеціального судового провадження.

Любченко Ігор Михайлович, 26.06.1967 

р.н., підозрюваний у кримінальному прова-

дженні №12019220460000828 від 06.04.2019, 

за ч. 2 ст. 382, ч. 5 ст. 191 КК України, запро-

шується о 10-00 годині 20 серпня 2020 ро-

ку до слідчого відділу Немишлянського ВП  

ГУНП в Харківській області (м. Харків, вул. 

Невельська, буд. 1/32, каб. 61) слідчого СВ 

Немишлянського ВП ГУНП в Харківській об-

ласті Титової Ю.М. для проведення необхід-

них процесуальних дій під час проведення 

спеціального досудового розслідування у ви-

щевказаному кримінальному провадженні.


	15_p1
	15_p2
	15_P3
	15_P4
	15_P5
	15_P6
	15_P7-19
	15_P20

